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Del 1842 al 1972, cent trenta anys, la llengua de Mallorca ha estat
bandejada totalment per I'Escola Normal de Palma; el 1972, ara fa dotze
anys, quan aquesta Escola depenia de la Universitat de Barcelona, s’hi
comenga a fer una assignatura de catali, de llavors engd es fan algunes
assignatures en catald, Durant tots aquests anys, Magisteri ha duit a terme
una tasca deculturadora —la deculturacié consisteix en la substitucio de la
cultura, i la llengua, propia per una externa al poble o étnia en qiiestio—.

I aquesta tasca continua encara avui, No s’ha programat un accié
prou rotunda que permeti rompre la rutina deculturadora de I'Escola
—~reforgada per la dels mitjans de comunicacio i per la poli'tica general— i
emprendre un funcionament normal i digne a partir de la cultura i de la
llengua propies de Mallorca, que la Universitat té l'obligacié d’enriquir i de
difondre,

“La nostra tasca és formar uns mestres arrelats a Mallorca, uns
mestres amb HABIT D’USAR EL CATALA”, déiem a UEditorial de fa dos
anys. De lavors engd UEscola ha reelaborat el pla d’estudis i ha donat
cabuda a les assignatures de Llengua i Literatura Catalanes, a fi de complir
el Decret de 7 de setembre de 1979, —una cabuda, per cert, ben pitjada,
amb assignatures de dues hores i amb un total d’hores inferior al total de
francés o d'angles.

Un habit, perd, no es fa —ni es desfi— amb tres hores setmanals; per
aixd és necessari que els professors de la Normal tenguin la voluntat de
crear i difondre una cultura propia de Mallorca, i que es preparin en
aquest sentit; per crear un habit als alumnes és necessari que el catald sigui
la llengua habitual dins les classes. Daltra banda és important que el que
ha d’esser mestre s’acostumi a veure habitualment els papers de secretaria,
els documents i els cartells, en catald,

També les Anexes, creades amb la Normal, han duit a terme una
tasca deculturadora, Ens trobam en uns moments en qué es reconeix la
necessitat de fer de les escoles anexes uns centres modélics, on laprenent
de mestre pugui observar i practicar metodologies avangades i actives (i
més des d’enguany, que la seva funcié de centres de prictiques es veurd
potenciada amb la concurréncia dels alumnes de primer de la Normal). En
aquest context, és un pensament generalitzat la normalitzacié lingtiistica de
les anexes, per distints motius de distint ordre, resumibles tots en el
primer:

—de dignitat dels mallorquins, per coklaborar en la tasca de dignificar
la llengua de Mallorca, de fer-la vehicle normal i util de cultura i d’ense-
nyament; '

~de renovacié metodologica, per ajudar a introduir métodes més
actius i més arrelats a lo realitat de Mallorca;

—socials, per tal que els infants aprenguin la llengua territorial de
Mallorca: els catalanoparlants hi surten guanyant perqué fan l'ensenyament
en llur llengua materna, i també els castellanoparlants perqué poden acon-
seguir una integracié ripida i eficag.

Per aixd és ben rebuda la proposta de la direccié de comengar el
curs’ 1984-85 una Anexa en catald, Aixd exigeix un esfor¢ de tots, per
muntar la infrastructura necessdria, per crear el clima i l'ambient per
formar i seleccionar professorat, per programar eficacment aquests cursos,
perqué el catald sigui la llengua ambiental de les anexes i per augmentar-ne
Vs a les aules ja existents, especialment durant el procés de l'aprenentatge

de la lectura i lescriptura. Aquest esforc de tots serd en benefici de tots.
UNIVERSITAT DE LES ILI

il HHWWNH/

01738438




LA COMUNA DE BUNYOLA, UN TEMA D’EDUCACIO AMBIENTAL

per JOANA ESTELLA ESCUDERO
amb la col‘laboracio de I'alumna
MARGARIDA SALAMANCA PERELLO

4 N

L'interés per I'estudi de la Comuna de Bunyola se susciti a nivell d’Escola en un
intent d’estudi del medi des d’un d’un enfocament interdisciplinar.

Aquest estudi del sol parti de la iniciativa d’un grup concret d’alumnes de I'assig-
natura de Quimica del curs 1981-82: Margalida Bujosa, Magdalena Colom, Francesc
Lirola, Carme Martorell, Joan Massot, Beneta Palao, Margalida Salamanca, Joan Sastre.
El seu interés i el seu treball han estat un estimul en la realitzacio d’aquest estudi.

o W

INTRODUCCIO

L’objectiu primer daquest treball ha estat ajudar els
alumnes en el seu procés d’aprenentatge de la Quimica i
la seva Didactica, a través d’aquest estudi del medi
ambient, tenint com a horitzd els seus proxims alumnes
d’E.G. B.

L'Edafologia necessita la interdisciplinarietat. Les con-
nexions de l'estudi del sol amb altres ciéncies i. sobretot,
amb les anomenades Ciéncies Naturals, son constants.
Dins tot aquest complex entramat el nostre fil conductor
ha estat la Quimica. | des d’aquest enclavament quimic,
ens obrim a un enfocament de Ciéncia Integrada que té
en compte les interaccions entre els fenomens quimics,
biologics, geologics, fisics, geografics.... 1 les repercussions
del sol com a recurs economic en els aspectes sociocultu-
rals.

Partim del fet que les propietats fisico-quimiques de
la matéria son expressio de la seva estructura, en darrer
terme, de 'electronegativitat dels elements que la formen,
La composicid quimica d'un compost 1 la seva estructura
determinen les seves propietats. Es a dir. en el cas del
sol. la seva fertilitat.

L'espai limitat d'aquesta publicacic ha fet necessari
sintetitzar l'estudi i esquematitzar les andlisis fisiques i
quimiques. Esperam oferir proximament, en una publica-
ci6 més amplia, un estudi més complet del sol. partint
sempre d’experiments senzills i comprensibles, i explicar
més detalladament els métodes d’analisi.




Agraesc al Centre d’Edafologia de Salamanca (I0ATO)

que m’hagi permés treballar entre ells uns dies.
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DADES SOBRE LA COMUNA DE BUNYOLA

La Comuna de Bunyola, geograficament i geologica-
ment, pertany a la Serra de Tramuntana, encara que es
diferencia perfectament de les muntanyes veines per acci-
dents naturals. Al nord la vall d’Orient, a loest la vall
d’Honor i el poble de Bunyola, a I'est el torrent de Coa
Negra de Santa Maria, al sud, el Pla de lilla.

Segons informes facilitats per ICONA, Paltitud maxi-
ma és de 840 m. i la minima de 240 m. La configuracié
del terreny és un pla inclinat de nord a sud, d’aspecte
compacte, ja que les altures no estan gaire diferenciades.

La vegetacié a les valls és d’alzines, i pins halepensis
a les parts altes. La garriga és formada per les espécies
d’arbusts més destacats de Mallorca, estepes, ciprells, mur-
tes, romanf, mates i gran abunddncia d’arboceres.

El clima és el tipic mediterrani, un poc més fred que
la mitjana de Mallorca. Les temperatures extremes son:
maxima 30° C en lestiu, minima de 29 C sota zero a
Phivern. Les pluges anuals arriben a 700 mm/m?. La hu-
mitat relativa: mixima 90°/o i minima de 65°/o.

Com la majoria dels sols de Mallorca, sén sediments
de terra rossa sobre roques calisses mesozoiques. El clima
exerceix un paper important en l’evolucié recent del sol.
El sol és argilds, pobre en humus (en aquesta zona la
quantitat d’humus és més gran, degut a la humitat de
'aire maritim), risc en Oxids de ferro i carbonats. La
terra argilosa omple totes les cavitats i fisures de les ro-
ques calisses, eixamplades per fenomens carstics.

Les analisis son fetes sobre mostres de sol recollit en
el torrent “Coma Gran”, format per abundants sediments.
Es una terra negra, molt rica en matéria organica. Es
valorada per la gent com a terra molt fertil.

ORIGEN I EVOLUCIO DEL SOL

Consideram el s8] com a resultat d’un procés dina-
mic, molt complex, que esquematitzam:

®roca mare que s’erosiona i s’ataca quimicament.

® matéria organica que s’humifica i mineralitza

®sals solubles i colloides, resultat de les alteracions
dels minerals i I’humus, que se desplacen per processos
d’erosi6 fisica, reaccions quimiques i activitat biologica,
ens els quals influeixen multiples factors: roca mare, to-
pografia, flora i fauna, clima, economia de I'aigua...

Tot aix0, en interaccid i amb mutu condicionament,
originard un tipus de sOl amb una composicié quimica
que, al mateix “temps, determinard les seves caracteristi-
ques fisiques i el seu microclima. Es a dir, la fertilitat del
sol: nutrients i bona estructura, de manera que la planta
en pugui disposar.

En aquest procés es formen els horitzons, des del
més profund, constituit per la roca mare, fins ai més
extern, on abunda la materia organica.

El sol cormespon als horitzonts superiors. 1 la part
activa del sol és constituida per les particules de mida
inferior a 2 mm.

PROPIETATS FISIQUES

Al final del procés de formacidé del sol les particules
han arribat a unes mides condicionades per la composicid
quimica dels materials inicials i pels processos d’erosi6 i
d’alteracié soferts.

La textura es refereix a aquestes mides o composicié
granulométrica. Aquestes particules s’uneixen formant
agregats. L’estructura del sol es refereix a la forma d’agru-
par-se les particules.

Totes les altres propietats fisiques i mecaniques dels
sols van lligades a la textura i a ’estructura, El comporta-
ment de l'aigua en el sol, la permeabilitat, l'aireig, la lixi-
vacié, la resisténcia a la penetracié de les arrels, la capaci-
tat de retencié de nutrients, la superficie més gran de
contacte amb les llabors... és a dir, la fertilitat del sol.

El sol analitzat €s franco-arends. La seva impermea-
bilitat in situ és de 2 litres/3 minuts.

COMPOSICIO QUIMICA DEL SOL

El sol es una dispersié trifdsica. La distribucié aproxi-
mada de cada fase és indicada a la fig. 1.

Els elements que entren a formar part de la biomassa
han d’estar disponibles en el sol. L’oxigen i el nitrogen
poden esser presos directament de l'atmosfera.

;Per qué aquests elements? La resposta s’embranca
amb els mateixos origens de la vida, fins i tot en els
origens de la terra i del cosmos.

Recorrent la taula periddica, les propietats quimiques
d’aquests elements sén a la base de les seves funcions
biologiques.
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1. Bl sol és una dispersio trifasica. La part solida del sol forma
una estructura els pours de la qual ocupen Paigua i/o Vaire.

Sis elements: C, O, H, N, P, S, constitueixen les ma-
cromolécules basiques de la vida: aminoacids, sucres, dcids
grasos i acids nucleics. Sén elements capagos de formar
enllagos covalents molt estables. El carboni és la peca
clau en les macromolécules, enfront del Bor, Nitrogen o
Silici, per mor de la seva tetravaléncia i de la seva capaci-
tat de formar enllagos amb ell mateix.

La diferéncia entre el dioxid de carboni i el dioxid
de silici és crucial per al metabolisme. El dioxid de silici
forma una xarxa sdlida i estabilfssima. El dioxid de car-
boni{ és un gas soluble en aigua i 1abil en els processos
redox.

La resta dels elements essencials per a la vida estd
relacionada amb una densitat de carrega alta,

Els cations del bloc “s” formen sals solubles; els prin-
cipals anions sén el clorur, sulfat i fosfat. Les propietats
electroquimiques d’aquests ions serveix per mantenir la
pressid. osmotica i la distribucid de carrega a les dues
cares de la membrana cellular.

Els cations del bloc “d” sén elements vestigials. Per
les seves propietats redox i la seva capacitat de formar
complexos i quelats soén essencials en la formacié dels
enzims i la seva funcid és clau en lactivitat enzimatica.

A mesura que avan¢a la sensibilitat de les andlisis
quimiques se van descobrint nous elements essencials per
a la vida. Sempre en quedaran exclosos els toxics, els
radioactius i els gasos inerts.

ANALISI QUIMICA

S’han cercat técniques, operacions i reaccions que no
exigeixen ni molta habilitat manipulativa ni un excessiu
control de les condicions de reaccid. Les reaccions han
d’esser rdpides i facilment observables. Per aix0 ens cen-
tram en l'andlisi qualitativa.

Ja que el sol conté gran proporcié de carbonats, és
possible realitzar mesures semiquantitatives senzilles. En el
maneig d’aquestes técniques I'alumne va adquirint habilitat
4 manipulativa i sobretot s’enfronta realment amb el con-

cepte de mol, d’equivalent i amb els problemes clssics
d’un programa de quimica general.

Sempre que ha estat possible, ens hem estimat més
utilitzar materials i reactius casolans. Sén de més ficil
adquisicié i més didactics.

A. Anilisi inorgdnica
Les andlisis es realitzen sobre la fraccid propiament
sol, particules amb didmetre menor de 2 mm.

® Observacid de la mostra. Totes les propietats fisiques
poden donar una interessant informacid a proposit de la com-
posicié quimica. La mostra presenta un color negrés que ens
indica un alt percentatge d’humus.

® Anilisi qualitativa, Les técniques i operacions s6n les
clissiques d’identificacié de ions en dissolucid, en tubs d’as-
saig o sobre paper de filtre com a suport. S’han fet també
assaigs de coloracié a la flama i perles de borax. (Fig. 2, 3, 4).

Sél <2 mm
f
. HC o
1 sol: Ca(lr) Fe(ITI)
. I T .- I
€0, flana Fe (ONY, SON
e 1 Lo )
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2. Esquema d’una senzilla andlisi sobre la mostra preparada del
sol.
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3. Esquema per a la identificacio d’alguns ions de les sals solubles
del sol.
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4, Esquema per a la determinacié semiquantitativa del dioxid de
carboni.
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5. Corba termogravimetrica aproximada.

B. Analisi orgdnica

® Corba termogravimétrica, Pérdua de la matéria organi-
ca a 400° C (Fig. 5).

® Propietats reductores de la matéria orginica. Afegint
aigua oxigenada sobre la mostra del sol, es produeix eferves-
céncia.

® Fraccionament de la matéria orginica del sol. (Fig. 6).

® cromatografia sobre paper de filtre, utilitzant com a
eluent I’alcohol.

Es fa un cromatograma amb la fraccié d’icids himics i
un altre amb la dels fulvics.

COMPLEX ABSORVENT HUMICO-ARGILOS

Aquest complex absorvent himico-argilos és la fraccié
més activa dels sols, la determinat de les seves propietats
fisico-quimiques, i, per aix0, de la seva fertilitat: nu-
trients disponibles per a la planta.

Es forma per interacci6 entre la fracci6 fina dels
silicats laminars i les molécules orginiques que penetren
dins I’espai interlaminar. (Fig. 7).

Estudiarem aquest complex hiimico-argilds en les seves
propietas com a:

® col-loide amb una gran superficie d’absorcid

® complex amb grups quimicament actius

® habitat en que es desenvolupa una intensa activitat
biologica.

COL-LOIDE

En aquest sistema dispers que és el sol, el complex
himic argilés és un polimer, polielectrolit, col-loide. De-
gut a la seva gran superficie activa és el responsable dels
fendmens d’absorcié que condicionen la retencié d’ions o
molécules, especialment I’aigua, i ’estructura del sol.

—Floculaci6 i desfloculacié:

A aquests efectes, aquest complex pot considerar-se
com un acid débil. Quan es dissocia, forma una gran
anié, al voltant del qual se formen capes eléctriques que
estabilitzen aquest col-loide. Com la formacié de col-loi-
des és perjudicial per a la fertilitat del sol, és necessari
flocular aquest sistema dispers. (Fig. 8).

Seran agents floculants els que retrograden la dissocia-
¢ié del complex o el deshidraten

complex-H complex™ + Ht

gt

OH complex” + H,0

Els cations polivalents actuen a més com a ponts
entre les particules col-loidals, bé entre I’argila i I’humus,
bé entre els complexos himico-argilosos; formen agregats
que donen estructura al sdl. (Fig. 9).

® [’energia de solvatacid, per mor de la interaccié
entre l'aigua i el complex humico-argilés, es posa de
manifest per 'augment de temperatura del sol en afegir-li
aigua.

® Floculaci6 de la fraccié argilosa del sol. Afegint a
l'argila en suspensié aquosa HCl O.IM o dissolucions
O.1 M de nitrats de calci, ferro o altres cations poliva-
lents.

® Rentant amb aigua destilada o afegint NaOH con-
centrat, es produird la desfloculacié6 de largila.

® En deixar sedimentar ambdds sistemes s’aprecia la
diferéncia dels sols amb o sense estructura. (Fig. 10).

tpes
70 1

50 1

20 4

1.orglnica humus A. himic . A. Filvic

tpesq
50

40 %

30

greixos  resines  hemicel- cel-lulosa humus
lulosa

6. Percentatge de les diferents fraccions de matéria orginica en el
sol analitzat.
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9. Formaci6é d’agregats a través de cations polivalents.

—Retencié de l'aigua:
La interaccié de l'aigua amb el complex humico-argilds
es realitza mitjancant processos de fisisorci6é i quimisorcio.
6 Una de les interaccions més importants €s la que s’origina

10. Sedimentaci6 d’un sistema floculat (a) i un sistema dispers

(b).

a través dels complexos de coordinacié amb els cations de
canvi de largila. L’aigua queda retenguda amb més o
menys for¢a i aixo condiciona la seva disponibilitat per a
la planta. La forca de retencié pel sol s’amida pel pF.

En el quadre (Fig. 11) intentdrem resumir ¢l contin-
gut d’aigua en el sdl, els factors que condicionen cl seu
moviment i la seva dinamica a través del sol. Tot el que
condiciona l’aigua disponible per a la planta, amb els scus
nutrients dissolts, i l'espai lliure que pugui ocupar laire.
La velocitat (permeabilitat), i la trajectdria (mocificada
per la difusié capilar), ve condicionada per la textura i
estructura, en definitiva, per la major o menor interaccié
de l'aigua amb les particules absorbents del sol.

El balang de l'aigua en el sol augmenta per humccta-
ci6 (rec) i inibicié (aigues subterrdnies). Disminueix per
drenatge a través dels porus del sOl i per evapotranspira-
ci6. El clima influeix decisivament.

L’aigua Gtil per a les plantes ve donada per la dife-
réncia entre el contingut d’aigua en la capacitat del camp
i el punt d’emmusteiment. El balan¢ d’aigua ha de perme-
tre un contingut d’aigua en el sol superior al punt d’em-
musteiment,

La dindmica de l'aigua en el sol es pot apreciar in
situ o bé es pot visualitzar a I’escola omplint columnes de
plastic transparent amb terra de diferents perfils.

REACTIVITAT QUIMICA

El sol no és només el resultat d’un procés dinamic.
Els mateixos factors que influiren en el seu origen i
evolucid continuen essent els causants que cada equilibri
assolit sia només una passa entremitja cap a un altre
equilibri dinimic. El s0l és un complex dindmic.

La reacci6 quimica la decideixen els reactius i tots
els factors que incideixen sobre la termodinamica o la
cinética de reaccié.

Reactius

A més de la gran superficie activa del complex himic
argilds, les superficies interlaminars dels silicats retenen
cations, i les molécules orginiques tenen grups quimica-
ment actius, acids, bdsics i quelatants, I aquest sistema
estd dispers en un medi aquds que duu en disclucié sals,
oxigen, didxid de carboni, que s’afegeixen a la reactivitat
de les molécules d’aigua.

Termodinamica
Tots aquests reactius interaccionen entre i i originen
equilibris concurrents, La concentracié de reactius, el pH,




el potencial redox i les constants dels diferents equilibris
decidiran quines reaccions es verificaran i en quina exten-
sid.
Cinética

La concentraci6 del grup actiu, unit a la mida de
particula i la temperatura, sén factors clau en la cinética
de reaccié. Es aqui on la influéncia del clima és decisiva:
vent que erosiona, aigua que dissol i ataca, temperatuta
com a mesura d’energia i factor d’erosié.

Disponibilitat de nutrients

I tot aix0 estudiat en clau de fertilitat del sol. La
fertilitat és el resultat d’un conjunt de propietats fisico-
quimiques i d’uns equilibris concurrents en els quals ’inte-
raccionen complexissims factors. Els elements han d’esser
disponibles i en forma assimilable per a les plantes. En
dissolucié poden esser lixiviats. Precipitats no sén disponi-
bles.

El complex absorbent himic argilés és una important
reserva d’ions. Hi ha un intercanvi idnic entre els cations
de canvi de largila i els cations de dissolucid. Es visualit-
za, de forma qualitativa, agitant un gram de sol en disso-
luci6 0.01 M d’acetat de coure. En qliestidé de minuts,
desapareix el color blau de la sal.

Si no és possible mesurar el potencial del sol, la
preséncia de ion férric o ferrds o sulfur indica, de forma
qualitativa, un ambient oxidant o reductor. El sdl analit-
zat és ben airejat.

La mesura del pH i la capacitat tampd del sol és
suficientment aproximada amb paper de pH. El sol analit-
zat déna un pH aproximadament neutre, un poc acid. |
oscil-la entre 51 8 en dcid i en base concentrats, respecti-
vament.

La temperatura del s0l oscilla depenent de I’absorci6
de la radiacié calorifica, en la qual influeixen miltiples
factors com [estacié de 'any, I’hora del dia, el relleu, el
color del so0l, la humitat...

ACTIVITAT BIOLOGICA

El sol, per la seva constiancia de factors com llum,
temperatura, color, humitat, pH, E®, per la disponibilitat
de nutrients i perqué ofereix unaa proteccid, és un habi-
tat en qué es desenvolupa una forta activitat biologica.

No ens aturam en la complexitat de Pecosistema sol.
Només direm que aquesta activitat bioldgica afegeix una
complexitat incommesurable als processos que es donen al
sol. Els essers vius,' flora i fauna, alteren les propietats
fisiques del sol, afegeixen reactius, modifiquen el poten-
cial i el pH del sol, i sobre tot, disposen de catalitzadors,
enzims, que alteren la termodindmica i la cinética de
reacci6. Son peces clau en el cicle dels elements i en el
fluix de lenergia.

I aix0 ens duu a globalitzar I’ecosistema sol en inter-
accié amb altres ecosistemes. (Fig. 12, 13).

11. Formes de P'aigua del sol. Disponibilitat per a la planta.
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hidrosfera fer

12. La biosfera interacciona amb la litosfera, hidrosfera i atmosfe-
ra a través de les plantes verdes i el sol. Fl cicle de la matéria és
tancat. L'energia solar captada per les plntes verdes sofreix un
procés de degradacié a través de la cadena trofica.
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13. La matéria inorganica, oxidada, descarboxilada, passa a bio-
massa, reduida, hidratada, més energetica. L'energia emprada és
Pelectromagnética que es converteix en la clorofila, a través de
I'energia electrica, en energia redox, acid-base i quimica.

Es per aquesta interaccid entre matéria, sol i vida,
que es pot parlar de l'origen de univers, I'origen de la
terra, lorigen de la vida, perd Ievolucié és conjunta
sol-terra-vida.

Ens aturam en el cicle del carboni (Fig. 14) i asse-
nyalam que a la Comuna de Bunyola trobdarem restes de
sitges (forns on es cremava la llenya, sense aire, per
obtenir un residu de carbd) i restes de forns de calg.
També el fenomen carstic ha originat cavernes a la roca i
laigua es filtra de manera que, a la vall, I'aigua subterra-
nia possibilita una bona agricultura. Les ruines, encara
visibles, de les cases del carboner i la seva familia, sén
una altra de les traces de les repercussions socio-culturals
del sol com a recurs.

A\ BIOSFERA o L ATMASE
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14. Cicle del carboni. A la Comuna de Bunyola
es troben testimonis de sitges i forns de clg.
Es la roca mare el fenomen carstic ha originat
cavernes i coves. Els processos de contaminacio

fenomen i degradacio poden desequilibrar el cicle de la
Karstic materia i provocar una ruptura en el cicle de

I'energia.




L’home a la biosfera. Educacié i medi ambient

El sol com a recurs ha condicionat la cultura de
'home que passa de cagador a pastor i a agricultor.

L’home ¢s una anella de la cadena a la biosfera i la
seva sort es troba lligada a l'ecosistema terra. Perd la seva
qualitat humana L permet influir-hi decisivament. L'esser
huma és un factor revelant que s’ha d’afegir als ja com-
plexos processos del sol. L'agrobiosistema es defineix com
'ecosistema modificat per 'home tancant els seus cicles
de matéria i dirigint els fluixos denergia. Avui els proces-
sos de contaminacié i degradacié estan desequilibrant el
cicle de la matérnia i provocant una ruptura en el fluix
d’energia.

Les respostes vénen de tots els camps. El cientific
(ecologia), el social (moviments ecologistes). el politic
(partit dels verds), el teologic (relectura en el génesi de la
relacio home-natura), I'educatiu (UNESCO).

La creenga en el progés il-limitat com la salvacio de
I'home en la consecucio del seu benestar ha estat substi-
tuida per la por 1 langoixa cap a uns descobriments
cientifics 1 un desenvolupament tecnologic que no sabem
controlar. El Club de Roma el 1972 presentd els limits
exteriors que redueixen la nostra possibilitat de creixe-
ment material. EI 1979 subretxa els marges interiors que
hi ha dins de nosaltres. el que anomena el desfasament
humi. Inicialment els problemes slidentifiquen amb la
conversacié de la frigil biosfera. L'accent avui es desplaga
cap a la interdependéncia de I'home i el seu entorn i a
les relacions dels homes entre si. El medi ambient és el
conjunt de relacions entre el medi natural o bioffsic i el
medi construit socio-politic.

Avui l'esser huma ha de tornar a esser el centre de
qualsevol qilestio, | aquest és el reptament de I'educacié
avui. El Club de Roma a *“Aprendre, horitzonts sense
Iimits™, perfila els trets d’aquest aprenentatge innovador
que salvard el desfasament humi. La interdependéncia dels
problemes 1 dels homes, la interdisciplinaritat de I’enfoca-

ment, l'anticipacié i la participacié, assumint la nostra
responsabilitat d'influir i decidir el futur. Un posar mes-
sions per la vida, no sols la bioldgica, sin6 la qualitat de
vida, la personal. la que comporta el sentit de viure i per
tant incloure els valors que vertebren el nostre projecte
personal responsable i solidari.

Com diu un autor, és en Iafectivitat on es decideix
la tensié unificadora que serveix de suport a la interdis-
ciplinaritat,
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APUNTS DE FONETICA SINTACTICA
PER ALS MESTRES: MALLORQUINS

10

SIGNES UTILITZATS (AFI)
P petit Y estanc
bq beneit m any
P cabra 1 cala
t tap L llencol
d dos 1 alta
g badar I cara
k cap T roda
g gall i pi
7 fig_a e peix
f foc 3 peu
v vi 2 pel
s cine a pa
s festa o) pot
z casa o pop
f coixi u pus
3 jardi i eina
m moix u pou
n nas i ianqui
m confit w quatre
n cantar

En la pronincia normal el darrer so d’una
paraula (o també d’una sil-laba interior) i el pri-
mer de la segiient estan exposats a modificacions,
les quals, sovint, sén diferents en els distints
parlars d’una mateixa llengua. La fonética sintdc-
tica estudia aquestes modificacions (elisions, sensi-
bilitzacions, assimilacions, etc.).

En una llengua fonogriafica, com la nostra,
amb una escriptura basada en bona part en el
retrat mitjangcant un grafema, o més, de cada un
dels sons de parla, és imprescindible que el mes-
tre conegui bé la fonologia i la fonética, i que el
nin la practiqui per mitja de jocs o exercicis
adequats a cada edat. Aquests coneixements seran
utils tant per a I'aprenentatge de la lectura/escrip-
tura, com per al de 'ortografia, perd també per a
un major coneixement de la llengua que sol re-
percutir en una reflexié més gran, en una utilitza-
ci6 més amplia i en una estima més profunda de
la llengua en qiiestid.

Podeu consultar:

Ansa per ansa. Guia del mestre. Palma, 1979.

Jaume ALBERTI Autoaprenentatge de la lec-
tura i escriptura, Cort Palma de Mallorca 1981.

Joan SOLA “Parlem de prosodia™, dins A
lentorn de la llengua, Laia, Barcelona 1977.

Xavier ROMEU, Manual de fonologia cata-
lana, Barcanova, Barcelona 1983.

BURGUET, Intr. a la fonologia, fonética i
ortografia del catald.

MOLL, “Transcripcié de cangons populars amb
notes sobre fonética sintictica”, dins la revista
A.OR.LL., VII, 1934 (Biblioteca March).

Gabriel BIBILONI, L assimilacio consondntica
en mallorqui’ Mallorca, juliol del 1978 (inédit).

A.—VOCALS

1.—ELISIC O SINALEFA

Elisi6 o supressié (no pronunciacié) d’una vo-
cal neutra atona /3/, a o e, (o fins i tot, a



per TONI ARTIGUES

vegades, de dues vocals neutres dtones) quan a
final o a comengament de paraula entren en con-
tacte amb una altra vocal qualsevol, (si aquesta
vocal és una i o una u dtona hi pot haver
sinalefa, o bé diftong sintdctic: vegeu el punt 2).
Aquest fenomen té una importdncia especial en la
lectura de poesia, ja que fa variar el nombre de
sil-labes en un vers.

Exemples: (Van subretxades les vocals que
desapareixen en la pronlincia normal).

1.1.—-2 + vocal tonica

és una cosa util  [2-zU-na-ke-zu-td]

encara és petit [on-Ka-ras-pa-tt]

quinze homes [K¢n-Zz35-mos ](=quins homes! )
visc a una illa [is-ke y-ni-A3 ]

una altra [u—haﬁﬁ-tra] (= un altre)
1.2.—vocal tonica + 3

va a Algaida [va@—ya(L-a‘a]

ma esquerra [mastke-Fa]

no el veig [hol-vatf ]

fer es beneit [4¢ z-Ban5it)

venir avui [va-ni -vili ]

1.3.—3+ vocal atona
quina oculista! [Ki-noku-lis-t3'] (= quin oculista)
una instincia [u-nis-tdn-si]

bona utilitat [bo-nu-ti-li-d4t]

1.4.—Vocal dtona + 2

si el veig [sil-vatf ]

cotxo antic [kot-fon-tik]
1.5—2+2

quina alegria [kt -na-la-yri-3 |
torna a entrar [tor-nop-trd)

correr a tota [ko-5 -tS-ta]

Vocal tonica + vocal tonica en principi se
mantenen, perd, a vegades, una resta afeblida pel
contacte directe amb altres toniques, i desapareix:
qué és aixo? (K3-22-93 ]

es pa €s bo [s-paz-B3]

2.—DIFTONG SINTACTIC

Si una de les dues (o tres) vocals en contacte
és una 1 o una u atona hi pot haver dittong,
creixent o decreixent segons si la i o la u van
davant o darrera,

2.1.—Casos de diftong decreixent (La i o la u
esdevenen semivocals)

té idees bones [tei-3s-52-B5-na 5T
no ho vull [noy-vuj]

dema hi sera [d2-maj-sa -rd]

té un moix [tégm-m(fj ]

finestra oberta [§i-mes-tvay-Ber-ta]
febrer i marg [fo-Bré t-mdrsT]

qui ho diu? [kiy-diug]

2.2.—Casos de diftong creixent (només en els ma-
teixos casos que a linterior d’una paraula)

que hi és [Ka-ja2s7]

gran, i animal [%ra/nj)a—h»‘—'w\oiz:[
i un puput! [jum-pu-put! |

blanca i alta [blan-ko-jdl-ta]

2.3.—Altres casos (Triftong, —v—).

freg el pedris i hi sec [?rack?(-Pa—a‘r?SI joi-s€K]
i ho hem de veure! [}a—va\m-cja—véq-ra}]

du-ho alla [du-vp-Ad] (0 bé: [du-wa - Ad])
on ho has duit? [b—na-va?;a‘dg il

NOTA: L’elisid, si convé se pot marcar amb un
apostrof, com en-aquesta glosa: 1
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Pastor, si la vols munyir
acosta-t’hi cap a ella.
‘gafa-la per sa mamella:
xola, xota, vine aqur,

3.-/3/ FUFONICA
El cas contrari a fi'elisio ¢s la pronunciacio
d’una /2/ sense cap fonament léxic ni gramatical
1 que, per tant, no trascendeix a I'escriptura—
amb I'tnica funcio d'amorosir la pronuncia(coixi
fonétic).

. . ¥
els va dir que vendria  [al-za-va-dt-ka-von-dv(-5]

(pero: els ho va dir) [2l-zo-va-di]

amb qu¢ t'ho has fet? | am-ba -k 3 -to-as-fét;]
a qui ho has dit? |a-na-k|':w;lg,-cﬁt;,|

(En aquest cas hi ha encara una n, un altre
coixi fonctic,o fruit de creuement de les preposi-
cions a i en: “a en Pere”, pronunciat |2 -n am-pé-
re|. La preposicio ¢és clarament a: deim “a na
Maria™, i no “‘en na Maria™)

B.—~CONSONANTS

1.-SONORITZACIO

Els sons fricatius i africats a final de pa-
raula (que en posicio final seguida de pausa son
sempre  sords), seguits d’una consonant sonora
o d’una vocal a comengament de la paraula se-
giient, se sonoritzen: f, 5,7 (o ts, tf ) esdevenen
respectivament v, z, (o dz,d 7).

(En mallorqui les africades ‘seguides de conso-
nants normalment s’assimilen)

fotograf amic [fo-to-y ra-va-mik]

dos animals | do-z 2 -ni-mdls]

els avis [ 2 I-zd-vis] (els savis: [ pl-sd-vis])

calaix ample |k 2-la-zdm-pl2 |

[ 2i-pdd-z2-nd|
|m1'.cf—5a:("]

Aquesta alternanca se dona sovint també dins
una mateixa paraula per canvis de morfologia. o
derivacio: pos (pos)—s>posar [pozd]; estoig
[25Totf] —+ estotjar |og todsd]...

En aquests canvis morfologics o de derivacio
també se sonoritzen moltes oclusives: fred
[frat] = fredor [fradd ], adob [2dop |~ adobar
[3doBa]. Perd les oclusives, totes sordes a fi de
mot, romanen sordes en els enllagos: fred i neu
12|{ré-h'-h811|,llarg i prim [Aav-kKi-prim| etc.

hi pots anar

mig any

2.—SENSIBILITZACIO

En general la R final és muda, no se pronun-
cia (tret d’alguns casos: tir, atur, per, 1.2 pers.
pres. ind. de radical en —R: prepar, plor, esper,
etc.); també la t/d i la p/b finals precedides de
consonant sén mudes en determinats parlars:
camp ([kdm] o [kdmp]) alt ([d]] o [d]t]) etc.

Aquestes consonants se poden sensibilitzar
(pronunciar-se) en determinats casos, i sobretot si
es tracta d’un infinitiu amb un pronom enclitic.

mar endins [ma-r an-dins]

sant Andreu [san-tan-dréy|

anar-hi [2 -na-ri)

sentir-lo [san-tir-10]

Fins i tot, en determinats parlars (el mallor-
qui, per exemple) se pronuncia, en aquests casos,
una —r— en infinitius que no la sensibilitzen al
futur: rebre’n [ro-brar-n3] veure’l [vo-rar-16] (els
futurs son rebré i veuré).

3.—ASSIMILACIO

4

Es el fenomen segons el qual un so se fa
semblant o idéntic a un altre. (Molts dels exem-
ples sén del treball d’en Gabriel Bibiloni). L’assi-



milacié de la sonoritat de la consonant segiient és
un fenomen comu a tots els parlars catalans, perd
els casos d’assimilaci6 també del punt d’articula-
¢ié sén exclusius del mallorqui.

3.1.1.—Oclusiu + oclusiu

cap gros [kay-yr3s] (altres-parlars: [Kap-yr3s])
poc dolg - [P35"~cfo'€5 ] (ete)
dissabte  [di-sdt-t3]

set dents [std-deng

3.1.2.—Oclusiu + lateral o v1brant o nasal (Sl
Poclusiu és dental, Passimilacio se sol produlr a
tots els parlars catalans) . RS
atlas [dl-las - e
tot 'any [tol la(n]

[Si/{-/(a afvésj

set lladres

puc llegir [Pux’/{ag—-ébj
cap licor (kakli-kér. |
cap rapat [KaT-f 2 -pat)
reg roses [Fer-yo-225]

no pot menjar [no-pd-m-mp n-3 4]
ni poc ni molt [ni-pd n-ni-mé)lt]
cap nin [kan-nin]

digne [din-n3]

3.1.3.—Oclusiu +fricatiu (Hi ha africacid)
[k3t-sa'K]

capsa (Kdt-so]
[te-p3d-3ar-d ]
[la-fév-va -ni]

[kaf-fi-kdt)]

[03-Z 3-va=¥3]

cop scc

té poc jardi
I’ha fet venir
capficat

atzavara

3.2.—Fricatiu + consonant

S'stS + consonant. (El soJS (otf) passa a esser i
o s’assimila)
peix pudent [péi-pu-dént]
veig barques [Voi-Bdr-Kos7]
migdia [mii-di-3]

[pe k-yrIs]

[mij-fo-rdt]

[a—Kég-gar-a‘(j

peix gros
mig forat

aqueix jard{

vaig venir [vaj-va -ni]

vaig sortir [vaj-sur-ti]

[pug-A=fras]
aqueix laboratori [9-kKe g—ﬁa—ﬁo~r3_t3’, v

puig llibres

peix mort [pej‘-m:)' rt]:
faig nosa [fajno+z 2]

aqueix raco - [2-kej-T3 kO]

mig romput ‘{mijT 2 m-pht]

S + oclusiv.— (La s adopta el grau de sonoritat
de Poclusiu; a Mallorca sovint si la’'s va séguida
d’oclusiu sonor .0 de nasal se converteix en 1)

es peu o [es-peyd
dos cans [Jos.-Kalns]
es gas [2z-yd's] (oz_ar—“g’as])

es mestre [2z-m<s-tra](Cor-mys- tra]}

(lom- it tv3]gent de Palma, fenomen reduit i recessiu)
S + fricatiu. (Africacid si és s, z, ‘5' 5 $e sono-
ritza si és v; se manté si és f)

[dot-sol-ddts]

[do §-35Cs]

dues xocolatades [d0-3 t- § 0-ko-15-t4-02 s]

dos soldats

dos jocs

piscina [pit-si-ng]
es vi [oz-v{ 1 (o: [or-v{ ])
es foc [2s-f2k]

s + vibrant, lateral o nasal. (Assimilacid)
roses des roser vell [F3-z92- Ja¢-vo-z8-vel]
es llit [aA-ALt]

es limit {9 l-li-mit]

5 + consonant.—(Poc usual. Comportament similar
al de 1a s _
esclaf caragols [os-kldkka-ra-gils]
(o [as-klaf-ky-ra-gols])
[ o-yd AL Te-yas]
[gat-sa-Bas]
[{em-n3-235] (0 [Aey-n35-255 1)

agaf lletuges
agaf cebes
llev noses

3.3.—Nasal + consonant. (Lam i la n s’assimilén
quant al punt d’articulacié; la m esdevé j nasal) 13



U8% pote a
wen legumfier ad augenda

ur

modut

som pocs
sOn pocs

som dos

son dos

som quaranta
son quaranta
hem vengut
han vengut
hem xocat
han xocat
mirem la mar
miren la mar
hem rigut
han rigut
hem nedat
han nedat
empeny bé
bony gros
any venturos
pany xapat
pany rovellat
any molt dolent

(panys [ pdjns])

guard onast naque

iy minuiticupidilal, quas
cendensepol

1¥} N||| rll'll

e

14 .Il-“!- lectus

dioque civiuda Et tama

[som-p Sts |
|som-pjts]
[sop-dés]
[son-dos]
[son-ko-rin-t3 |
[son-ko-rin-t3 ]
[om-van-qut]
[an)-vay-git]
[an-fo- Kat]
[e\lp-j’ o-kit]

[ mi-r 2 n-13-md)
[mi-r2n-12 -md|
[2n-ri-y ut]
[dn-ri-yat)

[ an-nc-d‘:it]
[an-ne-dit]
[om-pa{m- k€]
[boin-yros]

[&{m-van-tu-ro’s]

[paim-fo-pdt]

[ pajin-ro-ve-at|

[@jm-mol-do-lént]
J J

3.4.—Vibrant + lateral. (Poc usual.

perla

per llavor

[pe 3]
[paA-La-vo]

4.-GRUPS DE 3 (0 més) CONSONANTS

Assimilacio)

4.1.—Consonant + oclusiu / + consonant.
siu desapareix 1 les altres dues segueixen les regu-
laritats ja observades.

vent fort
cant molt
ho perd tot

amb cotxe

[vcn)-fo’r! |
[ kdm-molt)
loy-pev-tat]
[o7m-Ko't-foT

4.2.—s + oclusiu / + consonant.

I’oclusiu
post feixuga

aquest mes

4.3.—Consonant + fricativa / + consonant.

fricativa)
pots venir
pocs calaixos
vols pa?
adins mar

abans de dinar

s’assimila)

[p3f-§a-fu- yal

[2-kém-més|

[pov-va-nd]

Se  perd

[p3kka-fa-os]

[va—Pa.' 7J

[dim-m o]

[2-Ban -da-dc-nelJ

(penx tomatigues [pein-to-md-ti-y a s])

(aqueix calaixos [2-Kei-Ka-£a-[oq)

4.4.—Consonant +nasal / + consonant. (La
ra consonant cau)

carn de porc
ferm sa cabra

perns

[ kan-de-park|

[{2n-Sa-ka-Bra]

lpems ]

4.5.—Grups de més de 3 consonants. (La
part desapareixen)

aquests dies
temps perdut

enfr ses cines

[o-ke d-dx)
[tém-par-dit]

[3n-s3-22L-735)

umpls tres piques? [up-tras-pi-kas? |

L’oclu-

la s i

(Cau la

prime-

major
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LA LLEI DEL PENDOL

“Al voltant de leducacio sexual”

Lo qliestid sexual & un dels wmuiltiples aspectes que abraca educacid integral dels nins, La seva
importdncig vau en el fet que afecta la persona en diversos nivells: biologic, sensorial, psiquic, espiritual, vital

En relacid a Peducacid sexual, sha produit darrerament entre nosaltres un moviment pendular: de la por
a parlar-ne $'ha passat a considerar imprescindible una miniuciosa informacio d'aquestes realitats. Fnire els dos
extrems hi ha un fet determinat: és propi de la natura humana aspirar a I veritat, i el nin hi té drel,

Si partim d’aquesta idea central, és necessari determinar el senrit { l'abast de ['educacio sexual; perqué, de
fet, hi ha multiples maneres d'entendre la sexualitat. [.'educuctd sexual dels nins i dels adolescents és, al
mateix temps, formacid i informacic, I ha de significar, en definitiva, formacio | consciéncia dels valors finals
d'agquesta esfera de ia personalitat humana a fi que es traduesqui en linies de comportument racional, no
instintiu i irvactonal,

La sexuafitat té un cerdcter étic, ja que es troba emmarcada en [amor. Un conegut pedagog ha
assenyalat que “I'home necessita unag ensenyanca per ssher utilitzar les seves capacitats mentals § volitives. Perd
la seva capacitat de realitzar actes biologics s'ha desenvolupat espontdniament dins el procés de la seva
maduresa fisiea. Aixf, ningti no necessite eprendre a alengr, a mirar, a menjar, a caminur, perqué son actes
instintius que lésser humd va fent @ poc a poc a mesura que desenvolupa el seu organisme. Fl lector assentivd
fdcilment lg meva afirmacid que per dur a lerme actes sexuals no € necessari cap ensenyoment especial,
L'ensenyament és necessari precisament per fer-se cirrec de la transcendéncia social, moral, religiosa, de lu
sexualitat”,

Correspon als pares

[ aqui, logicament, intervé el dret dels pares a inculcar en els seus fills els valors que creguin convenients,
a educar-los segons les seves conviccions. A pesar de tor, suafirmaz que molts de pares sén incapacos, per
distints motius, d'educar els seus fills en uquest terreny; 1, amb notable incongruéncia, es conclou que tors els
nins hauran de rebre ensenyament sexual a l'escola,

Perd, en aquest cas, l'ética, els objectius i ¢ls valors a impartir des de ['escola, haurien d'esser, en virtud
del dret, a la Hibertat d'ensenyanga, dacord amb els desitjos dels pares. Aixd planteja problemes molt
seriosos, particularment en el cas que [lescolz publica, pel pluralisme for¢os que s'hi troba: ;quina moral
elegird, per tant, I'Estat com a fil conductor d'aquest ensenyument?, ;o deixard en mans de cada professor
Penfocament d’aquests temes des dun punt de mira personal, amb el risc de sembrar iz confusio entre els
alumnes?

D'altra banda, la sexualitat concermeix directament lafectivitat de Pindividu, [ per aixd no pot esser
objecte d'ensenvament en les mateixes condicions que les matemdtiques o la gramdtica, que només pertoguen
a la intelligéncia | a la memoria, Per poder rebre un suber €5 necessari esser interiormenf madur per
assimiiar-lo, perqué en cas contrari es provoquen fendmens andlegs als que segueixen lg ingestid duna
substdncia no assimilable: rebuiy o intoxicacio.

L'educacid sexual ha d’esser, per tant, proporcionaeda a les disposicions de cads nin, | dispensadz en el
grau que ho permetin les seves circumstdncies. Les persones més qualificades per determingr aquests factors
seran les que formen Il'entorn immediat del min: concretament els seus pares. Ja que pel cardcter d'aquest
ensenyament, una informacid precipitada o mal ovientada o mal orientada pot dur al nin @ unaa concepeio de
la sexualitat entesa com a simple mitid d’obtenir plaer, amb total abscénciz de maduress personal i
responsabilifat social

TOMASA CALVD




UN CICLE INICIAL ENFOCAT
VERS UNA EDUCACIO COMPENSATORIA

per EQUIP INICIAL
C. P, Anselm Turmeda
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Ja se comencen a publicar, sobre-
tot a mivell de revistes especialitzades,
experiéncies concretes de Centres, Ci-
cles, Grups de professors, ete,, la fina-
litat de les quals és la compensacio,
mitjancant la feina de I'Escola, daque-
lles deficiéncies ambientals que actuen
sobre  lalumnat i que disminueixen
llurs  possibilitats d'exit escolar | so-
cial,

La situacio especifica del Collegi
Pablic Anselm Turmeda entra de ple
dins les tipicament carencials —pel
que fa a ambient—, ja que la barriada
on es troba el Centre presenta una
aguda problematica socio-economica i
cultural, amb taxes altissimes d’emi-
gracié i danalfabetisme, Evidentment
tot aixo repercuteix en 'alumnat per
mitja de la situacié familiar | és causa

Jocs de suport

de dificultats d apre-
nentatge,

Tota la filosofia en qué es basa la
planificacio del Cicle inicial del Centre
esmentat té el punt de mira posat en
l'actuacié sobre la situacid explicada
abans, Pel fet que aquesta experiéncia
té una durada d'uns quants mesos
escolars, han pogut esser avaluats els
seus resultats i s’hi ha trobat una con-
firmacié clara de l'acompliment posi-
tiu dels objectius perseguits amb la
tasca duita a terme.,

Dades significatives que ho palesen
son:

La considerable disminucio del per-
centatge d'alumnes que no assolia els
objectius  mimims del Cicle Inicial,
concretament, de percentatges stupe-
riors a un 30°lo s'ha arribat a un

especifiques

290 (estable) que no assoleix els
objectius i un 3%0o que ho fa amb
alguna dificultat.

Els resultats de les proves que
sapliquen a comencament i a final de
curs, una vegada convenientment cor-
relacionats, denoten un augment con-
siderable de les puntuacions mitjanes
aixi’ com una disminucié molt consi-
derable de les desviacions tipiques.

La valoracié de totes aquestes
dades reflecteix tres conclusions
importantissimes:

1.2 Que ha augmentat el nivell dels
alumnes 1 s’ha reduit el fracds escolar
a percentatges ridiculs.

22 Que s'han reduit considerable-
ment les diferéncies de partida dels
alumnes 1 ha augmentat el nivell dels
mes deficitaris inicialment,

Treballs de suport




- pedagogia

3.9 Conclusié  definitiva: que és
possible repercutir en les condicions
actuar sobre els
exteriors mitjancant

precaries inicials 1
condicionaments
una feina escolar adequada.

JQuina ¢és aquesta feina’  ;Quins
factors es considera que hi han pogut
tenir una incidéncia més gran’

Hem d’aclarir, en primer lloc, que
en aquest cas s'ha partit sempre de
posar les teories al servei dels objec-
tius que es volien aconseguir i, per
aixo. s'ha utilitzar tot el que es consi-
derava que en podia potenciar la con-
secucio,

L ‘agrupament dels alumnes se duia
a terme tenint en compte la seva ma-
duresa en relacié a la lecto-escriptura,
i t¢é les caracteristiques d’esser flexible
i homogeni; aixi se possibilita el canvi
d'alumnat durant el curs
dacord amb les seves millores en [as-
pecte en quiestio, L'estudi de la seva
maduresa es verifica mitjangant lapli-
cacid de tres proves: ABC, Reversal i
Bohem, part del
d'Orientacié del Centre; després escor-
relacionen els seus resultats tipificats,

Al mati es fa laprenentaige de lec-
to-escriptura i matemdtiques 1 al cap-
vespre se fan activitats de taller, amb
professorat especialitzat, que concre-
tament son: Plastica (mans), Experién-
Creativitat,
tat i Misica i Dansa,

Als grups de nivell de maduresa
més baix les sessions del mati comen-
cen amb la projeccié d'una pellicula
didactica, que té un paper fonamen-
talment motivador | que es considera
important a hora dels resultats obiin-
guts,

p{’f‘”lﬂ”['”f

per Departament

cies [coses), Psicomotrici-
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Taller de psicomotricitat

Hi ha una zona de recursos amplia-
ment dotada de material que s'usa
fonamentalment com a treball de
prevencid. Frosting, per exemple, o
altres técniques similars que serveixen
de suport al treball fet i que garantei-
xen encara més la consecucio dels
resultats,

Pel que fa als tallers, a més dels
objectius propis de cada un, hi ha uns
objectius generals que es consideren
fonamentals. Son:

A, Ajudar en laprenentarge de la
lecto-escriptura,

B. Afavorir la comunicacid i la so-
ciabilitat entre alumnes i professors.

C. Desenvolupar la creativitat, el
sentit ludic i la diversid, i també el
gust per la investigacio,

Tots els alumnes han tengut una acti-
tud molt positiva envers els tallers, s'ha
considerat que el contacte amb diverso:
mestres afavoreix el procés de genera-
litzacio i transferéncies, tan important
a aquesta edat,

Per les seves caracteristiques pro-
pies la funcio del taller de Psicomo-
tricitat se considera com a fonamental
per assolir els objectius,

El taller d’experiencies possibilita la
globalitzacio i inclouw un reforcament
important per a laprenentatge del ca-
tala.

No hem d’oblidar factors d'altre ti-
que
exemple el

son - determinants, per
treball dels mestres en
equip, o el sistema de relacio amb els

s com

pares dels alumnes (s’hi parla tres ve-
gades durant el independent-
ment d’'Assemblees Generals o de clas-
se—  per comentar individualment les
dificultats de cada alumne, els seus

curs

progressos, ele, ).

Finalment convé insistir en la pos-
sibilitat que wun treball adequat de les
pot  modificar determinades
condicions ambientals molt precdries, i
proporcionar camins que poden  fer
possible la consecucid d'una vertadera
Educacié Compensatoria,

escoles

17
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REPE'RC&JSSIONS EDUCATIVES

4 ‘)!’_:

per VICENC JASSO I GARAU
CATALINA TORRES I VALLORI

1. Els protagonistes dels contes populars

Als contes populars’ el protagonis-
me de la infantesa i de la jovenga és
un fet que es dona sovint. Els perso-
natges brincipals d’un gran nombre de
rondalles> sén adolescents o joves.
Les persones grans i els vells solen
ésser actors secundaris.

Sembla que es pretén establir
ensems unes relacions de complemen-
tarietat i de contrast entre el vigor de
la minyonesa i la serenor d’dnim i la
saviesa dels homes fets i dels ancians.

En els contes de fades I'heroi és jove
i l'ajudant encantat —es tracta d’un
ésser del reialme meravellés— assumeix
la forma d’una persona major. En
aquest cas es manifesta la complemen-
tarietat entre els joves i els adults, per
tal com el paladi del conte no pot
assolir amb les seves forces I'¢xit en
les seves empreses i fretura de l'ajut
del mon paral-lel. Ara bé, els moradors
del regne encantat se solen presentar
sota ’aparenca de persones grans.®

De vegades, encara que no sigui el
més freqiient, els protagonistes dels

%,
d., &)

R Cavallor

contes son nins. Alguns d’aquests re-
lats han aconseguit una difusié univer-
sal gracies a la recopilacié dels Ger-
mans Grimm, per exemple “Hansel y
Gretel” i “Caperucita Roja”.* A les
nostres rondalles el més significatiu és
“En Toni Garriguello”,5 Cal citar
també “‘Pulgarcito” de Ch. Perrault.®

Perd sén moltissims els relats on el
protagonista €s un adolescent, un jove
o una allota. En aquestes narracions
hi ha sempre un gran interés per
contar alguns episodis de la infincia
de T’heroi, per tal com saber quelcom
de Torigen de la seva crisi i de la seva
corada. Des del punt de vista de la
psicologia profunda i de la psicologia
evolutiva és molt important congixer
amb alguna mena de detalls com va-
ren transcorrer els primers anys de la
nostra vida. En alguns casos sembla
que es vol demostrar que I’heroi ja ho
és des dels primers dies de la seva
existéncia, 1 que les seves virtualitats
romanen inalterables al llarg de la
vida. Es torna aix{ un superhome, un
ésser privilegiat que cal admirar, perd
no imitar. Aquest és el cas de “L’he-
reu de la corona”,” on el fill d’un rei
és abandonat dins un barranc, perqué
una fada ha presagiat que no estard a
pler fins que el seu pare li hagi donat
la corona, pero el bon fat va voler
que fos alletat per una llopa i educat
per tres fades, o els d’“En Pere Cator-
ze”® o d’“En Juanet de 'onso”® on
els protagonistes gaudeixen d’una ro-
bustesa extraordindria. Empero, mal-
grat ’dmbient quasi sobrehumad que es
respira a molts de contes, el personat-
ge principal esdevé heroi a un mo-
ment decisiu, concretament en els ini-
cis de l'adolescéncia, quan s’adona
que ha de portar a bon terme un
transcendental afer.

-



Hi ha moltissims de contes; pero
les estructures que ens permeten re-
duir-los a elements, relacions i opera-
cions sén sortosament limitades. Pel
que fa al moment quan Iadolescent
té la possibilitat de transformar-se en
una persona prominent, ens trobam
amb dues estructures basiques: la
identificacié amb el pare i el descobri-
ment de I'amor.

Pel que fa a la fretura d’identificar-
se amb el propi pare, convé fixar-nos
en un grup de rondalles on es tracta
el tema dels expdsits a la familia
reial. La mare del rei o les germanes
de la reina ordenen a algun serf que
porti a terme el cruel crim;'® odien
la sobirana, la primera perqué consi-
dera que no és l’esposa adequada per
al seu fill, i les altres perque senten
enveja envers la seva germana, per tal
com també elles desitjaven maridar-se
amb el rei... Els infants se salvaran de
la mort i aconseguiran retrobar els
seus pares. Es obvi que, com succeeix
en els contes de fades, aquests mi-
nyons freturegin de lauxili de les
instincies magiques, perd també és ver
que, en aquests relats, els pelegrins

del viatge al regne encantat sén ten-

dres adolescents.

A una de les llegendes relatives al
rei Jaume es reflecteix I’angoixa del
princep orfe:

“_Ma mare, ;i aixd és ver lo que m’ha
dit un al'lot, que jo no tenc pare?
Digau-me tot lo que hi ha! Per
amor de Déu, no m’amagueu res!
--En tens de pare! 1 diu sa mare. I
prou que en tens! Perd es moros el
mos prengueren, i el tenen engrilio-
nat dins una cova,..”!’

En els contes esmentats és palesa
la necessitat dels adolescents de retro-
bar el pare per poder després abordar

el procés d’identificaci6 amb el
progenitor, la qual cosa és imprescin-
dible per aconseguir una adequaci6 de
la propia existéncia al principi de la
realitat.

A altres rondalles el tema principal
és el descobriment de I'amor. Aquesta
crisi es presenta en un entorn magic.
Se suposa que la causa de l'anginia
del jove o de lallota és l'embruix.
Recordem l'encis d’en Bernadet de
“L’amor de les tres taronges”. Una
jaia el va maleir quan tenia set anys:

“—Del bon fat i del mal fat, que
la mia mare m’ha comanat, i un
punt més: lo que ara diré, que sia
ver i veritat: que En Bernadet, en
tenir setze anys,

no puga estar ni sossegar

que 'amor de les tres taronges no
vaja a cercar”!?

En aquesta edat I’harmonia de les
formes corporals no concorda adesiara
amb el neguit de I'esperit...

“..com més creixia i se feia més
dona, més augmentava sa seva
gentilesa i pgaiardia, i aviat fonc
sallota més bella que es sol escau-

w1
fava».!3

A “La Princesa Bella” es descriu
l'ansietat i la tristor d’una joveneta...

“..s¢ posd trista i trista... aquell
engronyament i tristor que la te
nia tan mostia... es seu coret s’acluca
de tot, al punt L veren redolar per
ses galtes unes lldgrimes com a ciu-
rons, esclaff en plors i llaments...
com més feien per delitar-la, era pit-
jor. La pobreta va perdre sa talent
de tot,..”!?

Aquestes situacions de desfici i
inquietud seran remeiades mitjan¢ant
la cerca d’un objecte encantat. Sera
necessari fer un llarg viatge fins a les
contrades del reialme meravellds. No
s’assolira sols el remei magic, siné que

també s’aconseguird trobar una allota
o un jove de singular bellesa o galania
i d’extraordindries qualitats psiqui-
ques, que aparenta €ésser, més que una
persona de carn i os, la projeccié de
la imatge ideal que hom té de laltre
sexe.

Cal insistir en el sentit profund del
descobriment de ’'amor. Quan el nin i
la nina es transformen en home i
dona, és indispensable que s’adonin
que les seves energies animiques i llur
vitalitat sexual han d’adrecar-se a una
altra persona, per tal d’establir una
relacié complementaria que els perme-
ti rebre i donar, car l'usual €s que els
humans sols puguin realitzarse plena-
ment en l'ambit de la parella o del
grup.

No ens ha de sorprendre que
aquestes estructures —adequacié a la
realitat mitjangant la identificacié amb
el progenitor del mateix sexe i desco-
briment de I’altre per mitja de ’amor
es presentin a moltissims de contes, ja
que ambdues contribueixen a la realit-
zaci6 de la funcidé XXXI i darrera
(“L’heroi es casa i es coronat rei”)
dels contes meravellosos.'®> Encara
que la totalitat de les funcions no es
déna a cada rondalla, I’esmentada no
falta a quasi cap conte de fades.

Cal recordar que els conceptes
funcié i estructura sén diferents, per
tal com la forma és una abstraccié de
la realitat, dementre que lestructura
intenta descobrir 'organitzacidé ldgica
de la realitat.'®

2. Els nins com a personatges secun-
daris del conte

Volem parlar també dels nins que
figuren a les rondalles en qualitat de
personatges secundaris. La seva apari-19




cid sol ésser molt breu, encara que
aquesta preséncia pot enfosquir el re-
lat al mateix temps que li atorga sen-
tit com en el cas del fill d’un rei que
porta dintre el seu cap un mostre, i
que sera sacrificat per 'amic moro del
rei,)7 o els fills d’una “dona d’aigo”
que es submergeixen amb la seva
mare dins un pou per a no tornar-los
a veure més,'® o la nombrosa proge-
nitura d’un difunt que han d’ésser ve-
nuts com a esclaus, perqué el seu
pare va morir sense pagar els seus
deutes.'®

En els relats de caire religios i en
aquells on es narren anécdotes relati-
ves als bruixots i a les bruixes de la
nostra illa, també hi prenen part els
nins, Sant Vicen¢ Ferrer sol-licita la
col-laboracié anonima dels minyons i
minyones de la vila de Petra per de-
manar al cel el do de la pluja. La
pregaria que els fa dir el taumaturg
valencia €s molt simple: “No plou
perque Déu no vol! Ja plourda com
Déu voldra! ”.2° A un altre relat
I'amo d’una possessid (‘‘So’n Cardaix”
d’Artd) féu aparéixer el dimoni a un
esto] d’allots que tenia llogats i no
anaven de fer feina.’!

Les “jaies” —fades velletes que so-
len atorgar valuosissims favors d’orde
magic a aquells que els donen almoi-
na— es presenten adesiara acompanya-
des d’'un nin que roman callat. La
jaia, quan demana caritat, déna ente-
nent que el miny6 estd en una situa-
. ci6 de penosa miséria:

“.li compareix aquella mateixa
jaieta amb §’infantd,..

—iOh jovenet, fill meu dolg!
iqualque coseta per amor de Déu
per i i aquest infanto, que fa més de
vint-i-quatre hores que no hem tasta-
deta la gricia de Déu! ».22

3. Els tres germans

En els contes es planteja una qies-
ti6 de gran importancia en el terreny
de I'e¢ducaci6 familiar: les relacions
entre els germans. Sovint es contrapo-
sen les aventures de tres germans.
Quasi sempre el més petit aconsegueix

I'éxit.2® El seu nom és, amb molt
oques excepcions, “Bernat” o
pPoq p )

“Joan” 24

El desti dels altres dos germans sol

seguir un d’aquests quatre camins:

—mort prematura® "

-no tornen sortir en la trama, no
sabem quina és la seva sort?®

—intenten d’algun mode atemptar,
perd sense s éxit, contra la vida del
germd petit, qui després els sol perdo-
nar?”

—participen del triomf, gracies a la
munificéncia de I’heroi®®

El mateix sol ocdrrer a les ronda-
lles on hi ha tres germanes, que de
vegades esposen tres germans. El més
petits dels germans escollird sempre
la germana menor, que, a les nostres
rondalles, es diu Catalina.?®

A altres narracions no es proposa
el tema de la rivalitat entre els ger-
mans, siné que se suscita la qiiesti6
de la collaboraci6 i lajut mutus.
Aquesta situacié es déna sempre a les
rondalles que tracten el problema dels
germans exposits, on la identificacié
és total.

La rivalitat estdi motivada per
I’'anhel de poder, aixd en el cas dels
germans, i per una vanitosa competén-
cia relativa a la propia bellesa, quan
es tracta de germanes. Aquest segon
criteri es pot reduir al primer, per tal
com la més bella de les germanes con-
treu matrimoni amb el germd més
prepotent.

4, “La flor del mén”

En un sistema cultural sempre es
considera que una fase de la vida és
més important que les altres.?®
Aquest periode del nostre devenir se
sol dir “la flor de la vida”. Es un
dels trets més importants de l’eidos
d’un poble, perqué ens proporciona
una valuosissima informacié per a una
escaient interpretacié del ‘patterns”
basics de la seva cultura.

Es evident que en els contes popu-
lars mallorquins i a moltes altres com-
pilacions d’aquest génere literari
popular d’altres paisos, ni la vellesa,
ni Pedat madura se’ns presenten com
a les millors époques del nostre
vivent.

L’edat més apreciada del cicle vital
és la joventut; és el moment en el
qual hom gaudeix d’un cos vigords,
formds i esvelt i d’un esperit saturat

d’il-lusié. A les nostres rondalles es
diu “la flor del mén”:

“.estant a la flor de! mén, té
una vintena d’anys...”31

“El rei era fadr{, Na Magraneta a
la flor del mén...”3?

“Estava la dona a la flor del
mon, en es ple de la seva garridesa i
gal::mia”.33

Aquest temps, el qual es pressupo-
sa tan venturds, comprén per a la
muller des dels tretze als vint-un
anys, o dels quinze als vint.>*

En els nostres contes es fa ressaltar
sovint I'excepcional garridesa d’algu-
nes donzelles d’aquesta edat. La scva

beutat els oferird la possibilitat de
contreure un matrimoni molt avantat-
j6s.38

La flor del mén en els joves es pot
establir entre els setze i els vint anys,
Des dels setze anys els jovencells de
les rondalles realitzen accions de singular
heroicitat i es liuren a les pacifiques
batalles de I'amor.>®

Es molt significatiu que els perso-
natges masculins encisats, quan recu-
peren la forma humana, se’ns presen-
tin com a pallards de vint anys.>?

5. Conclusions

—La infantesa, la minyonia, I’ado-
lescéncia i la joventut sempre sén pre-
sents en el sentir dels pobles; com a
record, per tal que suggereixen a les
persones majors pensaments i imatges
dels millors instants de la vida; com a
tasca, car és necessari inculturitzar, for-
mar i educar les generacions joves; i
com a esperanca, perqué els homes
sempre pensam que el futur potser
sigui més formés i encertat que el
migrat present. En el conte popular es
realitza aquest triple contacte amb les
generacions novelles; mitjangant la
rondalla hom recorda, educa i somnia.

—La participacié freqiient dels
infants i dels nins com a personatges
de les rondalles, i el protagonisme
dels adolescents i dels joves, patentit-
za el respecte i la preocupacié que té
la societat envers d’aquells que ¢s tro-
ben a les primeres etapes de la vida.
En realitat, per enaltir el sistema de
valors de la societat, es procura que
aquests continguts axiologics siguin
viscuts plenament pels joves protago-



nistes dels relats, Puix que l'assimila-
cid dels valors s’efectua en els perio-
des esmentats, és molt convenient que
els protaponistes siguin adolescents o
joves, ja que els infants i els phbers
s'identifiquen més ficilment amb una
persona de Ilur edat.

--Els trets bisics dels nostres herois
i heroines sin cl valor, la bellesa i lz
bondat, Generalinent les forces del
mal s'encarnen a persones madures o
velles i en els anti-herois. Fs necessari
que els nins, els adolescents i els joves
s'identifiquin amb el perfil axioldgic
de heroi.

—Les rondalles ens prescnten els
nins i els pibers com a éssers respon-
sables, conscients i seriosos que tenen
una concepcid adulta de 'existéncia.
Els joves —mercé a lajut dels colda-
boradors i guies del regne de les me-
ravelles— es comporten com homes ma-
durs, Molt poques vegades se’ls podra
culpar d'inexperiéncia o dc presses
excessives. Aleshores la socictat volia
que els joves esdevinguessin adults el
més aviat i que participassin plena-
ment dins poc temps en la vida
social.

-Malgrat el que acabemn d’afirmar,

-no cal oblidar que en els contes es

troben les esiructures bisiques de la
psiqué humana, mdxime en els seus
aspectes dindmics. El conte ens ense-
nya com hem d’acarar els problemes
psiquics fonamentals: Ia identificacid
amb el progenitor del mateix sexe, la
relacid dual {rivalitat-collaboracid)
amb els permans, i el descobriment
enlluernador de I'amor.

—La “flor de I vida”, lz “flor del
mon” coineideix cn els nostres contes
amb els anys de la primera joventut
(entre els 13 i cls 20 per a les allo-
tes, i entre els 16 i 20 per als joves)
Com que els contes (els meravellosos i
molts d’altres) acaben amb un matn-
moni felic i la coromacié reial dels
esposos (0 amb lauguri d’una vida
lliure de preocupacions i angimies eco-
nomiques), ¢s logic que el narsador
ens diga que els joves herois casats de
nou visqueren molts d’anys i que co-
municaren llur felicitat a una nombro-
sa progenitura, com si es volgués per-
llongar la benauranga de “la flor del
mén” i se’ns recordds que semprc ten-
drem amb nosaltres éssers privilegiats

K i

que gaudiran de la illusid, de ’encant
i del candor dels temps rutilants de
“la flor de la vida™.
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como propiedad de lo real”, (CLAUDE
LEVI-STRAUSS, “Antropologia estructural,
Mito, Sociedad. Humanidades”, Siglo XXI
editores, México, 1979, p. 113, Aquesta
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“REFLEXIONS SOBRE LA LLENGUA CATALANA
I LEDUCACIO PREESCOLAR A LES ILLES BALEARS”*

per RAMON BASSA (Membre de la C.E.N.C.)

La paraula desllivra els ignorants,

comencen els amors amb la paraula,

les paraules menyscaben els tirans...
(PERE QUART)

Escola Publica de Valldemossa.

Després d’haver vist que no hi havia cap ponéncia
presentada a aquestes Jornades on es parlds i es presentas-
sin propostes sobre ['aprenentatge i I'ensenyament de les
llengiies nacionals (el catald, entre altres) a les Escoles
d’Infants i al Parvulari, i després de veure que quan ha
sortit aquest tema no se li ha donat una resposta adequa-
da, voldria aportar uns elements o qiiestions de reflexid,
especialment als educadors i educadores de les Illes Ba-
lears i Pitiiises assistents a les Jornades.

1. EL CATALA A LES ILLES,
LLENGUA EN DESIGUALTAT DE CONDICIONS

Segons les darreres dades de qué disposam, publicades
per la Comissid Mixta a “Informe sobre l'ensenyanga de
la llengua catalana i les seves modalitats illenques durant

* Comunicacio entregada a les Jornades d'Educadors i Fducadores
d’Escoles Infantils i de Preescolar. 21 octubre 1983,
Porto Cristo (Mallorca).

el curs 1981-82" (Palma, 1982), la situacid de ['ensenya-
ment de la llengua catalana als nivells de Jardi d’Infincia
(2-3 anys) i Pdrvuls (4-5 anys) és pobrissima.

Creim que les xifres poden esser prou reveladores per
elles mateixes:

Dediquen tres o més hores a I'ensenyament de la llengua
catalana

Jardi d’Infancia Parvulari
Palma 2449 /o 35’590
Pobles Mallorca 33290 50°0° /o
Mallorca 28’49%/o 41°0°%/0
Menorca 40°09/o 61190
Eivissa i Formentera 1669 /0 25'09/o
TOTAL ILLES 28°99/0 41°59%/0
(Font: “Informes sobre...”, p. 6)

Per tant, no es compleixen ni les tres hores legals
que marca el “Decret de Bilingtisme™:

No compleixen ni les tres hores o no contesten

Jardi d’Infancia Parvulari

(2-3 anys) 4-5 anys)
Palma 75°6%/o 68’0°/0
Pobles Mallorca 66’890 50°09/0
Mallorca 71’6% /o 59°0°9/o
Menorca 60°0°/0 38'99/o
Eivissa i Formentera 83490 75°0%/o
TOTAL ILLES 71’190 58’590

(Font: Elaboracié propia a partir de les dades de la
Comissié Mixta)

Si les mateixes escoles contesten aixd, com pot esser
la realitat?

Qué fan de veres els educadors i educadores’

Qué es fa a les escoles?

Qué fan les institucions administratives per fer com-
plir ja només el que és la legalitat vigent?

Al Cicle Inicial, no us pensisseu que les dades sén
millors: només un 46’5°/0 a primer del cicle i un
44°9% /o a segon fan tres o més horas de catala.
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Escola Publica de Valldemossa. Infants fent feina,

Ara es parla d’Educacié Compensatoria, és a dir, de
donar més possibilitats educatives i d’estimulacié a qui
més necessitats té o menys recursos té al seu abast. La
llengua propia de les nostres Illes, ;no es troba en una
d’aquestes desigualtats?

;No cal fer un esfor¢ educatiu i institucional adequat
I compensatori per reparar aquesta desigualtat?

2. EN QUINA LLENGUA ENSENYAR?

Les experiéncies d'immersio lingiiistica presentades al
VIl Seminari sobre “Llengues i Educaci6. Adquisicid
preco¢ de la segona llengua™, organitzat per I'l. C. E, de
la Universitat de Barcelona (Sitges, setembre-octubre
1983), per part d’lkastoles d’Euskadi i parvularis d’escoles
de Catalunya mostraren que no hi havia hagut problemes
per a l'aprenentatge en basc o en catali per part d’infants
no bascoparlants o no catalanoparlants.

Sense entrar de ple en landlisi de les experiéncies
presentades al Seminari, s’ha de dir que seria hora, a les
nostres [lles, d’iniciar també seriosament experiéncies en
aquest sentit. Per tant convendria, i més a unes Jornades,
pensar, reflexionar, 1 treure a llum o debat el que pensen
i com actuen els educadors i educadores d’aquests nivells
d’Escoles d’Infants, Parvulari o Cicle Inicial. Per comen-
car.

Fenim clar qué significa llengua territorial?

Quins Iimits, abast i extensié donam al terme llengua
territorial?

Com ens en construim una diddctica adequada?

Imposicié o normalitzacio?

Llengua materna? Diddctica d’una segona llengua”

Llengua de comunicacid? Qué vol dir aixo?

Bilingtisme o colonialisme”

3. AGONIA | MORT DE LA LLENGUA CATALANA?
PER LA RECUPERACIO

Després de l'aparicio del mal anomenat “Decret de
Bilingtiisme™ hi ha hagut una opinidé optimista en el sentit
de dir: “estam millor que no estivem abans™, “a poc a
poc anirem fent passes endavant™. ;Tenim arguments i
dades per confirmar o discutir aquests comentaris? Doncs
hem de dir que en comengam a disposar.

Utilitzant les dades dels “Resultats de I'enquesta
sobre laplicacié del R.D. 2.193/79 de 7 de setembre
durant el curs 1980-81" de la Comissid Mixta sobre la
llengua materna de I'alumnat, resulta:

Percentatge d’alumnat que parla la llengua catalana
Cicle Pérdua
Preescolar | Superior | diferéncia
Palma 36'6%/0 45’19 /o 8'5%/0
Pobles Mallorca 71’3%0 | 71'8%0 0’5%/o
Mallorca 49'79%o 57'2°/o 7'5%/o
Menorca 71'5%/o 78690 7196
Eivissa i Formentera| 53'5%0 65'4%/o 1199/

(Font: Elaboracié propia a partir de les dades del Quadre
VIII, p. 13, Comissié Mixta, Palma, 1981).

En les generacions que van dels infants de Preescolar
a la Segona Etapa, durant el curs 1980-81, el catala de
les Illes s’ha deixat de tenir com a llengua materna, o sia
sha perdut poc o molt a totes les llles: destaquen les
altes xifres de pérdua d’Eivissa i Formentera, un 11°99/o;
i de Palma, un 8'59%0

No tenim estudis més complets que aquest, pero, si
son certes les dades, la supervivéncia de la llengua catala-
na a les llles Balears i Pitiiises, es troba greument amena-
cada.

Si no es corregeix aquesta tendéncia, en cinquanta
anys, de cada dos illencs només un sabrd parlar en catald
o tendrd el catala com a llengua materna!

Surten moltes qiiestions:

Com ¢és possible que disminueixin els infants de llen-
gua materna catalana, si la immigracié ha disminuit?

Quan es comenga una politica d’actuacid, correccio i
normalitzacid?

Qui la pensa practicar?

Qui té voluntat de practicar-la? Paper de les institu-
cions administratives, educatives, politiques i culturals?

;Per qué no fer un estudi complet sobre la tendéncia
a parlar la llengua catalana per edats i pobles ofi llles des
de les institucions i comissions responsables?

La feina a fer és immensa, i les bones voluntats totes
soles no sén ja suficients per corregir aquesta situacio,

Perd tampoc no és possible la rendicid,



4. EL RECICLATGE DELS ENSENYANTS I EDUCADORS
DE PREESCOLAR I LA LLENGUA CATALANA

" No tenim dades sobre la llengua que parlen els
ensenyants que fan feina a les Escoles d’Infants i als
Parvularis de les nostres Illes; no hem pogut consultar a
I’hora d’escriure aquestes linies I’enquesta que figura a la
tesi doctoral de Toni Artigues, passada el curs 1978-79
als mestres de les Illes, perd sembla que les dades sobre
llengua parlada fan referéncia només al professorat
d’E. G.B. (vg. “Maina”, n0 3, EUP. d’E.G.B., Palma, p.
106), i es ddéna un total d’'un 73%0o de professors
d’E.G.B. que contesten tenir com a llengua materna el
catald.

(Quants dels mestres o de les mestres de Preescolar
estan inscrits o inscrites al reciclatge de catala? :

Curs 1980-81 9/o del nivell

Publica 36
Privada 44

(16’19/0)
(9°519/0)

Curs 1981-82 9/o del nivell

Publica 1
Privada 7

(0°42°/0)
(1°589/0)

Font.: Estadistica del Reciclatge. “BOLLETI INFORMATIU”
N.© 4 Comissi6 Mixta. Palma, 1982, p. 18),

Costa de creure que aquestes dades sien correctes,
pot esser que alguns mestres confonguin la resposta o no
donin la seva titulacié de D’especialitat, i si la de profes-
sor d’E.G.B., més que el nivell al qual treballen. Caldria
que a posteriors enquestes s’estudias bé aquest detall.

De totes maneres, la situacid és ben preocupant.
;Que es fa i qu¢ passa als Parvularis?

® Un altre problema que s’ha produit aquest curs
1983-84 a Mallorca —i segurament a les altres illes— és la
incorporacié de mestres parvulistes que només parlen cas-
telld, sense entendre ni parlar catald, que priven de les
hores d’ensenyament del catald els nins petits; i aquest
problema és encara molt més greu als pobles petits, on
els nins i nines sén de parla mallorquina en la seva
majoria. Les autoritats administratives haurien d’intervenir
per corregir aquesta altra desigualtat.

® També necessitam estudis recents sobre els usos del
catali per part dels educadors i educadores de les Escoles
d’Infants i Parvularis de les Illes Balears i Pitilises:

Quina llengua parlen amb els pares? Amb els amics?
Amb els companys de feina?

En quina llengua escriven als amics? A Pescola? Els
avisos? Els retols?

En quina llengua llegeixen els llibres? Els diaris? Les
revistes?

En quina llengua s’adrecen a un desconegut? ...Etc...

5. LES PROPOSTES DE LA C.E.N.C. :
(Comissié per a PEnsenyament i Normalitzacié del Catali)
REFERIDES A LES ESCOLES D’INFANTS
I AL PREESCOLAR

Queden moltes altres qiiestions a desenvolupar, perd
crec que, per acabar aquestes reflexions, res millor que
resumir les principals propostes de la C.E.N.C. publicades
al Dossier sobre la “Situacid de l'ensenyament de i en
catald en els diferents nivells educatius” (CENC-OCB,
Palma 1983), del qual recomanam la lectura en la seva
totalitat,

1. Sobre I’Escola d’Infants:

a) Que el nin mallorqui, fill de pares catalanopar-
lants, pugui continuar a I’Escola d’Infants el procés
d’aprenentatge de la llengua catalana que ha iniciat a ca

seva,

® Que tots els nins mallorquins, entenent per mallor-
quins tots aquells que viuen a Mallorca, acabin el parvula-
ri amb el domini necessari del catald oral, tant a nivell de
comprensié6 com d’expressid, per poder comencar l’apre-
nentatge de la lecto-escriptura en catald.

® Sensibilitzar els pares dels nins...

2. Al Parvulari i Cicle Inicial:
a) La llengua emprada per a Pensenyament serd la
prdpia de les liles Balears i Pitilises: la llengua catalana.
b) Als nivells inferiors d’E.G.B. i al Parvulari s’assegu-
rard I'ensenyament de la parla catalana...

3. Altres propostes per quan es promulgui una llei de
Normalitzacié:

® Al nivell preescolar, la llengua vehicular serd la
catalana, La iniciacié a I’ensenyament de la lecto-escriptu-
ra serd en catald, aixi com la resta de les matéries
d’aquest nivell, a excepcié de la llengua castellana.

® Les escoles que vulguin fer Pensenyament del
primer curs del Cicle inicial en catald ho podran fer
comunicant-ho simplement a la Comissié Mixta.

® Cinc hores setmanals de classe de llengua catalana.

Les reflexions i el debat queden oberts.

Son Cok, 20 Octubre 1983 25
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REFLEXIONS S()CIO-ED}JCATIVES SOBRE ALGUNES
EXPERIENCIES DE DINAMICA DE GRUP

per BARTOMEU MULET TROBAT

INTRODUCCIO

Avui en dia pareix que l'estudi i I’aplicacié de
la dindmica grupal comencen a tenir interés per
als educadors i pedagogs en general. Els fenOmens
que es produeixen en els grups microsociologics i
la seva dinamica interna ens donen la possibilitat
de conéixer les relacions interpersonals: és aixi
que desperten curiositat les experiéncies grupals
des del punt de vista de la relaci6 "humana i
sociologica, qiiestid, aquesta, que hem de contem-
plar lligada a la situacié actual de la societat en
general i a les institucions del mén on vivim, les
quals pareix que no satisfan plenament les perso-
nes que hi conviuen.

Constantment sentim criticar determinades ins-
titucions: la familia, I’Escola, etc,: en molts de
casos se diu que no compleixen la funcié que
tradicionalment se’ls havia assignat. Per aix0 molt
sovint la gent se sent defraudada de la seva exis-
téncia, i cerca experiéncies de convivéncia noves,
ja que ni la massificacié ni I’estandarditzacié dels
costums i de la vida actual no els satisfan les
necessitats d’intimitat personal.

Ara bé, la crisi actual és estructural i, per
tant, la convivéncia social ha de possibilitar-se
amb un canvi global de la societat. Perd també és
veritat que, si procuram adequar el nostre
ambient microsociologic, per una millora de la
nostra convivéncia a partir de la participacié sin-
cera, a grups restrigits de relacions humanes, pro-
bablement es facilitara un cam{ per a la millora
circumstancial de les nostres vivéncies grupals.®

De totes maneres davant I’ohligacié institu-
cional i académica d’estudiar les relacions que es
produeixen a I’escola des del punt de vista de la
comunicacié, de I’acceleracié6 de I’aprenentatge,

! del perfeccionament de les relacions humanes,

etc., és evident que cal conéixer els mecanismes

que conformen la dindmica grupal i de les rela-
cions interpersonals en la seva possible aplicacié a
Peducaci6.? Encara que en el grup classe es do-
nen un tipus de relacions que s’haurien d’expres-
sar amb un altre estudi experiencial, ja que teori-
cament hi ha algunes coses publicades.?

Aqui volem presentar una série d’experiéncies
vivencials en que s’han tingut presents alguns
d’aquests aspectes que conformen les caracteris-
tiques dels grups, amb el grau relatiu de comuni-
cacié que s’hi pugui produir.

L’assaig que s’ha duit a terme. en grups
d’aquesta Escola Normal durant el curs 1982-83
(tercer de Ciéncies a Sa Colonia de Sant Pere
d’Arta, gener de 1983, i tercer de Filologia a
Galilea, febrer de 1983) ens pot servir per refle-
xionar sobre les dificultats que hi ha per com-
prendre el comportament grupal. -

PRESENTACIO l\DESCRIPCld
DE LES EXPERIENCIES

Durant els cursos passats vaig proposar als
meus alumnes de fer experiéncies fora de I’ambit
escolar; normalment, les que dGiem a terme, amb
la col-laboracié d’alguns especialistes, eren de Pe-
dagogia del Medi, perd teniem present la proble-
mdtica de grups, des del punt de vista de les
relacions humanes i des del punt de vista del
treball en equip, i ens adonavem de les dificultats
de la comunicacié intergrupal.

Per aquesta rad, a poc a poc, a les classes de
Sociologia de I’Educacié anava introduint I’estudi
del grup classe com aeina didactica de primera
ma, per facilitar posteriorment la tasca de recerca
de les possibles experiéncies a realitzar, fins que
durant el curs 82-83 les diverses experiéncies que
es feien es dedicaven quasi exclusivament a la
dinamica grupal, per fer una labor més sistematica.
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COLONIA DE SANT PERE D’ARTA. GENER DE 1983

El primer grup que es va decidir a viure una
experiencia de dinamica de grup vivencial va esser
el de 3¢ de Ciéncies, 1 sorprenentment la respos-
ta va esser majoritaria. Aquesta primera experién-
cia pretenia combinar ¢l coneixement interper-
sonal i grupal del grup amb un estudi
simplificat del medi de la Colonia de Sant Pere
d’Artd, com a element motivador.

Perd, a poc a poc, per efectes d’operativitat,
es va veure que la major dedicacid seria a la
dinamica grupal. El primer esdeveniment impor-
tant es va produir el primer dia, 19 de gener,
amb la celebracié d’una assemblea conjunta en
qué es va decidir que hi hauria dos grups sepa-
rats: un de reduit, de deu persones, amb un
facilitador, que seria en Tomeu Barcelo, en qué
participarien les persones més interessades a viure
una experiéncia més intensa; Ialtre seria coordi-
nat per mi 1 seria, en principi, més moderat, ja
que era molt més nombros i tenia les caracteris-
tiques de gran grup. Es natural, perquée la gent
desconeixia fins a on es podria arribar, perque
era la primera vegada que hi participaven. De
totes maneres l'experiéncia havia tingut una pre-
paracio prévia, amb diverses reunions que aqui no

classe

cal descriure.

Comencaré la descripcio d’aquest grup fent
una série de valoracions del tipus de relacio social
i interpersonal. Una vegada decidit en assemblea
que es formaven dos grups diferenciats i establert
'horari general 1 de sessions d’assisténcia lliure,
després de sopar va comengar la primera sessio.
Aquesta sessio va consistir, en primer lloc, en una
presa de contacte, que en certa manera vaig con-
duir jo amb la proposta d’una série d’exercicis

Per dur a terme aquesta experiéncia vaig tenir
presents les teories que darrerament ha divulgat la

psicologia humanista, pero donant-los un caire so-
ciologista, ja que ens interessava la reaccié grupal
a les diverses circumstancies del moment —sovint
artificials—, per provocar un ambient propici per
a la comunicacié dels nostres sentiments i idees.

Fins i tot es pot dir que inicialment me vaig
sentir motivat per dur a terme aquestes experién-
cies de dinamica presentades per Carl Rogers a
Grupos de encuentro (Op. Cit. a les notes) de
caire no directiu. Perdo no és Iinica font que em
va servir per preparar el desenvolupament de
I’experiéncia, perque aquest desenvolupament no
venia determinat per la no directivitat exclusiva.

Tenguérem present les diverses conceptualit-
zacions de la dinamica de grup, per veure com es
pot estudiar el funcionament del grup, estructura
de grup, clima de grup, ambient grupal, tipus de
persones, classes de grups, etc. I préviament ha-
viem fet algun assaig de diverses técniques de
dindmica de grup, com ‘“‘tour de table”, Philips
66, grups de discussié, etc. En definitiva ens
interassava provar fora de la vida escolar un tipus
nou d’experiéncia.
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préviament pensats amb la col-laboracié d’en Bar-
tomeu Barcelé Rosselld, facilitador de Dinamica
de Grup.

Aquests exercicis pretenien facilitar el procés
de comunicacié interpersonal, i una primera presa
de contacte fisic: mirar els ulls, donarsela ma...;
d’altres eren de concentracié personal, d’interiorit-
zaci6é, per després poder posar-te en el lloc dels
altres una vegada pensat el que eres tu mateix.

En aquesta primera sessi6 hi va haver mo-
ments de voluntat de comunicacié interpersonal,
perd es produiren una série d’interferéncies que
provocaren la ruptura del procés, com l’arribada
d’un grup de ressaguers que no pogueren iniciar
la participacié a la dinamica, perqué foren consi-
derats com a violadors de l'esperit grupal.

Aquesta sessid va acabar sense més complica-
ci6é i la gent superficialment continuava il-lusiona-
da per descobrir qué passaria amb la dindmica,
perd ja es detectava que algunes persones no
P’acabarien. La sessid de I’endemdi es va iniciar en
el moment previst, a les cinc de la tarda, i s’hi
afegiren els elements que no hi eren el dia abans;
de totes maneres, la dindmica es podia considerar
iniciada. Perd les incitacions i provocacions a la
participaci6 no donaven gaire resultat perqué hi
havia un grup que es col-locava al marge de la
dindmica. Aqui podem considerar que el grup de
persones que s’havien integrat a darrera hora eren
vistes amb recel. :

Vista la situacié, em vaig decidir a proposar
una série d’exercicis en qué jo no participava
com a membre del grup sind com a observador.
Atés que el nombre de participants en aquesta
sessid era elevat, eren molts els canals de comuni-
cacid que s’interferien i, quan es proposava un
exercici un poc compromeés, es rebutjava.

Després de sopar costava de connectar i les
critiques comencaven a fiblar en contra meva i el
mal funcionament del grup. Aquestes circumstan-
cies ja s’havien previst: la passivitat es comengava
a convertir en agressivitat. Alguns exercicis de
relaxacié6 feren efecte i hi va comencar a haver
voluntat de comunicacio.

Va esser el darrer dia que es dedicava a la
dindmica quan es varen produir els esdeveniments
més determinants per a les vivéncies grupals. A la
primera sessié del dia, a les cinc de la tarda, es
va aconseguir que un grup se sentis identificat
amb l'experiéncia; aixd seria un fet determinant
perqué les persones vertaderament interessades es

28 decidissin a participar.

I va arribar el moment culminant de l’expe-
riéncia: després de sopar la gent no interessada va
decidir anar al poble per assistir a les festes
d’hivern de la Colonia de Sant Pere i quedaren
els més interessats, que per primera vegada com-
plien les condicions numériques. El risc que es
corria era gran, perd els exercicis i ambient
varen esser propicis per aconseguir un contacte
interpersonal més viu.

Varem quedar un grup de setze persones i va
esser una sessid maratoniana; no va esser necessari
proposar cap exercici per obrir el foc. Fins que
em vaig haver d’integrar com un membre més del
grup i, des de dedins, facilitar alguns exercicis de
concentracié: deshinibicié, generacié de participa-
ci6 i acceptacio de la realitat momentania i apa-
rent. Va esser la culminacié6 d’aquesta vivéncia
grupal.*

A continuacié descriuré, més aviat transcriuré,
Pexperiéncia de laltre grup, animat per I’especia-
lista Bartomeu Barcel6, i que, per la seva compo-
sicié” numérica i d’interessos, havia d’ésser consi-
derat com el grup experimental. Aquest grup,
com és natural, jo només el podia observar des
de fora. El componien catorze persones: Esteve,
Nofre, Margarita, Paloma, Roque, Joan, Alicia,
Lluc, Carme, Manolo, Josep M.2, Marga, Fernan-
do i Tomeu (facilitador).®

A la primera presa de contacte tot era expec-
tacib, i a I'informe es diu:

“Per aix0, en un primer moment, la conversa va
tractar d’aspectes i situacions ja passades, en un to

racionalitzador, explicatiu i justificatiu. No era aixo el
que es volia aconseguir”.

Es va intentar la ruptura amb la situacié ini-
cial, perd les referéncies que es feien a persones
de fora del grup aturaven qualsevol intimitat
grupal.

Josep M.2 i Nofre romperen el foc, s’obria el
procés de comunicacié i d’expressi6 de senti-
ments. Tot aix0 iniciava, a poc a poc, un
ambient d’emotivitat:

“Aquesta intervencié (la d’en Nofre) emocionada, va
esser molt respectada i assumida. Molts dels participants
es varen veure identificats o implicats en la situacid
personal expressada”.'7

Va esser el primer moment en qué se supera-
va de dir les coses, perd ja s’acabava la sessio.

Dijous, dia 20, a les cinc, comengava la sessio
amb un canvi d’ambient espacial: s’habilitd una
habitacié per fer la Dinamica. Una catifa, flassa-
des i matalassos, farien més coOmoda l’experiencia,



la reduccid de 'espai faria més possible I'aproxi-
macio.

En principi es va produir un llarg silenci i el
facilitador va proposar el joc dels animals. Per
torn cadasci havia de relacionar una persona del
grup amb un animal pel seu aspecte fisic (conei-
xenga superficial) o pel seu caricter. Es va obrir
una sessid de distensio 1 amb més participacio.

La sessié del vespre, a partir de les 11 1
després d’uns moments conflictius, va comengar
amb el joc del vaixell, durant el qual es produien
situacions tenses, fins i tot d’abando6 de la sessio.

En definitiva era un joc fort i compromeés
perqué, com que s’expressaven els sentiments

d’acceptacié 1 de rebuig en el mateix moment en
que es duia a terme l'exercici, es podia ferir la
sensibilitat personal.

El divendres, 21 seria fonamental per a aquest
grup, ja que el vespre era marcat com la fi de
I'experiencia de la dinamica. Era el moment d’in-
tentar el maxim d’expressio.

Segons pareix, emocionalment va esser la més
forta de totes les sessions. Expressio de senti-
ments, expressio musical, gestual, etc.

Era D'esperanca de viure, d’estimar, i d’esser
estimat, era una experiéncia que es volia contar i
fer viure. S’havia aconseguit una certa comunica-
cio, es vivien moments d’euforia.

L’experiéncia acabava i no acabava, perque els
grups continuaven la vivéncia.

GALILEA. FEBRER DE 1983

L’experiéncia amb aquest grup va comengar el
dijous dia 3 de febrer, després de sopar, amb una
certa inquietud per descobrir el que era la dina-
mica del grup.

Es poden considerar com a components de
I'experiéncia: Maria Borras, Josefa Canellas, Maria
Garau, Magdalena Llado, Pere Martinez, Angel
Moya, Catalina Piza, Macarena Ramos, Francesca
Reinés, Sebastiana Sabater, Maria Antonia Salom,
Maria Salva, Maria Isabel Segui. Isabel Serra,
Antoni Tomas i jo mateix com a facilitador.®

Es va comencar amb la indicacié que cadasca
podia expressar ¢l que sentia, pero la resposta va
esser el silenci, i a continuacio tot eren evasives,

Era necessari concentrar-nos; ens col-locarem
en cercle 1 vaig predisposar la gent perque es
relaxis de manera empatica. Es va aconseguir un
silenci molt cloqiient 1 la gent es deixava dur per
les meves paraules. A poc a poc, una vegada
interioritzada la situacid personal per tots els qui
havien seguit el procés, es va rompre el silenci, i
se sentia la necessitat d’entrar en contacte amb
els altres. Acabarem agafats els uns amb els
altres.

Aquest joc va esser molt dirigista pero va
servir per rompre el silenci i va iniciar un cert
procés de comunicacio. De totd’una les interven-
cions eren molt curtes i superficials. I a continua-
cié els silencis acumulaven tensions, que alterna-
ven amb intervencions que despertaven linteres
de la concurréncia, sense deixar d’esser superfi-
cials.

Quan la sessio arribava a la seva culminacio,
es va produir una interferéncia des de fora del
grup que va provocar la ruptura de la dinamica
de la sessio. 1 I'acabarem.

La sessiéo segiient va comencar I'endemd a les
5 de la tarda i s’hi afegiren unes quantes perso-
nes (Toni, Pere, Petra i Raquel), la qual cosa em
feia sospitar que hi hauria algun conflicte i les
corresponents dificultats d’integracié al grup.

Ara no descriuré els primers moments de la
sessi0 perqué foren semblants a la sessio anterior.
El que si que cal dir és que s’anava veient a poc
a poc que alguns components del grup no s’inte-
grarien (Raquel i Petra). Els que s’integrarien,
més tard o més prest, serien en Toni i en Pere.
La primera resposta d’integracio va esser la d’en
Toni, la qual cosa va satisfer la majoria.

Pero la sessi6 de mica en mica anava degena-
rant i vaig provocar una ruptura: la resposta va
esser agressiva. Una série de fets i jocs dugueren
a un enfrontament entre el grup i jo. Alga
s’havia sentit acorralat i va rebre la solidaritat del
grup. Aquesta ruptura va esser tan agressiva que
la sessio va haver d’acabar.
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En certa manera el grup m’odiava i en el
sopar les mirades de cap a mieren tétriques. La
situacié es va solucionar quan després de sopar i
en un moment de distensié es va decidir adequar
una habitacié i tenir la reuni6 amb més recolli-
ment.

Era T'esperanca que a partir d’aquells mo-
ments es facilitarien les conversacions, I’expressio
dels sentiments i dels conflictes. Havia comengat
la dindmica en la seva intensitat. Es provocaria
d’una manera no intencionada perd definitiva la
no integraci6 de Raquel i Petra. El grup em
comencava a acceptar com un component més; la
situacié exigia un canvi en el meu comportament
grupal. _

A partir de llavors hi ha haver situacions de
tot tipus, fins i tot decadents a moments, segura-
ment alguna sessi® era massa prolongada, perqué
coincidia en el lloc de dormir.

Aquesta experiéncia en general va esser positiva
i molt duradora, en el sentit que es va prolongar
durant la resta del curs (tenguérem vivéncies que
ho varen significar), encara que per al conjunt de
la classe va resultar una mica problemaitica perqué
a la tornada el grup de classe estava dividit un
poc en dos blocs: els que havien vingut i els que
no havien participat en ’experiéncia.

Es més: més tard, pel juny, es va repetir
Pexperiéncia amb una part del grup a la Colonia
de Sant Pere, encara que amb menys intensitat,
perqué eren altres circumstidncies i no es pot
repetir mai una experiéncia de manera idéntica.

CLOENDA

Sistematicament parlant no és possible treure
conclusions uniformes de dues experiéncies que,
amb técniques semblants, resultaren molt dife-
rents; per ventura hauria estat més correcte cien-
tificament presentar-les per separat, perd no
intent fer grans reflexions finals, simplement vull
donar a coneixer la meva idea que la dindmica
grupal s’ha d’estudiar de manera experimental i
activa, perqué si no es viu no s’entén.

I també és veritat que professionalment tots
ens trobam en situacions de dindmica grupal i
que ens costa resoldre-les. Es per aixd que esper
que aquestes experiéncies tenguin continuitat, ja
que s6n una font de comunicacié i desbloqueig,
enc que sigui momentdniament.

Cada experiéncia resulta diferent, perd també
solen tenir punts de coincidéncia; moments de

30silenci, de tensions d’agressivitat, d’estimacid,

d’euforia. Es forma un moén a part. Canvies la
relaci6 estrictament académica poc flexible per
una relacié molt més oberta.

També és veritat que la convivéncia quotidia-
na és plena de conflictes, que moltes vegades sén
estructurals i que no es poden resoldre d’aquesta
manera, perd0 és real també que moltes vegades
necessitam comunicacié i no la trobam.

Per dur a terme aquestes experiéncies es ne-
cessita comoditat ambiental i predisposicié perso-
nal, i, per part del facilitador, honradesa i expe-
riéncia.

Algaida, octubre de 1983

' A vegades es diu que del tema de la Dinimica Grupal hi
ha poca estructuracid tedrica, perd la realitat és que ja es comen-
cen a veure bastants publicacions al respecte que ens poden ajudar
a comprendre el significat d’aquest tipus d’activitats:

CARTWRIGHT, ZANDER, Dindmica de grupos. Edit. Herder,
Barcelona-19785.

ROGERS, CARL, Grupos de encuentro. Edit. Amorrortu,

MUNNE, F., Grupos, masa y sociedad, Hispano-Europea, Bar-
celona-1971. '

LUST, JOSEPH, Introduccién a la dindmica de grupos, Edit,
Herder, Barcelona-1975, .

MAISONNEUVE, J., La dindmica de grupos, Buenos Aires
1971,

2 Des del punt de vista de l'educacid, també hi ha bibliogra-
fia especifica:

ANDUEZA, M., Dindmica de grupos y educacién, Trillas,
Méxic 1979,

BANY-JHOMSON. Dindmica de grupos en la educacién, Agui-
lar, Madrid 1970.

BENEDITO, V, SAGRERA, R. VEGA, A., Dindmica de gru-
pos y educacibn. Andlisis de una experiencia, Univ. de Barcelona,

BENADITO-VEGA, Grupos de formacién y profesorado, Ani-
lisis de experiencias de grupo T., Circulo Editor. Universo, Barce-
lona 1977.

CIRIGLIANO y VILLAVERDE, Dindmica de Grupos y edu-
cacién, Kapelusz, Buenos Aires 1967,

~ FRANCH, J., Comunicacibé i educacié. Nova Terra, Barcelona
1974.

MORENO, J.M. Sociologfa de la Educacién, Dindmica de
Grupos, Edelvives, Saragossa 1978,

POSTIC, MARCEL, La relacién educativa, Narcea, Madrid
1982,

3 Vegeu M2 LLUISA FABRA, Dindmica de grupo. “‘Anue-
rio”, 1. Barcelona, Bellaterra 1981, pdg. 85.

Vegeu també JOAQUIM FRANCH, El grup classe, Nova Te-
rra, Barcelona 1974,

4 He conjuntat les meves notes amb les de 'informe presen-
tat per Ana M.2 Marin, Carme Portilla, Coloma Socies, Alicia
Talems, Milagros Tugores..

5 He reconstruit la informacié . del que em contaven a les
vivéncies que teniem plegats i de les impressions que Bartomeu
Barcel6 em comunicava. I de IInforme que redactaren Esteve
Capd, Margarita Castro i Nofre Siquier, '

6§ Informe que acab de citar, Gener 1983 Sant Pere.

7 Idem. Gener 1983, Sant Pere. ‘

8 Informe. Febrer 1983, Galilea. M2 Magdalena Lladd, Fran-
cesca Reinés, M2 Isabel Segui.



PUBLICACIONS EN SERIE EN EDICIO FACSIMIL:
MALLORCA I MENORCA

per JAUME BOVER
amb la col-laboracié de
I’Hemeroteca Nacional de Catalunya

Aquests darrers anys s’han fet habituals a molts de llocs la recerca i la posterior utilitzacié de la premsa antiga per part
dels estudiants d’Ensenyan¢a General Basica i, més encara, pels del Batxillerat Unificat Polivalent, com a font principal i
primera per ventura, pel seu @s ficil i entretingut.

Posar, perd, en mans de joves o adolescents un material frigil i delicat com ho és el paper de revistes i, especialment,
dels diaris de baix preu i migrada qualitat comporta, amb excessiva freqiiéncia, un perill per a la seva integritat i
conservaci6, tothora necessaries,

Per obviar tal inconvenient les noves conquestes de la técnica han posat en les nostres mans les microformes. Amb
tota la llarga corrua d’avantatges i d’inconvenients. Dissortadament, la seva preséncia als centres escolars encara és
excepcional,

Les edicions en facsimil constitueixen una aportacié positiva, Son ficilment assequibles i no suposen ni comporten
problemes especials, ni de maneig ni de conservacié.

Oferim tot seguit una breu llista de publicacions en série, referides a les illes de Mallorca i Menorca, en edicié
facsfmil. I ho feim amb la il-lusié i el desig més vius que sien profitoses en la tasca dels centres escolars.

1.“La Columna de Baleares”

“La Columna de Baleares: Porto-Cristo 1936, Ed. facsimil. Ndm. 1 -ndm. 10. Palma de Mallorca (San Miguel, 12):
Librerfa Ripoll, 1977 ([Palma de Mallorca): Imagen/70). 1 portafolis (15 fulls solts); 28 cm.

Reimpressi6 de la publicacid en série didria: “La Columna de Baleares: diario de combate antifascista”, Porto Cristo:
[s.n.], 1936. Publicat amb la proclama: “Al Cuerpo de Suboficiales”. DL. PM. 215-77,

2. “En Figuera”

“En Figuera: setmanari mallorqui fins a ses réls des cabeys: sortird cada dissapte, clenxa feta y ben endiumenjat™
[sic])/proleg-comentari, per Lluis Ripoll. Nova edici6 facsimil completa. Any 1, nam. 1 (1893, set.) - any 1, nim. 11 (1893,
desembre) [sic]. Palma de Mallorca (Calatrava, 34): Lluis Ripoll, 1980 (Barcelona: Imp. EMEGE). 1 vol.; 36 cm.

Reimpressi6 de la publicaci6 en série setmanal, Palma de Mallorca: Estampa de n’Amengual y Muntané. DL. B.
4402-80,

3. “L’Ignorancia”

“L’Ignorancia: revista crénica: orga y xeremies d’'una societat de mallorquins: sonari cada dissapte, si té vent a sa
flauta” [sic] / proleg-comentari, per Lluis Ripoll. Nova edici6 facsimil. Palma: Impr. de Mossén Alcover. 4 vol.; 34 em. DL.
PM. 1598-70. ' '

Reimpressi6 de la publicacié en série setmanal. Vol. 1, 2 i 3: Palma: Estampa d’En Pere J. Gelabert; v. 4: Palma:
Viuda y Fiys d’En P. J. Gelabert, ‘

1 v.: Nam. 1 (1879, juny) - nim. 80 (1880, desembre). 1970. Index.

2 v.: Nam. 81 (1881, gener) - nam. 160 (1882, juriol) [sic]. 1971. Index.

3 v.: Nom. 161 (1882, juriol) - nim. 240 (1884, gener) [sic]. 1972. Index.

4 v.: Nam. 241 (1884, gener) - nim. 320 (1885, juriol) (sic]. 1973. Index.

K]




4. “Pigina menorquina”

“Pdgina menorquina de El Bien Piblico”. Edicién facsimil reducida patrocinada por el Ateneo de Mahén. Afio 3, nim.
152 (1927, ene.) aiio 12, nim. 611 (1936, jun.). Mahon: Ed. Menorca, 1981. 1 vol.; 39 cm.
impressi6 de la publicacié en série quinzenal, Mahoén: [s.n.]. DL. MH. 42-81.

-

“LA Rodileta: periodich independent: sortird a rotllo, per los presents, cada dissapte” [sic] / proleg-comentari per Lluis

ép., nam, 1 (1887, jané) - nim. 53 (1887, desembre) [sic]. Palma: Impr. de Mossén Alcover, 1974, 1 vol.; 34

" Reimpressi6 de la publicacié en série setmanal, Palma de Mallorca: Liibreria de sa Viuda y Fiys de P.J. Gelabert,

1887. Publicat amb: Namero-prospecte. Index. DL. PM. 289-74.

6. “El tfo Tararira”

“El Tio Tararira:
- nim, 4 (1849, ago.).

Amprias). 1 vol,; 29 cm. (Visions; 7).
Reimpressié reduida de la publicacié en série quinzenal, Palma de Mallorca: Imprenta Balear a cargo de P.J. Umbert.

Publicat amb: “Cartas provinciales” i un colof6. DL. B. 19657-82.
ISBN 84-85354-89-7.

La Roquera

SORTIRA A

PERIODICH INDEPENDENT

ROTLO, PER LDS PRESENTS, CADA DISSAPTE

Cate nimero,
sty ssporgat:

2 céntims

O SUSCAIPCID
@ prasoles,

A

‘apyl  CNim. 1
Palma de Mallorca 1 de Jané de 1887

du b, 3. Geloh,
o

Codn mimes
tay tirat, y arvan:

ISTRACIO T NEOALCIO
fa da an Viwda y Viga

céntims

‘quy $'olaresrs,

ESTRS possodes, coques menjo-
des,

Pero tun mateix, res fleva es
gust de portarne.

Y ja subém lo quo son per oqui ses
festes do Sunt Tomis.

Tal firo es es din clissich, es ss fita
de 9 hivéry, es ea finestrs per honl co-
menssn & 3ortl ses primeres olts do sa
cuyna do Nadal.

59 trén, ses diligincies de oice-oersa,
es carros envelals, ses caines, y alires
médis de lozomocid, desde dos 4 tres dies
abong, duen da la pagesio la gent 4 glo-

ades.

Els hostais de ss Porla de Sant Antoni,
des carré do Sant Miqual, de sa Llonjeta,
de derrera s Coputxins, s'umplen &’ ho-
mos y do bestia.

Sos lavernes de per devora Plassa se
Eégnn foch, y alld, haro-baxench, ja no

i cop une guys; lanta es sa coneurren-
cia des qui xerumben ¢ fan futis, entre
es niguls, dys labpch do potu, es baf de
& aygnrdant, o' aroma des cafo rescaufat
6 sa delitosa flagre des peix frit...

Teys ires 6 quaire voltes per Plassa, y
agonlnnt ses eemnpontes des monlissionis-
tes mnlcrials, veuréu se renglere de taules
de duts, & sn_lum des malexos reverbe-
ros qua d'estiu adornuvan ses fastes de
carré: torvons da mamposteria; oquells
altres do vinlicinch berres un céntim; lli-
mnnes confilndes, fregales de pasta resl,
cagtaiiolefs vermeys y municipale de ce-
rameél-to: 4 3'altra hando es covos de po-
mes_enmurlals y escampant un’ old que
embalsama de ces) 4 péus 9o soilerica de
pell de sati que les concérla; y desyara
qualque llun d’encruys penjoot dins una
bola d' arengades.

P'es 2arré d'en Lstadn ;ncubal d'obrf)
so pessa 4 n'cs Banch do o'Oli, y allé s'hi
véu un altre cempament de tendes y tau-
Jeles: so san; 88 pieno mecdnich del Tio
Perico, se possn revista & n’es pasids,
Xotels, ondidls y demés avicdm de tirrs,
& sa miron els enfiloys de fabiols, pende-
ros y guitorroles.

1AM vo esstt Alld moleix el vatx veure
demunt sn taidla d'un eseolto 4-la me-
nudo.

Kro un non de guix, de prop de dos

ams, boralo, de ﬁxs vermoya y guer-

“dapits grocha, fumant un puro, pentinat
da hotxes, gi6s y veriney com on Putdn
des Toros...
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Vatx queda embambat, com si’m trobds
devant s' Esfinge del desért; y haguera
volgut ienl avinent una gitana, pergue'm
digués sa planeta d’aquells figura de guix.

:Qui sab es porvenir d'els homosY....
40uin hostal, quin escudellé, quina bo-
tellerta de lavérno, veurd fini es seus
dies?....

PRFI

Aquestes y oltres reflexions da filossf
me traguérun, cop-boix y trislét, d’squell
siti; y quant lornave orrero, tot havia
mudal per mi de fesomle.

Es pagesos que xarumbavan dins enfe-
ting'y fotumbns amb cortines vermeyes,
sortlsn ara culofals com unn pipn, p'es
Wfo'des tabach y sa fard des quinqués
fomosos; y enradilints dins uno_Raesseds,
sa feyan Yloch 4 sa cassdla des Tealro 4 4
sa cantarinn nava.

All4, amb un pam de boca uberia, es-
collavan sa relecid de qualque eicerone
que'ls nllisnva es pel y sn bnssn, y pro-
curavn tréure such d'els endidls y por-
celles venuts es demotl, esplicant es coro
da la Chingarel-ta, qun cantan sompro
lant malament com pdren, es nostros co-
ristes.

Dou los ho pach. .

Es dematl es un'alirn cosa.
Ses Enramades s’ han convertides en
assetx. Alld se da cita lot lo milloret de
iutol.

Anemhi 4 {6 unp volta.

Do e6l no n’ hi falta; y exl os qu’ aquell
trosset de carrclera se veu nogrelji casi
fins 4 Lo Soledat, com un gren reguerd
de formigues strafegades.

Sa llum clarlssima heu baiia tat, y de
tot rdu colés y mardent. .

Els enditts estufols, amb plomes de
lluents meldlice y amb so cop enceés com
una brasa; ses porcelles oficant es nes y
groiint & tothom, com si lola fossen pun-
Xosarris; 8a renglera do cotxos un derrora
9’ altre, brofits y fent bellumes; s'estesa
de sombrilles, de cepellats, de pentinsts
diferents, de flochs y coloraynes, de ven-
toys alheques, ot fus y homit dins
aquell soleyel &’ or de milxdla, més cld
qu' es Jerez bo, que Lire cn térrn ombres
inlanses y crues, com diu es pints que
m' scompaiia; lot axe, mesclat, Tiguent,
moguenise, bellugantse, com un inméns
esburl dg gapsyones dins un cel blnvissim
y alegre, dins un ayce sola propi des nos-
tro Mitjorn llall.

Un possetx d’aquesls 8bri sa gana, com
es permut de Turin que fan & Mataré,

Ses miredes llampants de las lindas
palmesanas pican tant com es sol; y cor-
tont de no have firat cap endit, sina do
have uynt qualque polla, un homo acaba
38 volta cap & sa_Porto Pinlada,

Fs Ja uno y miljs; falla poch per sorti
es trén, y llavé es do veure sa gernacid
de pngesos, d' amos slleugerats de sa tér-
sn, do madones ongaumides, de missnlges
carregats de torrons y dolsures, quo fan
vin per pendre sa traguela. '

carn m' espera une impressio més.
st do Deu que jo y oqucll nnn de
#uix, que velx veure 4 ea laulo de pastis,
s hajem d' encontrs encarn un altrs
pich on fa vida.

Una peagesu sona y esponarcsa 1' he
comprat, y el s'en du cop 4 n’ es carril y

‘| esp & la vila.

Ll mir, trisl y ombrivol, pensant on sa

sort de cod” homn; li don el iiltimo adios,

5 m’ en enir’ & dins Ciulal sense pagé dret
e pories.

CuavELL DE Mono.

SALONS... Y ALTRES REOOLS

Nl si_m’ho hogudssen predicat, heu-
vl jo may snado 6 creure oxo, da
que bastés per donnrme fama I escrip-

tora, una mica de corle que valx escriu-.

re, fo cosa de quatre anys, 4 una madone.
Aquestes cerln va arribg & mens d'uns
eriodistes atrevits, d' aquells que nn se-
on gordd res dins es gavatx; le publics
un selmanari llengarut, -y ara "'m trob es
meu nom posat en Lieires de motio de-
munt es Prosgecle’ de La RogqurTa, mes-
«clat entre es d' ets eseriplds més conspi-
cuos do Mallarea.

Axt de congpicugs heu dich, perque
ox{ Ins anomend un diari, qu’ hey estava
suscrit €s cepelld de ce’ meua. Jo'm valx
enamord de sa peraulela, Senso mird es
perill de que pogués signific cosn d' he-
refge 0 francmuyd; pero desquom’ hagué
nssegural el Pero Pere quo cansplcuos v
4 esse une cosa p'es malex estil do letra-
Serits, de 1lave ensé jo y ses meues amis
"gues mos hem llevat gcluesl pés de de-
munt, y empram equell mot, més des-
consedes. :

Tornant 8 n’es meu cop de A, vos re-
potesch quo jo no haurfa somial may axé

d'erribt 4 passk per escriptorn.

A mi m’en ha prés com & un poleceri

SIGLE XIX.

PALMA DE MALLORCA.

periédico quincenal: artistico, literario, satirico, serio, burlesco”. [Ed. facsimil]. Num. 1" (1849, jul.)
Palma de Mallorca (Apdo. 296); Barcelona (Apdo. 1834): José J. de Olafieta, 1982 (Barcelona: Graf.

N 1.,

L’ IGNORANCIA

ORGA Y XEREMIES D' UNA SOCIEDAT DE MALLORQUINS.

REVISTA CRONICA

Sonnré oade dissepte, 81 té vent 4 sa flauta, per dos céntims.

" JUATRE TROMPADES

A N'ES PUBLICH. ()

“<hat sia Dou,
“Aens som noliros, y alerla & mos-

vadoqu de ves, y per oxd volem
de o, Sic vos nen oobis—Solis
g epus. AXO es: es nostro perid-
#+ bymelln y sort & tird bara, &
cenewle su Prense, per des-tlus~
:h loxarcut de sa nostra
7, des-tlustrar, que vol di
veme lo blanch blanch, y lo negre
. menarld per ses dresseres de la
tovabdement estigan emborassedes
ks v de hotzgs, y dirli lo que
1 eas, com dos y dos son quatre.
 Egnenmls, es Ver; cinpero encara
« b passal Pex cop essé Ret-

s " exeamnpodissa,

v le mos fan amle
VanddeiAT 140, wh w0t Cont gt
Wt i que tirin
<oy i baelaizens, .
Wewt insjal pragrama: uo feym ofe-
15, e evream enplens, 1o demo-
ndnlgencia; volem gaudi de sen-
it per 16 un poch de bY, ja que
usa Lanla d'endimonioda yue no
vl
“xi quedam, leefor antige; si veds
tens es mallorgud, derm descansed:
w0 serd senol que no escrivim per

I.x Rrnacerd v L' fonorarcra.

‘A BARRINA

DE SA DIPUTACIO,

- osth enmagalzemada gue se ro~
perque. els Ajuntaments des po-

\tengueminde: trompades & orpa.

bles pareix que no volen barrind; y
fori

Quant se vd resoldre comprarla, ja
sospitirem ot lo qu' ba succehit. Aqui,
& Mallorca, no basta ¢s generds oferi-
ment d'una Corporacié provincial per
desxondl es pobles morts de set; seria
necessari es mitx de cadu plassa de
ses viles posorhi un grifé que ratjés de
nit y dia- roy seguit, y- que no Coslas

mes pena ni lrabay gue arramborhi ses |

gerres; oxf podria ser que los giféssen;
pero exd de enfondf amb una barrina,
qu'han d' and a Ciutat & cercarla, y si
la rompen 1’ heo de fé compondre...
tira, tira; ell fins & 1" bora present, gra—
cies & Deu no bi ba cap batle que no
lenga sinia, y 1i 14 mes conte ﬁmm
quatre rodades, y en pich que n'hi han-
ra per ell, que fassin tant ets altres. Y,
jo es de raho!

Be es verital que n’ hi L hagut qual-
cuns qu' han fet escurd es pous pi-
blichs y han tret vint corretodes de con-
cert, y llot, y tests, y ossos d' animal;
¥ que qualcun altre, ple de bou desitx,
i ensiquiat sa font que i ers wes

i pern. o ew sabém cap que,
wfiant e
tenir
aheuri es ol
tol un I'ucultulin espeeinl en.da maleria
per ferlhi estudid, conlorme es neces-
sori, aquesta necessidot y so manera de
satisferla,

Y & proposit, cols. Ara pregunlerém.
Abans de comanar una barrina de cent
melros, y es seus ormeljos, jqui ve ser
que replegé noticies referents i ses nil
proves fetes & Mallorca, ‘per afind ay-
gos oscendents? Quino fondari tenian
es forats fels en barring, y quing lerrés
trobéren, y & quin nivell estin ses aygos
ascendents, & Son Inglada, & sa Cass
blanca, su devant Sant Llatze, dins es
torrent de Son Bordils d Manacor, & ses
estacions ' /nca, 8’ Empalme y Sinew
Yy & nltres bandes ahont '8’ han fet pro-

valures srribant 4 ne 's xexanla melros.

baix de Lerra? §Qu£ va ser que 96 Rrriscd

r dins ses mioes des darranck de So-
ler, de Binisalemn, y de Lloseta y. de
Butiols, ‘per dona 4 de sa veriedat de

capes de. terrefs, y de ses condicions

geologiques especials de so nestro ille?
4Quipes probabilidats tenign d'oblenir
bon resultat omb una barrina de cent
melros, si es vé que desiljgven (no dich
res) obrir gmls ariesiohst Podrio ser que
tot axd s’ hagués estudiat en conoien—
cio, com corresponia; pero, estimn lan
avesals & veure traveld, que, lo verilat,
compré squexa barrina cs¥erm\t que
aqui, & Mallorca, bavia de {6 es miro-
cles que fé un verduch en mans de
Moyses; inos sembla travclada.

1dé! y es diaris y revistadds d' agues—
to copital sa féren llengos sobre se me-
teria, y qui mes qui manco, parlarcn
d' sygos fins anurh{ cnlsmsvy lol; quont
un Saugclel!) va proposé qu’ et hora de
dexd & norri su fonl de la Vila perque
eran mes segis y abundosos es pous
arlesians.

Y oxi tenim Y assunte; y so barrina
jeu, y es pous s'axugan, y ses cisler-
nes ja eslén axutes, y es mananliols
s'esireuyen, y es niguls passou de llis,
y es beslia se mor, y es carrclds lro-
ginan botes de cinch quarts enfora.

Bo es {6 rogotives p'es qui_teoen
en ln Providencio; pero Deu diu: aydet
¥ Voydoré,

Ja'n toroerém parli.

UN 1R0DADS D' AYGOS.

SA FESTA DE SANT JUAN.

cANed.

Ja tenen missa *
Tots ols confraros,

Y es bou ja tenon
Po §' estufat.

Es 3] 8’ en puja, .
iBona diadat '
Per (8 so fosta
Do Sont Juéin.

A cé oy clavari,
Una enramada
De canyos verdes,
Hem de posd;

Y passent flista
De casa, en cass,
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PERIODICO QUINCENAL,

AllTiSTlC0, LITERARIO, SATiRIG(), SERIO, BURLESCO.

Nimero 1.°

Palma 1.° de julio de 1849.

12 cuartos al mes.

Acude 0 leclor frenélico

Y ya que el precio es tan modico
No des la espalda & un periddico
Filo-criti-burlo~poético,

Que sin pararse cn retoricas
Ni en reyertas escolasticas, |
Juntito a pullas sarcasticas
Pondra leyendas hisloricas, -
Composiciones poélicas,
Cuentos, merecidas criticas -
De producciones raquiticas-
Que simples creen proféticas.
De escritorzuelos enfaticos
Matara famas aereas

Que & las regiones etéreas
Alzan necios y lunaticos.

Y acierto plagiavio espatula
Que de fama y cintas avido
Lo ageno se apropia impavido
Arrancara la caritula:

Y merced a este especifico

Se vera al bufon ridiculo

Tal cual es, y en un versiculo
Cantara Palma jmagnifico!
Venid que de letras hartos

0Os quiero ver cada mes

Por el mezquino interes
De..... ;qué horvor !!! de doce cuartos.
Sera la edicion de lujo,

Rico el papel, letra igual,
Admitiran suscripciones
Umbert, Garcia y Rullan:

Kl primer dia de julio (1)

Al mundo se arrojari:

(1) Los hijus del Tio Tananira tienen la
culpa de la demora.

;Tiene suscriptores? bueno
{Que no? paciencia y en paz:
No por eso el buen vejete

En casa se ha de quedar.

Si lo hiciese, no charlara

Lo que quiere repicar,

Y rebentara de ahito,

. De indigestion, de pesar.
{Quereis saber su programa,
Credo 0 sistema? alla va:
Nada de afloja ni lira:

La verdad, aunque no agrade;
Si hay alguno que se enfade
¢Como ha de ser? Tararira.

Los redactores del Tio Tararira,

AL PUBLICO.

Justo nos parece al dar & luz el primer
numero del Tio TArARIRA, que el publico co-
nozca la idea predominante de sus redacto—
res: por eso tratamos de explanarla en esta
nuestra primera manifestacion. No pocas
personas, al ver el estravagante titulo de
nuestro periodico, creerdn que los articulos
de este serdn escritos en el género chavaca-
no, 6 mordaz que hiere 4 los asestados por
no dirijirles los tiros envueltos entre el velo
del misterio y el chiste del epigrama, nada
de esto. Nosotros criticarémos sin insolen—
cias: solo serémos severos con aquellos en-
fes muy conocidos en el mundo, con aque-
1os séres ridiculos y majaderos que embau-
can 4 los tontos que sirven de payasos a los
hombres joviales, que cansan y fastidian &
los concienzudos, y que no son mas que lan-
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Ado I |

Mahén 32 de Eanero de 1927

| Nam. 132

ARQDEOLOGIA CARTAGINESA

(L2 obra dal'suhla magorquin Vives y Bscuderd.)

3ajo este ttulo la importante revista cAlema-

nia ustrados (Goceta de Munich-Heraldo de.

tamburyo) publica un extenso urticulo del profe-
ser . Gilardone, dedicado a reseiar la influencia
que la obra de nuestro sabio paisano D. Antonlo
Vivas Escudero (q. e. p. d.) «Estudio de arqueo-
login cartaginesa.-La necrépolis de Ibiza» (Ma-
drid, 1917) ttene en el aciual conocimlento de la
arqueciogla punica en el Mediterraneo occidental,

Como tributo a la memoria del ilustre menor-
quin y noble amigo, qulero extractar este articulo
en que se ensnlze la clencia y Inbonosldad de
uno de los mas emi arqued!
cuyos libros eruditos y medn.ndus mereueron
siempre Ia atencion de la ciencla extranjera.

Excusa el autor en los trastornos de la guerra
y de sus consecuencias, ¢! desconocimlento en
que hasta ahora estuvleron los arquedlogos ale-
manes del estudio del Sr. Vives y Escudero,

«Modeslamente—dice—se llama la harto volu-
minosa obra un estudio, a pesar de representar
algo de mucha mds edjuddia pera un ramo de la
cieucia arqueoldyica al qua desgraciud, adn
hoy no se dedncn la delida atencidns.

«Despuds de haber revisado los lundimeros
hallazgos hechos en las costas a Islss del Medite-
rraneo occidental y reconocidos con seguridad
como artefactos feniclos o cartagineses, empren-
dié Antonlo Vives y Escudero el fructuose snsa-
yo de compilar en texto y figuras todo aquello
que esid por encima de lo mediocre y que se pue-
de considerar como tipico para la culturs de los
wuntigues semiipg cccideptales. Sabldo es &u- solo
en nuestros dias se empleza a apreciar en su jus-
{0 valor {a grande Imporiancia que la civilizacién
semitica tuvg para la evolucion cultural de todos
los pueblos que ocupan el suroeste de nuesiro
continente. La labor del Sr. Vives es tanto més

meritoria cuanto que el objeto de sus investiga- |

ciones se encuenira en tlerra Iincégnita, término
que naturalmente se usa aqui solamente en senti-
do arqueolégico. Para dar al noviclo, no una si-
nopsis, pero siquiera una idea remota de esta
ciencla, precisaba hasia hoy entresacar el mate-
2ial de incontables obras especiales, catdlogos y
revlstas arqueologicas.»

Después de anotar el Sr. Gllardone que asi

:omo en Orlente se emprenderieron desde remo- .

as fechas las excavaciones y estudios arqueold-
1l cos, en los pueblos occidentales estos estudiop
jon de época refativamente raciente, aflade:
«Admitimos que en el terreno de la arqueclo-
Itica existian p vallosas sobre
regiones determinadas (basta citar las Aécropo-
les puniques de Glauker, Parls 1915) pero |8 ne-
cesidad mds apremiante, el resumen, la sinopsis
deneral, no fué tlenada hasta salir a luz la obra
de D. Antonio Vives y Escudero. Solo el ys cita-
do estudio de este sablo espahol puede dsr al
mexperimentado novel, sin imponerie esfuerzos
excesivamente grandes, una idea clara de la ar-
logls feniclo-cartagi d¢ su finalidad e
w,.,u,angﬂo se eleva su trabajo &l ran-

[T

go de uja obra fundaucutu dowaltivimo valor, ya

no soln para’la clecia espsivla sincpe. 2an)-

versui. La generacién naclente de lof " areuedid-

«os hispanes sabra pronto los beneficlos ve una
labor tan fructuosa, si no es que los aprecia yn.»

Examina el autor la extgnsidn en aquwe el Sr.
Vives y Escudero hubo de practicar estixtios e in-
vesligaziones especlales para docwmeritarse, sien-
do sparticularinente rico y varlados el un‘lulo de
numlsimdlica.

Lo muchn_nuevn jiublicado “eit e libro—
continigy - *Llcra ser motlvo para queMuelier y
Heal, & - ordeulns -te la numismdtics fenlcio-
-cariayinesn, rectaboraran sus csceas ibre este
penes
i~ de 1IR0D admic v el estudio
dei" . viess la perlaia 1afalible’ can que seiec-

Einng fo carzcterlstico, lo tiyico. Tunblen los
arlehclo' de la orfcbrerla cartiyinda, alsunos
de los cuales estin cjccutndns en oro d¢ 24 qui-
‘gles, 0 Sea en 010 puro, se justipretan en este
Jibro Jebidamenic y uo, como hasta 8qul, con
Jdeas preconcebidas.» i

Enumera otros aciertos de la obra de nuestro
difunto paisano y agrega:

+El mayor mérito de la obra espsiiola es, en
nuestro entender, qué su aulor, si bien recono-
civndo les llmites del arte manual cartaglugs, ha.
penetrado en su idesrio hasta lo mds intimo..»

«l,a -importencia del estudio Lassiende. de lu,

meraimente arqueoléyico al dominio de la historia
universal.»

Advertimos en este articulo la gratitud con
que ¢l profesor Gilardone repite varias veces que
la arqueologia y la historia universales son deu-
doras al Sr, Vives y Escudero de investigaciones
originales, de ideas nuevas acerca de varios pun-
tos Interesantes. Concluye calificandole de sabio
eminente y muy perito en ciencias aiqueol6gicas.

Con placer recogemos eslos conceplos tribu-
dos con toda imparcialidad a nuestro ilustre com-
patricio cuya laboy cientifica, {nterrumpida por
la muerte, seré tanto mas esthnada cuanto més
se slronde en los estudios a que consagrd su cul-
tura ¥ su talento. ’

L. LAFUENTE VANRELL.

RECORDS DE LA “M!LI“

«De Mahé & San Lluig».

Menorca, guarde per ml un tressor de re-

cords meravellosos; clar que molts d'ells tenen

relacld en la meva curta vida militar ja que de no

esser alxis tampoc jo auriu tingut ocasié de co-
nelxer I'llla famnosa.

Apart de I'aspecte liplc dels seus edificis que

deixant |'ornamentacié {‘I'valor arquitecionic,’

son d'un éstll sensill, te Menorca, |'enc¢ant d'una
vids placida i tranquila,

Mairo, «La capltals, nn es una maxiina expre-
sssid de riqueza artislique ni arquitectonica, em-
pro 'ambent. les costums del pats | I'higiene de
les cases Il donen un encant de riqueza enveja-

. ble que f4 que sia per tots els turisies enaltida |

respectada. .
¢Qui no recorde amb delacla la verinelld de

les sceras donant un Joiés contreste ab la blan-

curle de les parets? ¢Qui pot oblidar mal mas
aquellns carones rosades que 's distinglen desde

<tsinuar que fins no sapiguen anar amb biciciela

Sovinment, sols la béveda palatina del Go- LA VELLA FILOSA

vern Milltar, divagavam sobre aquest mateix temn
1 sempre era el que sotscriu qul ponderava les ex-
celenclas def clima, quant un mati parlant de ca« |
rreteras, vaig observar qu'en lloch del mon nl
pcdia haver de mellors | per demostrarho valg

' atreviria anar a San Lluis. Al sentir 8ix6, un
ordenanga proposd anar ell a peu | jo ab maquina
a veure qui dels dos hi arribarla.primer y la posta
fou pagar el gasto da tots en el primer establl-
ment que troberlan al entrar al pobls. No cal dir
que jo vaig aceptar la posta | al arribar I'hora
sortirem del Govern, anarem a cercar la mguina
i tot d’una ens trasliadarem al portal de la carre-
tera ab tols els ets | uts. Donarem la senyal de
sortida, el vianant pédreste {a 8'havia trat les
espardenyes i en un. momant corregué fun. Kilo-
melre. L'Inexpert clclista havia caigut- set vega-
des en aquella curta pujadeta de sortida y quant
feu 'arribada a puoslo els convidais ja celobraven .

Jo I he vista arrenconada
a fliosa, preparadd

encara amb un fldc de i,

y en lo fus una fllada

d'una tasca comensada
dins un sigle que finl. *
Com eterna recordenss,
tota plena d' anyoransa

1a filosa estd a un reco.
Aquell fus te una esperansa
de que amb manco o més hrdlnu
tornurén a filarlhé,

Sembla que espera la mé
qui el solia fer fila

y aqueila ma no es aquf;

es cendra y no tornard

la ma qui alil 'l va delxd

amb fllada y fidc de i,
Jo no ho sé qui ' he pdsada

Péxit. : ab la tasca no acebad

El retorn fou felig pel novell cicllsta; fau el
viatje sencer, no tingué alira obstacle mes qu' 4n
1 aquest logré salvarlo mercés a la benaveleacia
det Tinent N., qui al donsrse comte de lo poc
que sabla d’anar anb bicicleta aquell soldat, fent
lo distret, ¢l dispensd del deure de saludarlo.

Desde aquell dia que'l que sotscriu wosté per - |
arreu, del mdn que sl d'un Hoc sl altrs hl hd mes j
6 manys distancla, depzn del obstecles qu'es tro-
bin pel caml, o dels medis de locomoclé que em-
plel, empré que si va amlb bibicleta s'exposa a

no arribar mai a puesto.
Q. NOUGUES.
Reus 19286.

INOCEO ;
SEMANARIO INFANTIL
Publica 18 pdginae de amena lectu-
ra para nifos, CUENTOS, HISTO-
RIETAS ILUSTRADAS, CHISTES, &
PROBLEMAS, PASATIEMPOS,

e, etc,, ale. -

Precio 040 pesetas,

aquell finestrals en els tallers de moneders de
plata? ¢Qul, sl no un inconsclent pat negar que
te Mahé, el d6 de tots els previlegis de fa natu-
ralesa?

Vendese en ' “shon ea la Lidreria de
ManueL Sintes ROTORR.~Plaza del Principe, 17

4 MBENORCA BAJO EL NANDO DEL JOBERNADOR JonnsTON

BIBLIOTECA

a elxa filosa & un recé;

mes me sembla elxa filadn
una esparansa estroncada
per un moment de dol¢"

Jo no ho sé sl ho era bella,
sl n' era mare & donzells

a qul filava aquell ili;
o 508 8¢ que una amur vells

deixa la filosa aquella
hont I' he vista aquest mati.

|Oh amich, qul la sort tenfu

de conservar aqueix vlu

recort d’ un dols sentiment,

no toquey elxa filosa,

que es d' una historls amorosa
una pdyina vivent,

Ne {a momuen de son loc:

no i’ hl Ileveu aqueix foc

de ili qui ja's vol podrir;

ferlan maia partida
a una vella amor sens vida

que no volia morir.,

{No os parelx que aqueix racé

te un poder d' evocaclé
que cep altre |loc tindria,

gque una tnare amorosa

csant aquelxa fllosa

hi plorave cada dla?

ANGEL RUIZ PABLO.

(<Poesiess, Muhé, 1911.)

DE <EL BIEN PUBLICO»

En 1752, después de haber slde la lsla agoblada con estos
pesados gasios durante mas de cuarenta afios, s8 presentaron
quejas por espacio de varlos contra el Teniente Q.bernador
Anstruther, entonces comandsnte en jefe, por las muchas opre-
slones que alfliglan a los habitantes, los cuales obtuvieron
algunas érdenes favorables de S. M. y Consejo que aportaron
una alegria genera! a toda la Isle y por esta razén estabu prohl-
bldo a los gobernadores tomar ninguna parte del impuesto pro-
cedente de! estanco dal aguardiente, lo gque fué confirmado
para su prliner wso y propdsito, con cuyas érdenes se libraron

1os menorgaines de una enojosa presiacién a las fuerzas mi-

Despues de ia necessrta rusiz 46n de Anstretlier, Fué

" nonbrado gobernador el general Blackney, qulen estuvo no

poco disgustado de estas nuevas drdenes y se mostrd muy se-
vero con los menorquines; Mehon, que soportaba los cargos de
1a adminlstracién, sintid los crueles efectos del descontento
‘de! gobernador: abogados, jueces y secrefarlos fueron suspen-
didos y de una vez privados de sus empleos y honores, de los
cuales hablan gozado muchos afos en virtud de los reales per-
misos britdnicos, y llavd su resentimlento hasta enviar priva-
demente inexactas tnformaciones a lacorte de Londres obte-
niendo con injustos pretextos una especie de instrucciones
explicativas no convenientes a los privilegios de los menorqui-
nes puesto que eran en slgin modo contrarias a las de 1752 y
oblenidas sin ser antes oidos los nalirales de Menorca. Tan

.pronto ‘como estas drdenes clandestinas llegaron a conoci-

mienlo del pucblo, mandd éste dos diputados a Londres, cuya
justa reprasentacién duré hasta 175Gy desgraciadamente no
surtid el efecto deseado a causa de ser Ia Isla invadida y toma-
da por los franceses.

No permitiéndose o los naturales del pais el uso de armas,
no pudieron impedir el desembarco de las tropas francesas,

RELACION
DEL DEPLORABLE ESTADO DE LA ISLA
DE MENORCA Y DE LAS ‘MUCHAS INJURIAS
INFERIDAS A SUS HABITANTES BAJO Ll
MANDO DEL TENIENTE GOBERNADOR
JOHNSTON

LONDRES, PUBLICADO EN EL ANO 1766

TRADUCCION DIRECTA DEI. ORIGINAL ir GLES
POR LA

SRTA. MARfA Rosa LARUENTE VANRELL ¥ Pons

S92

MAHON
Ratablecimlento tipogrdtico de Manuel Sintes Rotger
Plazs ge) Principe, 17
1927
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EL VOCALISME DE SINEU

PRELIMINARS

Des del primer moment som ben conscients de la
nostra modesta aportacid a Paclariment i a la sistematit-
zacié del tema que ens proposam: el vocalisme de Sineu!
i les mutacions vocdliques.

El vocalisme, més que el consonantisme, €s el defini-
dor del cardcter d’una determinada modalitat de parlar.
Ens agradaria indagar la rad per la qual els canvis hi han
aparegut. Evidentment una ‘sola causa no pot explicar les
peculiaritats lingilifstiques d’una parla que ha hagut de me-
nester centenars d'anys per prendre fesomia propia; per
aixd creim que és una conseqiiéncia de la tendéncia inter-
na de la llengua a Tevolucid, lliure de condicionaments.
Ja que no sempre les realitats histdriques i les lingiiisti-
ques estan en relacié de causa-efecte; és més ficil consta-
tar un fet que explicar-ne les causes que 'han produit,

Cercar a través dels fets histdrics o socologics Uexpli-
acié de la diferéncia de prondncia entre uns pobles i els
altres veins: Sineu, Sant Joan, Lloret, és dificil, com tam-
bé és arriscat fer precisions de I'etapa cronologica de dife-
renciacié d’aquests parlars; perd tanmateix ho intentarem,
i amb aquesta finalitat examinarem documents® no litera-
rs de I’Arxiu Municipal de Sineu i del Parroquial i també
d’altres de biblioteques particulars per veure si reflectei-
xen a les seves grafies algun tret significatin de la pronin-
cia sineuera ja des dels seus origens. Les dificultais consis-
teixen a saber la cronologia dels canvis, i per quin motiu,
partint d’un estat de lengua uniforme, es va iniciar la
diversificacid.

Intentarcm analitzar la manera de parlar d’un poble
del Pla de Mallorca forjada en un espai geogrific amb
vestigs de substrat preromd (deixalles de cultura talajoti-
e);? que fou romanitzat durant sis segles; que ha sofert

! Vegeu F. de B, MOLL, “Estudi fonétic 1 lexical del dialec-
te de Ciutadcla™, Miscel. Filol Alcover, 1932, pp. 397460, S,
GILI GAYA, “Lstudi fonétic del parlar de Lleida”, Miscel. Filol.
Alcover, 1932, pp. 241-255.

J. VENY, “Notes phonétiques sur le parler de Campos (Ma-
jorque)”, BOLETIM DE FILOLOGIA, t. XX, Lishoa, 1962, pp.
323-340.

1. VENY, Els parlars, Dopesa, Barcelona, 1978,

J. A, GRIMALT, “El vocalisme de Felanitx™, a MAYURQA,
Ntim, VIII, 1972, pp. 57-63.

Més cndavant vegen la nota N.© 28,
Vegen G, ROSSELLG BORDOY, fa culfura tigydrica en
Malores, Palma dg Mallorca, 1979.
J. MASCARO PASSARIUS, Corpus de Toponimia, T. IV, pp.

36 1559-1582

el domini dels drabs i després ha vist néixer comunitats
de mossdrabs; que fou reconquistat pe! poble catald I'any
1229 i repoblat per una mescladissa de gent; i que avui
presenta un vocalisme diferent de la resta de Mallorca.

Davant aquesia complexitat de fets hi ha la postura
de Pesctptic, o la de P'obstinat per esbrinarne les arrels.
Fins ara, el fet ha estat estudiat sincronicament —donant-
ne unes pinzellades com a mostra de parlar diferencial
dins el conjunt balear—. El nostre proposit és aprofundir,
esbrinar els origens, l'antiguitat del fenomen i treure’n la
justificacié.

INTRODUCCIO

No podem dir que les vocals del parlar de Sineu si-
guin, 2 grans trets, distintes de les generals a Mallorca.
Empram els sons fonamentals del sistema catald® ténic i
iton: L'alfabet fonétic emprat és una adaptacié al catald
del de la REVISTA DE FILOLOGIA ESPANOLA, 1I,
1915, pp. 374-376.

tonic dton
i u i u
e 0
¢ e ? (¢) Q
a e
[+]

Veurem, en primer lloc, les solucions comunes® de
tractament de les vocals, a Sineu i a la resta de Mallorca;
més endavant, farem paleses les diferéncies.

Exemples del vocalisme tonic, {a]: andorrd, central,
alzinar, setmana; [¢]: gent, vent, pell, bé; {¢]: ferro, terra,
preu, fel; [¢]: pes, cera, arena, fred; [i]: boci, nodrir,
polir, conill; [¢]: cuitor, mdn, molt, confon; {¢]: cor,
bou, coure, bo, [u]: esdriixol, joventut, comd, escripol.

* Creim convenicnt donar la transcripeid dels signes per faci-
litarne la comprensio.

® Cf, A, M.2 BADIA MARGARIT, Gramdtica histdrica cata-
iana, Valencia, 1981, pp. 114-176.

A. GRIERA, “¥l dialecte Baledric™, B. D. C, V. 1917, pp.
1-33.

F. DE B. MOLL, Gremdtica histdrica catalang, Gredos, Ma-
drid, 1952, ,

I, DF B, MOLL,“Vocals { semivocals’, a BOLLETI DEL
DICC. DE LA LLENGUA CATALANA, t. XV, N.2 6, 1933, pp.
97-105,

F. DE B. MOLL, Fl parlar de Mallorca, Barcino, Barcelona,
1980, pp. 55-65.



investigacio

per F. CAIMARI FRAU

1. LA VOCAL A TONICA’

En el vocalisme dton  abunden també solucions ge-
nerals: [a], [e], passen generalment a [g]: maror, farcir, , o »
venir, tenir; les vocals [i], [u], se mantenen: génesi, oliba, L’evolucié d’un so pot dependre de la collocacié; en
burlar, cuinar; la [p]: cobrar, plorar, forner. Hem vist veurem exemples:
amb els exemples com el vocalisme de Sineu quan no A) En posici6 inicial de paraula:
estd condicionat per palatals coincideix amb les solucions grafia prontincia de Sineu
del sistema vocalic tonic i aton a Mallorca. 1 é
ga g¢
. llana léng
VOCALISME TONIC cap kép
v
Estudiam ara els trets diferencials que li donen perso- Jaume Zumg
nalitat propia. Sén casos en qué els dos subsistemes voca- casa kéze
lics queden modificats de la seglient manera: gana 59:“‘2
liamp lémp
‘. N kéne
tonic , aton canya wene
i u 1 u B) En posicidé medial:
e « € 0 e 0 vican “15_%“
° criada kriéde
o LN . . .
14 « ¢ llarg?r%a lﬁrggn
a ¢ pregaria pregéri
VL
) e venjanga venZénse
Si observam el present d’indicatiu del verb cantar: . o £, ¢
apotecari potekeéri
grafia proniincia de Sineu tocada tokédg
) En posicié final:
cant kent ) Enp
cantes ]§§I}tgs espenyar espene
canta kéntg llogar logé
cantam kentdm ballar belé
cantau kentdy pegar pege
canten kénten despatxar despesé
menjar menZ¢
pitjar piZ¢
Hi trobam, en el vocalisme tonic inflexié- 4 > ¢ per- banyar bgf,,l?_
que la consonant /K/, que a les Balears és pronunciada La vocal /a/ es deixa inflexionar en totes les posi-
e palatal, ha trameés la seva palatalitzacio a la vocal cions de la paraula.
segient. Les vocals a, e, inflexionen o no. tot depenent 2. Trobam un cas (nic de /a/ pronunciada clara en
del sillabeig. Quan la vocal és atona, a les persones ver- contacte amb la palatal US]? hi ha un parell de mots que
bals 4, 5, també inflexiona: a—~>¢. Només aquestes dues resulten homodfons: car (molt costés) [ké; ca (mamifer)
vocals (A, E) formant sil-laba amb sons palatals sén sufi- [€]; ca (Contraccié de casa) (ké]. En canvi la interjeccié
cients per alterar el vocalisme. No és la tonicitat o atoni- cal [k4] no la palatalitza. ‘
citat la causa de les inflexions; en tenim en els dos casos
perd en resulten dues varietats que estudiarem separada- 7 A. M. ALCOVER. Una mica de dialectologia catalana
ment, “Bollet{ del Diccionari de la llengua catalana”, Palma, IV, 1908,
— p. 211.
A. GRIERA. Dialectologia catalana, Barcelona, 1949.
§ ¢f. P, BARNILS, Larticulacié de la k i ¢ mallorquines. A. GRIERA. El catald oriental, “Boll. Dial. Cat.” VIII, 1920,
“Butll, Dialect. Catal.” pp. 73-79. pp. 1-34, 37
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3. Si la [a] forma grup amb la [i], com que és pala-
tal, Ia inflexiona i la pronunciam [§]:

esglaiat gsglgét
boia boé
Gaya ggé
Deid deg
Macid mgsié¢
Julia Zoli¢
Sebastia sebesti¢
Damia demié

4. Aquest fenomen es produeix també en casos de
diftong sintactic.
En trobam constdncia a una cangd popular recollida a
Sineu:®
Tu que sense fil debanes,
quin cabdell pots aplegar! [?Pl% 3-'5:_]
Quin poble és Biniamar, ’
que en dia que mort hi ha [%e:]
no senten tocar campanes'

5. Sempre que la vocal /a/ forma hiatus amb /e/, la
pronunciacié depén de la collocacié; en posicid ea >gé:

teatre teétre

[+ X4 [~}
beases begsgs
beata bgcztg
Real teél
Balear beleé

oocC
crear kreg
moneato (‘moniato’) moneggto

la[e] fa que [a] > [§] perqué és palatal.

6. De fet, a la parla es produeixen hiatus que no es
donen en Descriptura, per la ioditzacié d’una palatal; ve-
gem la —ll—:

badallar bgd’ge;
Abellar ¢beg
endollar gndog
tallar teé
tallada tgeds

7. Els grups de iot, com és sabut, produeixen altera-
cions en les vocals, les inflexionen; i aixi la zi>g’; gi>§':.
Es perden dos graus d’obertura:

PODIARE. > pujar pu¢
BASSIARE > baixar bg§§'
AMBACTIATA > ambaixada gmbe¥éde
OCULUS+ATUS > ullada ugde
CAPSA > caixa kése

Normalment, sempre que hi ha preséncia de grups
consonantics de iot, hi ha inflexié vocilica.

8 p. R. GINARD. Cangoner popular de Mallorca, t. IIL,
cangd N.© 328, p. 51. :
Per influéncia del castelld, la 1l queda despalatalitzada.

8. Es un fet histdric ben conegut que Sineu, junta-
ment amb Lloret i Sant Joan formaren una mateixa co-
munitat fins a la data de segregacié (Sant Joan al 1889,
Lloret al 1922); aquestes tres poblacions tenien una histo-
ria compartida. En Canvi, els seus parlars son diferents. Les
raons poden haver estat moltes i els factors, d’ordre di-
vers. Ho passarem per alt, perqué creim que avangar hipo-
tesis no seria de gran utilitat. Hem dit que els resultats
de la parla actual d’un i altre poble sén diferents; no
obstant aixd, el fenomen que s’hi observa segueix la ma-
teixa tendéncia de palatalitzacié. A Sant Joan i a Lloret,
Palatal +4 > id: casa > [K4zg|; gana > [edngl,

Si lligam una i altra solucié fonética en resulta una
linia evolutiva coherent: Palatal +4>id>ié>¢; la pro-
nincia dels nostres veins ajuda a comprendre la nostra, A
Sant Joan i a Lloret el procés de palatalitzacié s’ha detin-
gut abans que a Sineu.

9. A la parla de Sant Joan, no a la de Lloret, la
vocal /a/ formant sillaba amb qualsevol consonant, adqui-
reix un matis palatal [§] que no té a Lloret: fam, [fgm];
cansat, []vcignsgt]; Joan, [‘z’uén]; descansar, [dgslgignsg]; ma,
[(mg}; fa, [£4]:

I. LA VOCAL E TONICA, en les tres variants de
tancada, oberta i neutra, sempre que no hi intervenen
sons palatals, segueix, a Sineu, les regles generals: vent,
[vént]; mel, [mél]; creure, [krgurg]. Com és sgblg, el man-
teniment de la vocal mixta, procedent de: E, I del lati
clissic, convertides en fe/ tancada en llati vulgar, és consi-
derat una mostra d’arcaisme de la parla balear. Pel que fa
a aquest tret concret, el sineuer €s arcaitzant també, no
és cap excepcié:

VIRGA > verga vérge
TEGULA > teula tgule

2. Quan aquesta vocal neutra estd en posicié iddnia
(formant sillaba amb palatal), és pronunciada tancada:
¢>¢; en veurem exemples; A) A principi de paraula, al
pretérit imperfecte del verb caure.

grafia pronancia de Sineu
queia kée

queies kées

queia kée

quéiem kéem

quéieu kéeu

queien kéen

Hi ha acumulacié de dos fenomens: 1) La primera
vocal esdevé tancada per formar sillaba amb [I$]; 2) la
segona vocal precedida de /i/ també altera la pronuincia;
ho veurem al vocalisme dton.

B) A interior de paraula:

botelleta
senalleta

botglétg
senggte



jaqueta Zekéte
miqueta mikéte
flaquesa flakéze
vellesa veléze

C) A final de paraula, en els diminutius i derivats de
mots acabats en palatals, en afegir al seu radical el sufix
—et, pronunciam tancada la fe/:

foquet fokét
groguet groget
riquet Yil5<§vt
ventallet ventgét
rogenc ToZénk
moixet mosét

3. La [¢] tonica formant hiatus: EA tanca la segiient
[a] un grau i en resulta una primera [e] i una segona [e]
igualment amb un grup: EIA, la i desapareix:

Guinea gingq
judea Zudée

. . . ’
ximeneia Simgnée
moneia monée

4. Si, a la inversa, 'ordre de les dues vocals en hiatus
és: ae, o els grups: AIE, EIE, la promincia coincideix amb
la major part de Mallorca:

fefaent fefeént
atraient etreént
plaent pleént

moneier mone¢

5. A Sant Joan, perd no a Lloret, la [tz] tonica té
tendéncia a ésser pronunciada tancada: cel, [sél];
Pepa [pépg]; terra [téTg].

6. Tenim que, de PALATAL+VOCAL ANTERIOR,
en resulten dues neutralitzacions; hi ha reduccié de quatre
sons a dos; els dos més oberts es perden, i el seu lloc és
ocupat pels més tancats:

pronuncia de Sineu

Com a resultat” de les mutacions causades pels sons

palatals, tenim un vocalisme tonic en el qual [¢], [¢] s6n
més freqiients que la [a], i que la vocal neutra.

pronuncia general

ROy

O D, DL
D

«— oD

s AFDVERN

Palatal +

D ~eDy

VOCALISME ATON

La [a] i la [e] neutralitzen, en posicié dtona, en el so
de vocal neutra,en els dialectes orientals en general. Perd

hi ha excepcions, i Sineu n’és una perqué quan formen
sil-laba amb palatal evolucionen cap a [g]:

General Sineu

PALATAL + A\\
e e
PALATAL +E Z—

Vegem-ne algun exemple en el condicional del verb
cantar:

grafia pronuncia de Sineu
cantaria kenterie
cantaries kenteries
cantaria kenterie
cantariem lyqentgrigm
cantarieu kenterieu
cantarien kenterien

Quant al tractament de les vocals /a/, /e/ dtones, no
hi observam cap diferéncia entre les pretoniques i les pos-
toniques; son inflexionades igualment.

1. 86n nombroses les situacions del discurs en quéd
una de les dues vocals anteriors déna suport sil-libic a
una palatal; PALATAL +[¢] en les tres posicions de la
paraula; A) Inicial:

caminar kemind
Catalina 5‘?1'?,1"1%
gallina g@llng )
cantador kented
carreter keTeté
B) A interior de paraula:

agafar 9ggf5
acabar glgqbé
tallador teedd
ballador beledo
encaixonar enkeSond

C) En posicié final de paraula:

canya 1V<g“gg
manya mine
tia tie
Maria mgrie
rica Tike

2. En el cas de trobar-se a final de paraula la /a/
precedida de /i/, si és una pronincia rapida, pot perdre’s
com en general, i, si no es perd, inflexiona com a linte-
rior de paraula:

peniténcia peniténsi peniténsie
ciéncia si¢nsi siénsie
resisténcia rgzisténsi rezist¢nsie
senténcia senténsi senténsie
o < o «~ .
cleméncia kleménsi klem¢nsie
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3. La /i seguida de a, es perd a la parla, perd abans
actua tancant la vocal segiient:

joia 2%¢
Margoia (malnom) mergoe
joieria Zoerie
Xiroia §ir(;)§
toia tée
treia trée
4. A totes les posicions de la paraula, PALATAL +

[¢1>[el;

A) Ocupant la posicié inicial:
xerradissa Sergdisg
lletania letenie
gemegar Z@mggg’_
xeringa feringe
Jerdnia i@r(;)nvi
Jests Zezis

B) En posicié medial:

fluixedat flugeddt

poquedat pokedat

moneieria moneerie
Ongeri¢

C) Al final de la paraula:

canonge lsgn(('zn‘z'¢
olles Oles
vinyes vines

e
fetge féZe

5. Si forma hiatus, essent itones, la /e/ accentua la
seva palatalitat contagiant la vocal segiient, i el resultat

és, [gel:

beateta beetéte
teatral teetrdl
beatitud beetitad
teat{ teet!
creador kreedo

6. En col-locacié inversa, és a dir, AE, la posicié ja
no és Ia idénia per inflexionar-se la /a/, i coincideix amb
les solucions generals: aeroport, aerostat, aerondutic.

7. Per exemplificar el fenomen de la neutralitzacié -

especial de a, e, en e tancada, acudim a la cangonistica
popular; algunes cangons cantades per un mallorqui —no
sineuer—-, rimaran en [¢], en canvi, a Sineu, ho faran en ¢
tancada:

Tenc vi dins una taronja'®
per dar beure a mes amors;
si t’alcang, clavell hermods,
puc dir que som més ditxos

que si fos rei o canonge. [kenénZe]
v (A .

P
[tgrgnzq]

10 GINARD, op. dt. t. I, cangd N.O 1239, p. 76.

Ca teva aniria'!  [gnirie]

a festetjar-te .

si tu em prometies [prometies]
no enganar-meé.

Ara és hora, que son fresques,'? [fréskes)
ki . o v®e

que else treuen de la mar.

Mon marit és a pescar;

per ventura encara pesca. [péske]

Estimat, jo us vénc a dir'?

sa setmana si és molt llarga: [lérge]
hem de comengar un marge [mzirvz'¢]
i vés hi heu de venir.

Catalina, ja t’ho deia'* [dée]
. o
que venguesses a colgar,
i estimares més anar
NN . .
dins s’aprés de ses euveies. [euvées]

Enmig de mar hi ha une penya'® [péne]
i damunt una floreta

Per qhé m’ho vares prometre

si no m’ho havies d’atényer? [eténe]

La vocal e es converteix en protagonista; totes les
neutralitzacions i palatalitzacions tenen per resultat el
predomini d’aquesta vocal damunt les altres, a les quals
ha usurpat el lloc. .

8. En els grups de iod seguits de vocal /e/, els mots
formats amb el sufix —TICU'® (C>g>g>!) origina
DY > ddj > di¥ > 7:'7
FORMATICU formatge [formdZe]
HERETICU heretge [grée]

Aixi explicariem com la e atona, que a Mallorca, en
general, es pronuncia neutra, soni, a Sineu /e/ tancada. Si
empram la terminologia de R. Menéndez Pidal, el cas del
vocalisme de Sineu és d’inflexi6 vocdlica per contacte
amb iod. La vocal /a/ extremadament oberta i la iod,
—element que tanca o palatalitza o produeix els dos efec-
tes paral-lelament—, s’assimilen en /e/ tancada:'®

FOLIA  [fie]
CILIA [séel
PALEA  [pde]
REGULA [fée]

1 Op. dt. t. I, cangé N.° 22, p. 302.

12 0p. dit. t. I, cangé N.° 26, p. 4.

13 Op. dit. t. II, cangé 613, p. 185.

14:0p. cit. t. I, cangd N.° 474, p. 463.

15 Op. dit. t.'II, cangd N,° 555, p. 378,

16 ¢f, BADIA. Gr. hist. cat. p. 128,

17 BADIA, op. cit., p. 217. ,

18 'R, MENENDEZ PIDAL. Manual de Gramética histdrica
espafiola, Ed. Fspasa-Calpe, 142 ed., Madrid, 1973, pp. 44 ss.



APICULA [bge]
AURICULA (orée]
VINEA [vine]
CUNEA  [kupe]
LIGNA  [léne]

En el nostre cas, la freqiient aparicié de la e és cap-
tada instantdniament per l'oida externa i aixd fa que di-
guin que “Sineu és el poble de la e, incloent aqui la e
tancada i l'oberta. Si un sineuer pronuncia intencionada-
ment: “Dins cap cap cap lo que cap dins aquest cap”,
dins kép kép kép 16 k€ kép dins gkést kép; aquesta
expressié provoca automdticament Pesglai i les rialles de
I'oient no sineuer, rialla que no sempre és acollida amb
bon humor per part de I’emissor, molt gelds i orgullds del
seu parlar. Perd també hi ha uns altres sineuers —entre els
més jovenets— que quan surten del pobleis’avergonyeixen
del seu parlar perqué els identifica de seguida, i maste-
guen Ja fe/ de tal manera que emeten un so indefinit que
no és e tancada ni neutra, la qual cosa també provoca les
rialles dels sineuers que han viscut sempre al poble, i
quan l'escolten diuen: “ja quiequietja”, [l‘ggl\;ézcg]. El feno-
men es va donar molt sovint els anys de I’dxode de la
gent del poble a Ciutat, quan, els fills que anaven a
Pescola ciutadana, tornaven a Sineu i no pronunciaven
—ni pronuncien— la e tan clara. Aquest fet indica que
consideren poc elegant o rastega la prontncia del seu poble. !

El professor Moll!® fa referéncia a un fenomen sem-
blant, al poble de Felanitx: “Si el dialecte de Felanitx
hagués continuat I’evolucié del seu sistema vocilic, hauria
arribat probablement a constituir, en aquest punt, un illot
dialectal... AllS que I’ha salvat en el seu camif evolutiu ha
estat que aquest procés s’ha desenvolupat tardanament, a
I'¢poca actual d’intensificacié de les comunicacions: el
contacte diari dels felanitxers amb les altres viles i sobre-
tot amb la capital, on l'estranya pronunciacié no podia
fer altra cosa que provocar somriures i bromes, ha frenat
I’evolucié de la tendéncia dialectal, principalment entre la
gent més culta i viatgera. Crec que l'avang cap a una
diferenciacié major ha quedat definitivament paralitzat”,

(Podem, doncs, pensar que també-a Sineu, ’evolucié
de les vocals, per aquesta actitud dels parlants,'ha acabat
d’avancar?

CONSONANTISME?®

1. A molts pobles, les consonants velars k, g,2!

van seguides de vocal anterior observen una realitzacid

19 F, DE B. MOLL. “Estatica i dindmica del catald a Mallor-
ca”, a Materials de divulgaci6 filoldgica, Universitat de Palma de
Mallorca, 1983, p. 23.

Fl sistema vocalic és el que caracteriza principalment les
diferéncies entre els parlars dels pobles. El consonantisme no ofe-
reix cap criteri distintiu. El nostre estudi es reduira a recollir qual-
que nota dispersa,

quan

palatal: [k], [5]; a Sineu, també provoquen alteracions en
les vocals amb les quals estan en contacte: [gsg@fét], [gro-
génk], [gnkérg], [kézi]. Préviament haurien passat per la
fase: [gsgigTdt], [kidzi], amb caiguda posterior de la /i/.

Com a hipotesi ens adherim al que fa observar el
professor Veny?? “Es interessant de constatar que aquest
mateix —o semblant— procés palatalitzant va tenir lloc, en
circumstancies diverses, a ’etapa preliteraria del francés: si
avui tenim en aquesta llengua CHER, CAR, és perqué el
llat{ CARU es va pronunciar, segles enrera [kjaru]”.

De manera similar el sineuer, que estd dins la mateixa
tendéncia, podria haver passat per aquesta solucid: [kia], i
després per assimilacié entre i-a, hauria donat el resultat
de /e/ oberta, que suposa un grau de tancament de la /a/
per acostarse a la /i/: CARU > kiar> kier k¢r.

Fent allusi6 al mateix fenomen, en el cas del
vocalisme de Felanitx, Moll*? afirma que el fet es dona-
ria: “Per la tendéncia a disminuir la distancia entre la
llengua i el paladar”. Aquesta explicacié confirma la llei
del minim esfor¢ articulatori; ens pareix satisfactoria.

Per poder comparar els resultats de les palatalitza-
cions a altres pobles del Pla, preparam unes enquestes
amb paraules seleccionades, (sil-labes de palatal seguida de
vocal anterior), i comprovam que, a Inca, les vocals no
modifiquen la seva prontncia, fan cas omis de les pala-
tals: [kdzg], [k%mf]. En canvi Lloret i Sant Joan junta-
ment amb Sineu formen una zona de vocalisme alterat
per palatals, tot i que els resultats no siguin els mateixos.
A Sant Joan i a Lloret es troben a la fase: [kid], [kie],
[giébi], [thﬁgig]. Aquestes solucions sén el pas anterior
indispensable per arribar a Pactual pronuncia sineuera.

2, La consonant —LL—, procedent dels grups: G’'L,T’L,
CL,LY, quan es troba en posicié intervocalica, desapareix
de la proniuncia, després d’haver causat les alteracions vo-
ciliques pertinents: ACUCULA, [gle]; VERMICULA [ver-
mée]; OVICULA, [guvée]; VETULA, [vée].

3. La palatal —LL, en posicié final de paraula, unes
vegades neutralitza en [j], altres es manté. A) Es manté
en la pronincia amb el so []] quan procedeix de —ll—
llatina; A+LL: BALLARE >ball [bd]l]; CALLU > call
[k¢ll; E +LL: CAPITELLU> cabdell [keddél]; CAPE-
LLU > capell [kepél]; I + LL:** SINGELLU >senzill [sen-
zi]]; RELLISARE > relliscar, per metatesi, > resquitllar,
resquill [rgskil]; O+LL: PULLU > poll [pdl];
COLLU>coll [k¢l]; U+LL: RECOLLIGERE > recull
[Tekul] LLULLUS > llull [l4]]. Obtenim el mateix resultat

21

p. 1 3232.

BARNILS, Loc. cit. p. 73; MOLL. Els parlars baledrics,

3 J. VENY. FEls parlars, p. 60.
MOLL. “Estatica i dindmica del Catald a Mallorca”, Loc.
cit., g.4 22. : .
Quan es tracta de la vocal /i/, es manté el so [u derivat
de CL a PERICULU, [peri}]; perd es perd a CUNICULU [koni].



en totes les vocals: la —1l llatina quan queda en final de
paraula manté el so [1].

B) Si procedeix d’altres grups, fora de —LL— (C’L,

G’L, LY) passa a la proniancia amb el so [i]:
BATACULARE > badallar, badall [bedti]
TREPALIARE > treballar, treball [trgbij]
VENTRICULU> ventrell [vgntrgi]
ROBICULU > rovell [Tovéi]

CUNICULU > conill [koni]

FENUCULU > fonoll [fongi]

GENUCULU > genoll [Zongi]

FOLIU > full [fdf]

OCULU > ull [4i]

Ens hem detingut en un aspecte de les palatals a
final de paraula com a tret de fonética general, i aquest
comportament que adduim sembla que no té res de parti-
cular e¢n el sineuer; perd si, perqué, quan formem derivats
de les paraules abans esmentades, veurem que les que pro-
venen de la —LL- llatina, mantenen el so [I] mentre
modifica la vocal:

CAPPELLU > capellet [kepglét]

En canvi, quan €s un dels altres grups de iot: CL,
G’L, LY, el so palatal es perd perd també inflexiona la
vocal segiient: ullet, [uét]; fregallet, [frgg@ét]; ventallet,
[vgntgét]. :

4. La consonant anti-hidtica:?® : és freqilent l'apari-
ci6 de la fricativa palatal [y] entre dues vocals en hiatus
generalment la fa/ i la fe/. Les grafies antigues en sén
testimoni: Rejal, [Tgél]. Explicariem aquesta inflexié pel
fet d’haver-hi hagut I’élement palatal. Malgrat que actual-
ment hagi desaparegut de lescriptura, el seu efecte ha
perdurat, i de vegades, encara hi és: queia [kéem]; déiem
[d¢em]; veia [vée].

ANTIGUITAT DEL FET

Pel caracter d’assaig d’aquest treball, no pretenem
arribar a conclusions definitives, Gnicament volem apuntar
explicacions possibles exclusivament en aquells casos con-
crets en qué lescriptura pot transparentar la pronincia,
de les mutacions de les vocals anteriors,

Moltes dificultats -ens ofereix Iintent de fixar limits
cronologics al fenomen del vocalisme. L’estudi dels docu-
ments ens serveix només per acostar-nos-hi una mica més.
Fins i tot si creguéssim, com s’ha dit altres vegades®® que
les diferents pronuncies dels pobles sén un fet molt tarda,
sempre s’hi escau fer la pregunta de quan varen comengar
a manifestar-se en els textos dels segles anteriors, aquestes
diferéncies. Les variants fonétiques dels sons es noten a la
parla, i no s’haurien de reflectir a la grafia, si aquesta fos
sempre correcta; perd quan s’analitzen els fets concrets,

25 Vegeu BADIA, Gram, hist, cat. loc. cit., p. 260.
26 MOLL. El parlar de Mallorca, op. cit., p. 56

no les teories, es pot comprovar que hi ha irregularitats,
errades, ben comprensibles si tenim en compte que, per
una part, la manca d’una normativa, i per Ialtra, el seu
desconeixement en algunes circumstincies, les expliquen.

No tots els escrivans tenien la mateixa preparacid,
i d’aixd en donen prova els distints tipus de lletra i el
nombre d’errors d’un i altre,

La primera documentacié de I’Arxiu histdric munici-
pal és del 1315, perd, pel mal estat actual del paper,
entre 1315 i 1450 és dificultds poder-la llegir. Per tenir
més seguretat en la seva interpretacié comencam per les
seccions de: Curia Reial, Talles i Clavaria, a partir de la
segona meitat del segle XV,

'Els documents consultats sén els segiients; A) manus-
crits:

—Llibres de comptes.

—Inventaris de béns.

—Correspondéncia.

—Llibres de senténcies.

‘—Contractes d’arrendaments.

—Una glosa andnima.

—Poemes d’un sineuer.

—Factures,

—Llibretes de notes personals.

—Diari del metge Francesc M. Servera.?”

B) impresos:

—Premsa local; periodics: “SINIUM”, “SA DEFENSA”,
“MESTRE TOMEU CIRI”*®

—Mapes.

—Glosat d’En Francesc Alomar, corredor sineuer.

De P’anilisi dels documents hem deduit: A) Quant al
vocaliste tonic, 2° la vocal a apareix transcrita per la e;
per ordre cronologic en veurem uns exemples:

1606: QUEL, apareix a continuacié del nom i llinat-
ges, el malnom: Marti Venrell, quel, la grafia correcta “cal”,
a la pronincia de Sineu [K¢l], “Ilibre d’encarregaments”.

1615: GELL, malnom de Sineu, grafia correcta
“gall”, [gé]] al “Llibre de Talles™.

1691: JEUME, del nom de persona ‘“Jaume’ en tro-
bam les seglients variants: Jaume, Jauma, Jeume, Jeuma;
al “Llibre de Baptismes”.

1693: XENXIS, el cognom “Sanxis”, variants Xanxis,
Xenxis, actual malnom [Xgné'ls] al “thre d’estims™.

1693: SON QUEL toponim local, pensam que la gra-
fia que Li correspon és “Son Cal”, [son kél], “Llibre
d’encarregaments”.

27 B, Maria Servera, escnptor i metge, exerci la medicina al
seu poble natal, Sineu, i escrivi un diari; nat el 1827, ‘
“SINIUM”, periddic satiric bilingiie, 1905-1911; “MES-
TRE TOMEU CIRI”, 1909-1910; “SA DEFENSA” 1910,
% Cf. VENY, Els parlars, op. cit., p. 24.
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Fig. nam. 1. Reproduccid de la primera plana del “SINIUM™.

1723; SEBASTIE, DEMIE per representd els noms
“Sebastid”, “Damia”, fon. de Sineu [sg¢bestig]: [demi¢].
“Llibre de Baptismes™.

1743: SON REYEL, REJEL, variants: Rajal, Rayal,
Reyal, Rajel, Rejal. Correspon al toponim “Son Real™ i al
cognom “Real”, fon.[regl]. “Llibre de Talles comunes™.

1808: HA PAGUET, “ha pagat”, fon: [pg%g'l]. del
“Llibre d’albarans i Cens del Benefici™.

1831: REBAXEDA LA CONTRIBUCIO, “rebaixada™.
[FgbeSédg ], del “Cens del Convent i Monges de Sineu™.

1834: GUENXO, malnom “ganxo”, fon. [gtﬁéné’q] “Lli-
bre de comptes del metge Servera™.

1841: JEY, malnom per “jai”, |f§i| del “Diari metge
Servera”. (DS)

1841: SON QUEL JEUMET, toponim local per "Son
Cal Jaumet”, fonetica: | s{m kel Zgymg’ll: de (DS).

1843: REBAXET, per “rebaixat™, fonética ['r'g‘b%’s's'zl.
“Llibre de la Confraria de Pobres de Sineu™.

1859: CAN QUEINES, toponim local per “*Can Cai-
nes”, fon: |E§ings|; (DS).

1910: DIERI per “diari”, fon: [diéri] pres d’una
“cangd andnima de caire satiric”.
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Fig. nim. 2. Reproduccio del periodic “MESTRE TOMEU CIRI™,

1910: RIELLA, per “rialla™ fon: [Tiée], de “SA DE-
FENSA”, nim. 2.

1920: CHEDE, per “xada”. fon: [§§d‘g]: factura del
“llibre de comptes d’un fuster de Sineu de nom Joan
Gelabert™. X

1925: PECHEDES, per “petjades” fon: |pg§g’d'gs] de
“Poemes d’un sineuer”.*’

Hem fet aquesta seleccid de topdnims. noms propis
de persona, cognoms 1 malnoms, en major part, en primer
lloc perqué es troben facilment i. en segon lloc. perqué
cada un d’ells es pot veure repetit amb freqiiéncia.*' Dels
exemples analitzats deduim que la tendéncia de la A>E
comenca el segle XVII i es va generalitzant el XVIII,
(perqué els exemples d'aquest segle son més abundants
que els de l'anterior). Pensam. no en tenim seguretat
absoluta perd si un centenar de testimonis grafics que ens

30 A& partir del segle XVIII, pel fet de posar-se en execucio

el Decret de Nova Planta la castellanitzacio afecta més a 1'esfera
administrativa, 1 per tal motiu se'ns fa necessaria la recerca de
manuscrits de propietats particulars,

La grafia JEUME, al “Llibre de Baptismes™ de 1723, hi
esta repetida 29 vegades.
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Fig. num. 3. Reproduccio de Fragments del “Llibre de Baptismes™ del 1724,




en donen fiabilitat, que aquest [enomen fonétic es va
consolidar a fes darreries del segle XVIH i comengament
del XVIIL.

B) Quant al vocalisme aton®? el fet que u leg Iiles
Balears A i E atones es pronunciin [¢] fa que els escrivans
fluctuin en la seva escriptura, i els escrivans de Sineu,
no eren cap excepcid., Davant el dubte, upes vegades
I'escriven amb la letra E, i altres amb la A, Exemples de
confusions n’hi ha ja al primer document que hem pogut
llegir, del 1451: “ville’., *talle”, mitge”, “Mane”. Perd
tenint en compte que aquestes confusions no sdn exclusi-
ves de Sineu, posauremn esment especialment a la situacid
concreta en qué la A formant sil-laba amb palatal sigui
escrita E ja que aquesta és la glicstié medul-lar de! voca-
lisme &ton sineuer. Veurem la trajectoria de les prafies
d’aquelles paraules que es repeteixen més sovint, (a totes
hi trobam fa vocal A transcrita E), i no s freqiient el cas
invers,®® Pertanyen a etapcs diferents: des de la segona
meitat del segle XV fins el dia d'avui; a 14 proninda
actual dc Sineu, totes presenten /e tancada; per ordrc
cronoldgic sén les sepiients:

Segle XV: “Die, sie, age, vage, mitge, palle, mie”.

Segle XVI: “tanque, barraque, roque, velle, vaque, Gar-
cig, vulle, pague, vinye, aquelle, fdlle.”

Segle XVII: “morelle, franque, atorgue;' garrigue, valgue,
negocie, petesque, entregue’’.

Segle XVIIL: “*Corretge, llogue, aloguement, tingue, quen-
tidat, tclaye, peleye, fille, fabrique, rabaxe,
volie, llevor, Lledd, marranxe, grogue, Xuic.”

Scgle XEX: “‘quellades, perexie, moquedd, elle, aquebava,
enquernada, siguc, pugue, osque, creie, mdsi-
que, llargue, cafie, capulle, senaye, totje,

Dibuix: Maria Alomar

Dibuix: Maria Alomar

esqueleta, coque, figue, Busquercta, piquerol,

Marguclida, Bergue’.**

Scgle XX: “aleprie, matexe, cngrexe, tie, vergoiie, avie,’f
volie, guevelle, duye, lestimera, mique, roc-
gue, politique, enjegue, busque, lletinada,
alatxe, llctge, lledrava, cnveje, gilie, atxe, agod-
nique, dirgic, Afrique, ferie, injusticie, taque,

medalle, ree, patrie”.® '

1 considerable predomini de la prafia E sobre la A,
constantment, des dels primers documents analitzats (s.
XV} fins als del segle actual, €s un indici clar que la
inflexié de qué parlam es dona almanco des del segle XV,

3% of VENY. Els parlars, p. 27.

3% No donam la llista exhaustiva de paraules perqué ne ho
creim necessari,

Treis del Diard del metge F, Mariz Servera.

35 FlIs exemples sén presos de la premsa local, d’una glosa
anonima de 1910, de factutes, de glosats, de cangons i pocmes
inédits.

35 Com a dada d'cstadistica, direm que de l'analisi grafica

del SINIUM se’n desprén una proporcid do S errors a cada plana. a5



EL DRUIDA A MENORCA

Apunts d’una Colonia Escolar entorn del comic Asterix

per TOMEU LLINAS FERRA

Al Pla de Mallorca, asseguts a I’entorn d’una taula de
pedra, davall un llampigol bord, un dia del mes d’abril,
els sis membres de D’equip inicial, posirem en marxa la
programaci6. Voliem que fos una acampada viva i plena
d’il-lusions totes les hores del dia.

Teniem clar, per les nostres experiéncies anteriors,
que un centre d’interés era el métode a seguir, pero
haviem de trobar la idea basica. Parlirem molt de temps,
fins que, sense saber com, sorgi la idea de partir d’un
comic.

Fer un Asterix viu fou la proposta per tots accepta-
da, que desenvolupirem en tots els aspectes; motivacid,
objectius, organitzacié general, activitats, etc.

La tituleriem “El druida a Menorca™.

La nostra_finalitat era desenvolupar una colonia, par-
tint d’'un centre d’interés sobre el comic Asterix, en el
qual la convivéncia democritica, el contacte amb la natu-
ra, la responsabilitzacié i la solidaritat es compaginassen
amb la coneixenga de Menorca, I'lis de la nostra llengua, Ia
imaginacié i la capacitat creadora dels nins.

El 17 de juliol, del port d’Alcudia, embarcirem cap a

Aquest estiu, ha tingut lloc per primera volta a Me- Ciutadella cent nou nins mallorquins, alumnes dels Col-le-
norca, una de les Colonies Escolars que el Ministeri gis Pablics d’Esporles, Sa Pobla, Porto Cristo, Eugenio
d’Educacié i Ciéncia organitza a les nostres Illes. Lépez, Coll d’en Rabassa, Son Espanyolet, Anexa de nins

Feia tres anys, que l'equip que organitzirem les de i Anexa de nines, Son Anglada, Palma Nova, Infante D.
Selva, des de 1976 a 1979, ens haviem allunyat d’aquesta Felipe, Son Serra, Establiments, Alexandre Rossellé i Ra-
tasca. Perd la possibilitat de fer una experiéncia nova i fal Nou, que conjuntament amb els dels Collegis Publics
més a I'llla germana, ens il-lusiona. menorquins, de Mercadal, Alaior, Sant Lluis, Sant Cristd-

L’Inspector Ponent de Centres de Vacances, Joan fol i Ferreries feren un total de cent cinquanta allots
Martorell, va parlar-me de Biniparratx i de les installa- amb edats entre set i catorze anys.
cions que el Govern Autonomic hi té ubicades, molt prop Les tendes es distribuiren de tal manera que el cam-
de la coneguda Binibeca. Aixi con les possibilitats que pament era la suma de tres nuclis diferents i no gaire
teniem per dur-hi a terme una nova colonia, allunyats. .

Analitzirem conjuntament el terreny, les instal-lacions Procurirem que a cada nucli hi hagués tendes de nins
i les condicions, per després, amb I’equip, veient el plinol i de nines, grans i petits, deixant ben clar que ells podien
i les diapositives fetes en el viatge de contacte, constatar triar els seus companys dins aquests respectius grups |

que efectivament eren adients. d’edat i sexe.



anexda

L’horari va esser d’allo més parescut a qualsevol Cen-
tre de Vacances.
8 h. Aixecar-se
8’15 h. Neteja personal i de tendes
9 h. Berenar
9°30 h. Revisi6 de tendes i emplacament

10 h. Activitats

11°30 h. Piscina i temps lUiure

14 h. Dinar

15 h. Descans i emissié radiofonica

17 h. Activitats, sortides, platja...

20 h. Temps lliure

21 h. Sopar

22 h. Vetlada

23 h. Tutoria i dormir

La manutencié i el manteniment de les instal-lacions
eren cobertes pel personal de la Conselleria d’Educaci6 i
Cultura, previ contracte de la Direccié Provincial d’Educa-
cié amb aquella entitat.

L'equip docent, cuidava de l'organitzacié en general, i
estava integrat per quinze persones. Els sis Professors
inicials, responsables de les activitats i vuit monitors més,
—estudiants de I’Escola de Formacié del Professorat de
E.G.B. o Professors nous— eren, cada un, tutors de tres
tendes, és a dir de devuit acampats. Més una Ajudant
Técnica Sanitaria, encarregada de la farmacionla i de la
infermeria,

Els dos primers dies foren d’adaptacié als horaris i de
coneixement de les normes de convivéncia, dels companys
i dels monitors, com també del medi fisic on viurien
aquella quinzena. Se’ls va informar de les diferents activi-
tats que podrien fer al llarg de I’estada, sense parlar-los
encara del centre d’interés.

Va esser a les activitats del segon dia quan els repar-
tirem tres fulls ciclostilats, en els quals, en vinyetes,
s’iniciava una nova historieta d’Asterix, en aquest cas a
Menorca.

Els textos deien:

Es l'any 123 abans de Crist, tota lilla de Menorca, la
qual els talaidtics anomenaven Nura, ha estat romanitzada
per Quint Cecili Metel, “‘el baledric”. Al costat del poblat
talaiotic de Gimbriga hi conviu ‘“‘pacificament” la VII
Vulpina Legio, Fins que un dia els guaites del port de
Magona avistaren un vaixell que venia de la Gallia; perd...

.12 cosa venia de més enrera.

Panoramix, el venerable druida del poble gal, que
prepara begudes magiques, arriba a Menorca amb [l'objec-
tiu de trobar unes herbes que li serviran per guarir el seu
amic Asterix, malalt de misteriosa malaltia.

El protegeix amb el seu valor Aseguratorix i lacom-
panyen dues princeses galles Bacallagalum i Xavitrina,
que trobd esmaperdudes | compungides en el mercat
d’esclaus de Massalia, i d'alli s’embarcaren per arribar al
port de Magona a Menorca.

A la molt noble vila talaiotica de Gimbriga el pes de
les dones es fa notar, damunt la resta de la tribu. La cap
és na Patarrd i la sacerdotessa na Pedra Dura,

Mentre a la VII Vulpina Legid, acampada devora en
Cecili Metel dona les darreres ordres al Centurid, | deixa
astorades les tres matrones romanes que l'acompanyen,
aixi’ com la galena.

Aquest mateix vespre al foc de camp, part dels moni-
tors, degudament caracteritzats es presentaren com a per-
sonatges de [lhistorieta, Primer ho feren els talaiotics,
llavors els romans; després tant uns com els altres reparti-
ren als acampats dels seus respectius poblats unes cintes
de distints colors, i els ensenyaren el crit corresponent a
cada un dels nuclis. Anticiparen també que el dia segiient
arribarien uns estrangers de la Gallia,

Poguérem comprovar, a la posada en comit que els
monitors féiem cada vespre, que la motivacié havia estat
suficient i adequada.



A partir d’aquest moment les activitats prengueren un
altre caire, ja que estavan integrades dins un tot. —La

historieta,

Cal dir que els acampats passaven dos pics per cada
una de les activitats, menys a la de teatre que la feren
sempre els mateixos i que dura tot el temps.

A Taire lliure, es feren marxes, exploracio de
Pentorn, orientacié, iniciacié al ‘“‘rappel”, muntatge de
ponts de corda i tirolines a la cala, atracant-los a la vida
primitiva i de supervivéncia,

A Botanica, es recolliren els tipus de plantes que hi
havia als encontorns, es classificaren i se cercaren les seves
qualitats medicinals per si qualcuna pogués curar el nostre
amic, alla a la Gal-lia,

A Plistica, confeccionarem carotes amb trinxes de
paper engomat, segons les necessitats de l'obre de teatre,
que amb motiu de I'acomiadament de Panoramix, hau-
riem de fer.

Els esports, a part de les activitats actuals, es munta
una olimpiada, en la qual els distints membres dels po-
blats competiren per aconseguir més cintes, es feren carre-
res de tot tipus, tant al camp d’esports com a la piscina,
jocs de pilota, i jocs inventats pels mateixos al-lots, que
volien esser romans, talaiotics o gals.

Les xerrades de socorrisme, a carrec de la galena
romana, estaven encaminades als primers auxilis, que po-
gueren fer-se prictiques a causa de les caigudes, mals de
cap, coll, etc., que cent cinquanta acampats suposen.

La vetlada de cada vespre, estava encarregada a tres
tendes de forma rotatoria i es preparava en les dues
sessions que els corresponien: s’hi feren petites escenifi-
cacions, cangons, balls, etc., tenint present que havia
d’esser molt participativa i engrescadora per a tots,

La representaci6 teatral es va fer el darrer vespre, i
consisti en una adaptaci6 d'un tros de [ 'Odissea. El
capitol del Ciclop, que préviament els al-lots voluntaris
havien anat adaptant i assajant. El decorat es va fer a
base de troncs, cordes, fustes duites de la mar, tovalloles
i les mascares confeccionades en Iactivitat de plastica.
Sembla una auténtica tragédia greca, ambientada també
amb lums, encens, i cangons d’En Lluis Llac del seu
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ca” el Rossinyol Coix. No hi manci el corifeu, el cor, el
ciclop, Ulisses i els seus companys.

Una de les activitats comodes i a l'ombra era el
seguiment de la historieta a base de vinyetes. En aquestes
s'anaven il-lustrant els fets que succeien i que tenien
relaci6 amb Imissié del druida Panoramix, com pot esser
la seva espectacular arribada; la festa de la lluna plena,
que organitzaren ell, Cecili Metel i Pedra Dura, a la vora
de la mar per oferir presents als respectius deus en una

sola ceremonia, en la qual es va donar a entendre el grau
de fraternitat a qué havien arribat els distints pobles; o
també la nit en qué el druida a la vetlada condimenta la
seva pocima magica que tornaria la salut al seu amic
Asterix alla a la Petti Bonum i que fou provada per tots
els acampats, i que va causar a cada un, segons la seva
imaginacio, efectes miraculosos com: son, desvetlament,
xerrera, 0 que va curar de mal d'enyorament, de mal de
cap, de mal de coll, etc.

També destaca I'Olimpiada i I'acomiadament. Pero a
partir d’aquestes pautes que venien donades per la nostra
programacid, cada nin podia incloure elements nous, situa-
cions, personatges, conflictes, etc., que feien que la histo-
rieta d'una tenda —ja que es feia en equip— sols tengués
en comi els fets esmentats, ja que el desenvolupament
general era segons el seu gust, inventiva e imaginacio.

A T'hora del descans de després d’haver dinat, teniem
una activitat complementdria. L'emissi6 per freqiiéncia
modulada d’un programa de radio des del mateix campa-
ment i que els nins podien escoltar pels seus respectius
receptors des de les tendes. Hi participaven voluntiria-
ment els acampats; s’hi daven noticies, s’hi feien entrevis-
tes, i bromes, hi cantaven; era un definitiva una tasca per
omplir aquestes hores de descans en les quals molts de
nins no volen o no poden dormir la sesta. L’emissié
durava una hora justa de 16 a 17 hores i era seguida per
la gran majoria, ja que la realitzacid també corria al seu
carrec, degudament assessorats pels monitors responsables.

Gricies a la col-laboracié del Consell Insular de Me-
norca, i als Ajuntaments de Maé i Sant Lluis poguérem



fer sortides per I'llla, coneguérem Alaior, Ciutadella, Mad,
Cala En Porter, Es Gra6, aixi com diversos monuments
de la Menorca Prehistorica.

Cal també resenyar que durant la nostra estada tin-
guérem les visites del Vice-president del Govern Autonom,
Sr. Joan Huguet, del Director Provincial d’Educacio i
Ciéncia Sr. Andreu Crespi, del President del Consell Insu-
lar de Menorca, Sr. Tirs Pons, del Conseller d’Educacié i
Cultura Sr. Francesc Gilet i de [I'Inspector d’E.G.B. de

Menorca, Sr. Joan Martorell, aixi com de molts de pares,
tant mallorquins com menorquins, durant el dia que es
dedici exclusivament a la seva visita,

Com es pot veure al llarg d’aquets apunts, la nostra
finalitat no és donar llicons de com organitzar i desenvo-
lupar colonies escolar, senzillament és exposar una expe-
riencia que pot ampliar els horitzonts de tots aquells
docents dedicats a I'ampli mon del temps lliure,

exT(eme,,

Alg pocs dies de s'eflancd  dels vomans a

Nora en Cegly TMeTel-lus Y Na Pslarra Tenen

\!\”a

U

Terrible vl de corxal derjuT a que les sufT wn
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UN INTERCANVI ESCOLAR AMB FRANCA

per MIQUEL SF.CUf. director de I'Escola de “ES CAPDELLA"

Ja feia molts d’anys que, com a professor de
segona etapa, havia d’acompanyar els alumnes de
vuite al viatge de fi d’estudis.

A mi m’agrada wviatjar i per tant ho feia de
molt bon grat, perd aixi com anaven passant els
anys notava que l'ambient s’anava espenyant; ja
no hi havia practicament uns dies de bulla en
companyonia com abans, ni eren uns dies en queé
ens descobriem a nosaltres mateixos lluny de la
limitacid6 d’una aula i d’un programa escolar, ja
no interessava descobrir mon, conéixer coses,
llocs, veure amb els ulls dvids de la joventut les
coses que teniem davant i, sobretot, descobrir-nos
els uns als altres.

A poc a poc I'inica cosa que interessava era
passar les nits a les discoteques, fins a les dues,
les tres o les quatre, armar soroll a I'hotel en
tornar a les habitacions i dormir dintre ["autocar

’endemd, i si no ens aturdvem enlloc millor, en
tot cas que els permetessin quedar-se dintre
'autocar. Aconseguir un ambient de companyonia
en general s’havia transformat en un agrupament
en capelletes de dos o tres i amb la radio-cassette
a les orelles oblidar-se del méon que els enrevolta-
va.

Per fer aix0, vaig anar pensant, no cal sacrifi-
car-se tot l'any per organitzar un festival 1 el
viatge propiament dit, els assaigs d:una obra de
teatre, les rifes per obtenir doblers..., tota la
feina que els qui ho heu fet sabeu que hi ha per
poder reunir prou diners, perqué també en aques-
ta ocasio la igualtat d’oportunitats sia una realitat
per a tots i no un viatge de plaer per a una
minoria ben situada.

Per tant, quan vaig aconseguir (amb moltes i
bones ajudes) re-obrir la nostra petita escola, una




de les coses que a nivell d’activitats extraescolars
em vaig plantejar va esser la dels viatges de fi
d’estudis; amb un afegité: ara, amb [I’escola
petita, el nombre d’alumnes que acabaven era
prou minvat per a impedir organitzar un viatge
pel nostre compte, calia, en tot cas, afegirnos a
d’altres o emprar els mitjans de transport en
comu,

Com que tots els alumnes de segona etapa
estudien francés a la nostra escola, vaig pensar
que, per aquest costat, hi havia tal volta una
possibilitat que tornds l’aspecte cultural a aques-
tes sortides i fes possible que hi participassin tots
els alumnes de segona etapa.

Tot seguit vaig posar fil a Pagulla i vaig
escriure al Consolat de Franga, aqui a Palma,
expressant un poc les meves idees, i aquest tras-
llada el meu escrit als Serveis Culturals de ’Am-
baixada a Madrid.

Al cap d’un mes i amb pocs dies de diferéen-
cia rebia dues cartes, una de Madrid i una altra
de Dijon, amb qué em posaven en contacte amb
la professora d’espanyol del C.E.S. Marcelle Pardé
d’aquella ciutat.

Era el gener i comencarem un intercanvi epis-
tolar que culmind amb la nostra anada a Dijon pel
maig i una vinguda dels francesos aqui, pel juny,
i aix{ s’inicid un intercanvi que dura més de tres
anys i que tots consideram d’alld més profitos.

No crec que calgui fer-ne la historia, de tots
aquests intercanvis —un dia tal volta la faré—, si-
né analitzar els avantatges i els inconvenients vis-
ta ja aquesta experiéncia de tres anys.

Perqué ho comprengueu millor vos daré una
série de dades referents tant a nosaltres com als
programes.

Les dues escoles que estam agermanades som
totalment diferents i jo crec que aix0 ens ha
ajudar a I’exit de Plintercanvi.

Nosaltres som una petita escola (4 unitats)
d’un medi més aviat rural, amb forta dedicacié al
turisme, en la qual tots els alumnes de segona
etapa estan dintre una mateixa aula i amb un sol

professor. El col-legi francés és un gran centre
amb quasi dos milenars d’alumnes, situat a un
palau del centre antic de Dijon, capital de la
Borgonya, per tant a un medi fortament urbd i
burgés. El professorat és multiple i molt especia-
litzat i, fins i tot, amb una forta lluita i compe-
téncia per tal d’arrossegar alumnes cap a un de-
terminat idioma estranger (anglés, alemany, espa-
nyol, italia, rus, etc.).

En qué consisteix lintercanvi? , us demanareu
tal volta; és ben senzill i crec que cadascu el se
munta un poc a la seva manera.

Per comengar, en el nostre cas, cada escola fa
una llista dels interessats a participar en aquest
intercanvi i fa una fitxa amb les dades personals,
els gusts, les preferéncies i la situacié familiar de
cadascun. Aquestes fitxes es remeten a I’altra esco-
la i el professor hi afegeix qualque dada que
trobi d’interés i que I'alumne hagi oblidat.

Cada any les parelles les fa un centre dife-
rent, alternant-se, i les remet a l’altre centre. Si
I’altre centre hi esta d’acord, i no hi sol haver
mai cap diferéncia, es déna a cada alumne la
fitxa del seu company i es comenga l’intercanvi
epistolar.

L’experiéncia ens ha demostrat que l’aparella-
ment s’ha de fer tan sols per qiiestions d’edat,
perqué tots els altres factors, menys el caracter,
tal volta, no tenen gaire importincia i moltes
vegades surten les amistats més fortes amb les
parelles més impensables. Fins ara l'aparellament
s’ha fet entre companys del mateix sexe, no per
imposici6é, sind perqué tots sempre ho han volgut
aixi.

Quan un centre ha tengut més interessats que
I’'altre, s’ha procedit per sorteig, encara que
aquest darrer any el centre frances ha decidit
fer-ho per meérits.

La duracié de lintercanvi s’ha anat allargant i
s’ha passat de vuit a deu i després a quinze dies;
trobam que aquesta darrera és la. durada ideal
que permet que els allots es coneguin millor
sense cansar-se’n.



Que es fa durant Pestada a Franca?, us de-
manareu. Ido, ben simple. Els alumnes viuen amb
les families dels seus companys i el professor a
cal professor, 1 el programa, diferent cada any,
consta d’una série d’activitats, unes conjuntes i
les altres per als nostres alumnes sols. Hi ha uns
punts basics generals:

Es visiten unes tres fabriques per tal de
conéixer com es treballa i el que es fabrica (fari-
nera, mostassa, vidres d’art, paper d’alumini, etc.);
no son visites turistiques, sind que anam a verta-
deres fabriques que normalment no reben visites.

Visita amb un professor d’Historia a la ciutat
antiga 1 a algin museu.

~Visita al mercat (nosaltres tots sols) per tal
de conéixer els productes i els preus dels articles
i després treballar-ho al collegi (sempre hi tenim
una sala a la nostra disposicio).

Minim de dues sortides d’un dia per conéi-
xer la regio,

Una anada d’un dia a Paris només els nos-
tres alumnes.

Un cap de setmana a la neu, durant el qual
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tres alumnes. Aquests dos dies de convivencia
sols, al Jura, son ben profitosos per unir els dos
grups i fomentar la llengua i "amistat.

—Dos dies d’assisténcia a les classes amb els
companys francesos, encara que no soOn seguits,
sind que se cerquen els dies o mitjos dies que les
mateéries poden esser més interessants: castella,
laboratoris, manualitats, etc.

—Un cap de setmana sols amb les families
perqué s’integrin en la vida francesa.

—Una sessi0 de cine a una sala de la ciutat.

Aix0, en gros; cada any hi ha canvis i cal
afegir la visita a un diari i a PAjuntament, on
som rebuts cada any.

Ara bé, qué feim nosaltres aqui, a un petit
poble de poc més de 700 habitants i a una
escola tan petita, per rebre els francesos? Al
principi semblava dificil, perd no, també tenim
coses per oferir, ja he dit que som complementa-
ris 1 aixo tal volta motiva més els alumnes.

El nostre programa en general és el seglient:

—Sis sortides del poble per recorrer Mallorca,
no interessan tant les visites “‘turistiques’ com
ensenyar els nostres pobles: mercat del dijous a



Inca, poblats de Capocorb Vell o de Ses Paisses,
necropolis de Son Real, runes de Pollentia, Museu
Etnoldgic de Muro, Pollenga; i també la natura:
Sa Calobra, Soller, Castell del Rei, Colonia de
Sant Jordi i les Salines de S’Avall i Es Trenc,
etc. ‘

—Dues visites a Palma de mig dia: una per la
part historica (llotja, Consolat de Mar, Almudai-
na, Catedral, centre antic, Museu de Mallorca,
castell de Bellver), i una altra pel port, que per a
ells representa una novetat (es visita un vaixell si
és possible), el poble Espanyol, etc.

—Una sortida a peu pels voltants del poble
per conéixer la nostra agricultura de seca amb la
visita d’una possessio.

—Una sortida per visitar fabriques (Quely,
Agama, Rosaflor, Sa Canova).

—Una gimcama bilinglie amb les parelles com
a equips.

També es visita un diari i darrerament varem
esser rebuts a ’Ajuntament.

Es clar que aquesta llista podria esser més
extensa i tal volta més recercada, perd cada any
es fa retocant el que no hagi anat bé I’any abans
i afegint-ld coses noves o oportunitats que es
presenten. '

Tot aixd, com em direu, té els seus avantat-
ges i els seus inconvenients, com és clar, i ni tan
sols tos classificariem les mateixes coses dins els
avantatges o els inconvenients, segons I’opinio
particular i I’0ptica de cadascu.

Per mi els AVANTATGES son els segiients:

Des del punt de vista cultural:
—aprenentatge de la llengua, tant a nivell oral
com escrit;

—motiva els allots a estudiar la llengua
francesa; : '
—l’al-lot coneix la  part geogrifica que ha

estudiat i que aqui no-pot veure (muntanyes,
rius, glaceres, neu, clima diferent);

—coneix la historia i visita els monuments que
ens la recorden:

—coneix la manera de viure d’altra gent (cos-
tums, habits, idees, caracter);

—coneix lart (edificis, museus);

—visita industries i descobreix un moén laboral
diferent del nostre, que no és un moén industrial
propiament dit.

Des del punt de vista educatiu:

—crea una unié entre els mateixos alumnes
(assaigs de teatre, activitats per recollir dobler,
etc.);

—Els allots aprenen a viatjar i adquireixen
desimboltura (avid, aeroports, trens, grans esta-
cions, vaixell);

—aprenen a deseixir-se tots sols (organitzaci6
de les seves coses, neteja corporal i de roba,
etc.);

—s’habituen a altres horaris, costums, menjars;

—poden comprar bo i dolent d’aqui i d’alla
(no sempre tenir un company amb el qual no es
lliga és dolent; s’ha d’aprendre a respectar-lo,
comprendre’l i emmotllar-s’hi).

I també sén:

—visitar i conéixer ciutats (Dijon, Paris, Be-
sangon, etc.);

—esquiar;

—patinar damunt -gel;

—anar al cinema;

—passejar, fer excursions...

I els INCONVENIENTS poden esser:

—D’ordre econdmic (el nivell dels nostres
alumnes és més baix, perd fins ara s’ha aconse-
guit que la situacié economica de les famfilies no
sigui un element que impedesqui anar-hi: cap any
no han hagut de pagar més de 4.000 ptes.).

—Enyoranga (hi ha certs al-lots que ploren al
principi i els costa separar-se dels pares, perd0 amb
comprensioé tots els casos s’han superat abans del
tercer dia d’estada alla). '

—Pot tocar un company amb qui no s’acaba
de lligar; n’hi ha hagut alguns casos, molt pocs,
perd se’ls n’ha fet veure el caire positiu i mai no
s’hagut d’arribar a cap limit, ni a haver de fer
canis.

Tot aixd és pel que fa als al-lots, perd caldria
parlar també de I’efecte damunt les families:
quan el seu fill ha de partir a Franca, n’estan
ben orgulloses, i no em parlem de quan han de
rebre el company francés. Es fan reformes a la
casa, s’arregla el jardi, es pensen menjars, etc.,
tot aix0 produeix una millora tant en el medi
extern de la familia (edifici, mobles, jardi, etc.)
com en Pintern (unié familiar, programacié con-
junta). Es una petita revolucié per al poble, que
aixi també en treu el seu profit.

Aix0 és tot per avui. Que hauriem pogut
arribar més al fons de les coses, que no tot és de
color de rosa, que..., és ver, perd crec que com a
petita idea del que es fa i sobretot, del que es
podria fer, ja val. Mem si vos animau!
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RADIO MEDITERRANIA NO CLAUDICARA

per SALVADOR ORTONEDA [ SANJURJO
President del Consell d’Administracid

Quan manquen ja poques setmanes perqué es
compleixin els cinc anys d’existéncia del projecte
Radio Mediterrania, ens veiem en [’obligacié de
donar a conéixer els fets que avui ens impedeixen
comunicar-nos amb el nostre poble per mitja de
les ones.

Volem, doncs, utilitzant tots els mitjans que
ens sigui possible, explicar amb la madxima clare-
dat i objetivitat aquests fets i que cadasci en
tregui les seves conseqiiéncies.

En el moment de fundar Promotora, la radio
experimentava la més important recuperacié des
que la televisid va entrar a totes les cases.
Créiem, per aix0, que muntar una emissora de radio
que s’expressds en la nostra llengua era totalment
possible.

Ne9 OCTUBRE 1983

LA ,
NORMALITZACIO
LINGUISTICA.

DE MITIANS OE COMUNICACIO S.A.

A Barcelona feia dos anys que funcionava
Radio Quatre. Per tant estdvem segurs que acon-
seguir el permis seria cosa d’un simple tramit
administratiu,

El 25 de gener de 1979, els socis fundadors
anarem a cal notari a firmar l’acta de constitucid
de la societat.

Tot d’una organitzarem la societat i andrem a
cercar el capital necessari, de manera que hi par-
ticipas el major nombre possible de persones; per
aix0 posdrem a la venda accions de mil pessetes
amb la intencidé d’aconseguir un accionariat de
caire popular.

Tenc 'obligacié de dir que sense I’ajut inesti-
mable del nostre amic i aleshores President, Cli-
ment Garau i Arbona, aix0 diffcilment ho hau-
riem aconseguit,

Tot aixd ens va dur molta feina, pero al cap
de poc temps teniem 680 socis de les més diver-
ses capes socials. Mai en la nostra historia més
recent un projecte no havia tengut tan bona aco-
llida.

Al cap de poc temps sollicitirem el permis a
I’aleshores Director General de Radiodifusid, Sr.
Ezcurra, el qual ens va respondre que hauriem
d’esperar que es publicds al B.O.E. el pla técnic
que en aquell moment s’estava preparant.

Per fi el 18 de juny de 1979 aparegué al
B.O.E. un reial decret que establia el pla transitori
del Servei Public de Radiodifusié Sonora en Ones
Metriques en Modulacié de Freqiiéncia. Aquest
pla és la base a queé s’han d’ajustar les sol-lici-
tuds. Aleshores decidim tancar laa captacid de
capital fins que vengui la concessio.

Tot i amb aixd hem d’esperar encara fins al
30 d’agost de 1980, és a dir un any, perqué
apareixi al B.O.E. una ordre ministerial que dona
curs a l'anterior reial decret. S’estableix la prime-
ra fase amb la concessi6 de 120 emissores,
s’assenyala un termini per a la presentacié de
sol-licituds que expira el 20 d’octubre del mateix



any i es diu que les resolucions es faran publi-
ques al cap de tres mesos, és a dir, pel gener del
81. Naturalment nosaltres preparam la documen-
tacié i la presentam en el termini previst.

El 20 d’octubre del mateix any una altra
ordre ministerial apareguda al B.O.E. amplia el
termini de presentacié de sol-licituds al 25 de
novembre. Com hem vist, el govern es comprome-
tia a fer publiques les resolucions al cap de tres
mesos, per tant aquest termini acaba el 25 de
febrer, dos dies després de Iintent de cop
d’Estat.

El 27 de mar¢ de 1981 apareix al B.O.E. un
reial decret del mateix mes que modifica el ter-
mini de resolucions per part del Ministeri fins al
25 de juliol de 1981. En el mateix B.O.E. es
publica una ordre ministerial de 25 de marg, la
qual desenvolupa la segona fase del Pla Técnic
Transitori amb la concessié de 180 emissores més
amb un termini de presentacié que acaba el 26
de maig del mateix any; les resolucions s’havien
de fer publiques al cap de tres mesos.

De totes aquestes ordres ministerials no tor-
nam a saber res més fins el 29 de desembre del
mateix any, quan el portaveu del govern comuni-
ca en roda de premsa que shan concedit 120
emissores de F. M. i que no es faria publica la
llista de concessionaris (a aquests, els farien saber
la concessié directament).

Evidentment nosaltres no rebérem cap notifi-
cacié, perd continudrem esperant el segon torn de
concessions,

El mes de mar¢ d’aquell any, el que era
aleshores Conseller Delegat, Josep Lliteres, i un
dels accionistes, Raimon Moragues, anaren a Ma-
drid a entrevistar-se amb el Sr. José de la Rosa,
responsable en aquell moment del departament
d’emissores en F. M. i avui director de la cadena
d’emissores Rato, propietaria de Radio Balear-
Inca. Aquest senyor els va tractar amb la major
cortesia i els prometé de fer el possible perqué
tenguéssim el permis.

Va tornar a passar el temps sense saber res
més del tema, fins que el mes d’octubre la
U.C.D. desapareixia del mapa politic, deixant
concedides les 180 emissores restants, sense que
cap d’elles fos per a nosaltres.

El mes de gener d’enguany ens entrevistarem
amb el Diputat per Balears Sr. Gregori Mir, al
qual dondrem un dossier explicatiu de tots
aquests fets i una carta pregant-li que es prengués
amb interés ¢l nostre cas.

Una eina necessaria
per la normalitzacié
de la nostra llengua.

En aquesta obra, 'autor aplega més de tres mil barbarismes, mots que
sense
adonar-nos empram en el nostre parlar quotidia,

El present vocabulari és fruit principalment de les investigacions per a la redaccit de
la tesi de Llicenciatura, presentada al setembre de 1982 al Departament de Llengua

Catalana de la Universitat de Barcelona, sota la direccié del Doctor Joan Veny.

Primer llibre editat per Promotora Mallorquina de Mitjans de Comunicaci6
en la seva col.lecci6 Dialeg.

Contraportada de PROMOTORA, nim. 9.

Igualment ens hem entrevistat amb el Sr.
Feélix Pons, al qual hem donat tota classe d’expli-
cacions sobre el projecte.

De totes aquestes gestions només hem tret
bones paraules i el consell que en aquest moment
el permis calia demanar-lo a la Comunitat Auto-
noma, ja que DI’Estatut preveu transferéncies en
aquesta matéria.

Aixi, doncs, el 26 d’agost d’enguany ens
entrevistarem amb el President de la Comunitat
Autonoma, el qual ens va dir que faria tot el que
estigués a les seves mans per a donar una sortida
a aquest assumpte. Igualment ens varem entrevis-
tar amb el President del Consell Insular de Ma-
llorca, que va demostrar una gran simpatia pel
projecte i ens va oferir el seu suport.

I ara esperam que les nostres autoritats ens
escoltin, comprenguin i ens permetin exercir el
dret legitim de tenir una radio en la nostra llen-
gua.

Aquesta és | historia, una historia plena
d’incomprensions, perd0 plena igualment de la se-
guretat i confianca que déna el fet de saber que
treballam per al nostre poble.
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PREMIS “MAINA” 1983-1984

La revista “Maina” convoca els PREMIS “MAINA” 1983-84 en les segiients
modalitats:

Fotografia Entrevista

Dibuix Article periodistic

Poesia Article-assaig (investigacio, etc.)
Narracid

La finalitat dels premis és estimular entre els alumnes, professors i personal no
docent de I’Escola I'as de la llengua catalana i el treball de creacid, aixi com també
la participacié de tots en la revista.

= AN

1 BASES:

()

Universitaria del Professorat d’E.G.B.

2.—Tots els treballs seran inédits i originals; els literaris s’hauran de presentar en
catala, per triplicat i mecanografiats a doble espai.

3.—El termini d’admissié6 d’originals acaba dia 31 de mar¢ de 1984. Un mes abans,
el 28 de febrer, se fard public el jurat constituit per a cada modalitat. La relacio |
de treballs premiats se fard publica'dia 15 d’abril. Se valoraran la imaginacié i la
qualitat técnica,

4.—FEls premis consistiran en la publicacié del treball al proper numero de la revista
“Maina” i en un lot de llibres relacionats amb la modalitat per qué hagi optat el
participant premiat.

5.—Fl jurat podra premiar, considerades la qualitat i la creativitat dels treballs
presentats, més d’una obra en cada una de les modalitats.

Palma, 19 d’octubre de 1984.
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MARIA VICH

EL COLOR D'UNA PINTORA

La uncid religiosa de Maria Vich s’ha de tenir
en compte en el moment de voler considerar la
seva obra. No ¢s la primera vegada que reflexio-
nam després d’haver contemplat les pintures de la
nostra artista 1 sonreim satisfets davant la seva
evolucid.

Maria Vich ens rep amb un vestit de retxes
amples de morats variats. uns s’acosten al grana i
altres al blau, a aquest blau mari de les aigiies
mallorquines. Ella riu, parla, parla molt, i especial-
ment parla amb els ulls,

La casa a Porto-Colom és oberta de pinta en
ample, senzilla, com la del poema de M.® Antonia
Salvi. Casa moderna d'una pintora empaltada de la
més sana tradicio de la pagesia. Pujam a laltell on
hi ha el seu estudi hi ens fixam en una pintura
que ¢s la verema, verema de la seva terra, amb
portadores replenes de raims morats. pintures de
ramells de setembrines o de sols-coronats, en tons
viola; joves pensatives que a la vora tenen flors.
flors que surten del mateix quadre, flors, moltes
flors, i el color morat, en totes les seves variants i
matisos, per Lot arreu.

La cosa curiosa és que el seu morat d’avui no
és aquell de la natura atormentada del seu mestre
Cittadini, no. El seu morat és el de la maduresa
de la vida, el de la reflexid, el de la intimitat, el
de l'abstraccid, la mostra d'una propia espirituali-
tat. 1 és aqui on conecte amb el mon de les seves
creences. Creences lligades. a la vegada, amb les
ciéncies empiriques d’origen oriental,

Advent i Quaresma, dos temps de purificacio,
temps d’ascesis, temps d'intensa introspeccid,
temps que la littrgia revesteix de morat. Temps
lligat amb les primaveres —entre el sollistici d’hi-
vern i d’estiu- quan les plantes floreixen encisades
pel demi... Aquestes consideracions les feim partint
de l'obra present de Maria Vich pero ja en véiem
inicis en la precedent, Moltes maternitats que ella
pintava eren paralleles a les madones de gust ita-
lid, no per la forma siné pel sentiment que expres-
saven. Ara aquest sentiment maternal, ple de ten-
dresa, ha donat unes passes envant perd pel mateix
cami, i, en lloc d’unes estampes inspirades sobre la
vida real, ens trobam amb unes figures que ella
treu de la seva experiéncia religiosa. L'home i el
més enlld, Maria Vich pensa somrient, i cerca entre
els colors de la seva fantasia una resposta soliida a
les seves preguntes i li respon la mistica —la misti-
ca que ¢s amor-, i ella ens ho comunica amb una
portadora curulla de raims morats o amb un ra-
mell en tons viola de sols-coronats,

GUILLEM CABRER

-.’

creacio
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biblioteca/escola

Jaume Barcel6 Mayrata

Lluis Forteza Bonnin

Cangons i jocs populars de Mallorca
Ed.: Centre d’Estudis de I’Esplai Ciu-
tat de Mallorca. 1983. 123 pp.

Fa uns mesos sorti al mercat aquest
llibret, tan atil com practic, on es recullen
cangons i jocs populars de la nostra illa.

Fs un llibre indispensable per als mes-
tres que exerceixen a Mallorca, i fixau-vos
que dic “‘exerceixen a Mallorca” i no ‘“de
Mallorca™, perque consider que a aquells
qui no ho son, els atany en el mateix grau,
si no volen automarginar-se dels al-lots i en
definitiva de I’entorn social on viuen i a la
vegada fan feina.

La tasca que han duit a terme els
autors, ha estat la de recOrrer la nostra
geografia i recollir aquells jocs i aquelles
cangons que de nins havien sentit i jugat, i
que el temps, la deixadesa i les circumstan-
cies han fet que s’anassin oblidant una
mica, Aquesta tasca de recuperacid, dic, és
la que s’han imposat En Jaume Barceld i
En Llufs Forteza, i 'han aconseguida amb
la publicacié de la seva labor.

CANCONS I JOCS

POPULARS DE MALLORCA
IAUME  BARCELQ MAYRATA
LLUIS PORTEZA BONNIN

CENTRE D'ESTUDIS DE LESFLAL
PALMA DE MALLORCA
1983

Sovint ens queixam que els al-lots no
desenvolupen la imaginacié, que sempre ju-
guen als mateixos jocs —generalment en
castella—, que si els lleven totes aqueixes
juguetes tan sofisticades a queé estan acostu-
mats no saben qué han de fer. I pens que
nosaltres, els mestres, som un poc responsa-
bles de tot aixd, perqué no ens hem preo-
cupat de jugar més amb els nostres alum-
nes, i d’ensenyar-los tota aquesta saviesa
popular que se’ns ha trameés. I ens excusam
en la televisio, entre altres causes, que si bé
tenen culpa, no la tenen tota, ni de molt!

Ara, id0, tenim [Doportunitat de fer

totes aquestes coses que fins ara no haviem
pogut o volgut fer i a més comptam amb
una eina indispensable per a dur a terme el
nostre proposit, aquest llibre.

Aquesta obra és un excel-lent material
didactic i endemés molt util perqué ens
permet millorar les relacions humanes entre
els professors i els alumnes, augmentar la
creativitat dels al-lots, ensenyar Catala, re-
cuperar part de la nostra cultura autoctona
—per desgricia tan malmesa—, fer discorrer
I’enginy de l'infant, etc.

El llibre consta d’una explicacid inicial
de cada cango, de les seves variants conegu-
des, i d’un pentagrama molt facil d’inter-
pretar, com a cosa popular que és, i sense
oblidar en cap moment que els receptors
d’aquests jocs i cangons son els al-lots,

El llibre no és només per als mestres,
sind que també poden emprar-lo els pares,
els agrupaments d’esplai i en definitiva
totes aquelles persones que son conscients
de la tasca de recuperacié de la nostra
identitat com a poble i que a la vegada es
preocupen per la salut mental dels infants,

Només em resta dir, a aquells qui no el
coneixen, que el llegesquin i que mirin
d’emprar-lo tant com puguin.

FRANCESC FIGUEROLA i V.

*

Antonio Caparros

Los paradigmas en psicologia.

Sus alternativas y sus crisis.
Barcelona: Horsori, 1980

272 pags., 20 cms.

(Col-leccié Quaderns per a I'analisi)

La Psicologia s’ha convertit en objecte
historiable i historiat en el mateix procés a
través del qual ha adquirit la seva identitat
com a disciplina cientifica. En aquest sen-
tit, 'evolucid d’aquesta ‘“nova ciéncia” ano-
menada Psicologia, —des de la seva aparicid
com a disciplina desiderativament indepen-
dent, fa poc més de cent anys, fins als
nostres dies— ha passat per multiples vicisi-
tuds en la consolidacio del seu precari
status epistemologic.

Una de les darreres i més importants ha
estat, sense cap dubte, 'operaci6 en I'Ambit
de la metodologia historiografica amb la
substitucié de les categories i dels models
simplement descriptius i sense capacitat
explicativa que, durant més de mig segle,
han dominat la Historia de la Psicologia, en
forma d’‘escoles” i de ‘sistemes” moni-
comprensius. Per la nocid de paradigma i
tota la seva constel-lacid conceptual teorico-
metodologica, sorgida en el context de la
nova filosofia de la ciéncia. Aixo ha possi-
bilitat que la practica historiadora pugui
esser feta de manera tedrico-explicativa, i

aix0 és decisiu per a la fonamentaci de la
psicologia com a saber cientific.

Com ja sabem, l'elaboracié de la teoria
dels paradigmes i la seva explicaci6 metodo-
logica en l'ambit de la historiografia i la
teoria de les ciéncies és obra del destacat
filosof i historiador de la ciéncia, especial-
ment de la fisica, Th. S. Kuhn (La estruc-
tura de las revoluciones cient{ficas, México:
F.C.E., 1971). 1 a pesar de la giiestionali-
tat d’algunes de les interpretacions histori-
ques a qué ha duit I'plicacid —ben discuti-
ble per a molts— del model paradigmadtic a
la psicologia i, en general, a les ciéncies
socials. El cert és, a pesar de tot, que aixo
ha possibilitat que la practica historiadora
en aquestes arees es pugui dur a terme ja
en un nivell explicatiu similar al de les
altres ciéncies.

Des d’aquesta perspectiva com a teld de
fons, “Los paradigmas en psicologia. Sus
alternativas y sus crisis” no és una Historia
de la Psicologia que s’hagi de justificar per
l’aportacié de dades desconegudes fins ara
pel descobriment de noves fonts. El seu
objectiu, com ho assenyala l'autor a la pre-
sentacid, €s aproximars, el qui yretengui
introduir-se historicament en la Psicologia
Cientifica a la metodologia Kuhniana, inspi-
rada en | nocié de paradigma.

Amb aquest proposit el professor Capa-
mds passa revista —amb un ordre cronolo-
gic— a les successives “‘alternatives i crisis”
dels principals corrents teorico-metodologics
que han informat la psicologia actual,

Des de les vicisituds del paradigma
introspeccionista primitiu, de naturalesa psi-
cofisiologica, que es genera als laboratoris
dels fisiolegs i dels anatomistes del segle
XIX, al paradigma correlacional —paradigma
R-R— d’enfocament funcionalista— diferen-
cial i metodologia psicomeétrica, base de
llencament de la psicologia aplicada o *‘psi-
cotecnologia™.

Del paradigma conductista que durant
més de tres décades ha tengut un paper
hegemonic i quasi exclusiu en la psicologia
general, operant basicament segons l’esque-
ma E-R, més o manco complificat. A la
seva alternativa hermenéutica des de mitjans
cinquanta, el cognitivisme, paradigma inspi-
rat en supostos cibernétics i de Ianomena-
da “teoria de la informacid”, que entén
Iorganisme com a sistema receptor i pro-
cessador d’informacié, elaborador de plans
d’accid segons objectius, capa¢ de prendre
decisions i d’executar-les,

Sense oblidar fer referéncia a les aproxi-
macions comprensives, fenomenologiques,
personalistes, d’arrel dilosofico-existen-
cialista, avui agrupats en el moviment de la
psicologia  humanista, Per a Il'autor, en
aquest cas no es pot parlar en propietat
d’un paradigma, sind que se situa en un
nivell de sentit. Aix0 no significa que



aquesta psicologia no tengui una incidéncia
directe en el curs historic de la psicologia
cientifica. No podem ometre aquf la seva
influéncia decisiva en el ressorgiment i
I'actualitzacié d’un conflicte que ha assetjat
la psicologia des de la seva constitucid: la
qiiesti6 de 1'“‘eminéncia” de la psicologia
cientffica —experimental- en front de la
psicologia humanista i existencial, de la psi-
cologia com a ciéncia natural en front de
la psicologia com a ciéncia social, etc., etc.
Debats que ultrapassen el camp conceptual
i que afecten el més técnic i aplicat —com
son els mateixos procediments de la psico-
terdpia—, i en darrer extrem la mateixa
practica de la psicologia.

Per acabar, s’analitzen les peculiaritats
historiques, tedriques i metodologiques de
la psicoandlisi, aqueix *preparadigma cienti-
fic” que, com assenyala Caparrds, a pesar
d’esser considerat poc menys que una
“pseudociéncia” pels psicometres i experi-
mentalistes, continua essent un auténtic “a
priori cultural” del qual no pot prescindir
una psicologia que vertaderament vulgui
explicar la conducta del subjecte, la seva
motivacid, la seva personalitat.

En fi, totes les orientacions i linies
d’investigacié que hi ha hagut i que hi ha
en la psicologia s6n presents en aquesta
obra, que, tant per la seva intelligibilitat
com pel plantejament que efectua, ha de
resultar, sense cap dubte, de gran utilitat
no només per als estudiants que es vulguin
iniciar en aquest nou enfocament paradig-
mitic sind també per als postgraduats i per
als professionals de les ciéncies de Ila
conducta en general,

Antonioc CAPARROS és professor
d’Historia de la Psicologia i cap del
Departament de Psicologia General
de la Universitat de Barcelona, A
més de nombrosos articles i treballs
sobre aquesta problemitica, és autor,
entre altres publicacions, de: Historia
de la Psicologia (1977) i Introduc.
cién histérica de la psicologla con-
tempordnea (1979).

JORDI PRUNES
Professor de Psicologia

-

ALS COL-LABORADORS DE MAINA

La revista MAINA, eina de comunicacié i d’intercanvi
d’investigacions i d’experiéncies educatives, fa una passa més
en I'empresa normalitzadora de la llengua de Mallorca acor-
dant (per unanimitat del Consell de Redaccid) que a partir
d’ara I’Gnica llengua vehicular de MAINA serd el catald.

MAINA ofereix als seus col-laboradors un servei de
traduccid per als originals lliurats en altres llenglies.

D’altra banda, recorda que els articles a publicar

e s’han d’entregar abans de dia 30 d’octubre (per al numero
de desembre) o abans de dia 30 de maig (per al de juny);

e escrits a maquina, i a doble espai

e amb una extensid no superior (en principi) a 10 folis.

Palma, novembre del 83
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Bon Nadal i Felic any 1.984

AVIS

El proxim nombre de MAINA compareixerd el proper mes de maig.
Per tant la data madxima d’entrega d’originals '

és el 30 d’abril, a fi d'alleugerir la feina técnica.
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